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Solicitacdo Padréo de Proposta

Prefacio

1. Esta Solicitacdo Padréo de Propostas (“SPDP”) foi preparada pelo Banco Mundial *
(doravante o “Banco”) e baseia-se no Documento Mestre para Selecdo de Consultores
(doravante o “Documento Mestre”). O Documento Mestre foi preparado pelos Bancos
Multilaterais de Desenvolvimento (MDBs) participantes e reflete o que se consideram
“melhores préaticas.”

2. Esta SPDP segue a estrutura e as disposicdes do Documento Mestre, exceto onde
consideragdes especificas nas respectivas institui¢cbes exigiram mudanca.

3. O texto que aparece em italico refere-se a “Notas ao Cliente”. Oferece orientacdo a
entidade na preparacdo de uma Solicitagdo de Propostas (SDP). As “Notas ao Cliente”
devem ser eliminadas da SDP final emitida aos Consultores da lista curta.

4. Esta SPDP pode ser usada com diferentes métodos de selecdo descritos nas -Diretrizes
para Selecdo e Contratacdo de Consultores por Empréstimos do BIRD e Créditos e
Doagdes da AID pelos Mutuérios do Banco Mundial”, datada de janeiro de 2011
(doravante “Diretrizes para Consultores”), incluindo Selecdo Baseada na Qualidade e
no Custo (SBQC), Selecéo Baseada na Qualidade (SBQ), Selegdo com Orgamento
Fixo (SOF) e Selecéo pelo Menor Custo (SMC). Entretanto, ao determinar o uso desta
SPDP & agéncia executora, cumpre dispensar primeiramente consideracdo a
complexidade e ao valor do servigo.

5. O uso desta SPDP ndo € necessario nos processos de selegdo conduzidos por meio de
praticas comerciais, com 0 uso de sistemas nacionais, para a selecdo de consultores
individuais e, no caso de celebracdo de acordo com um 6rgdo das NagGes Unidas, em
um formato aprovado pelo Banco. No caso de Selecdo Baseada nas Qualificagfes do
Consultor (SQC) ou servigos sob qualquer outro método de selecdo inferiores a US$
300.000, elementos relevantes equivalentes desta SPDP poderdo ser usados e
simplificados para fins de um determinado servigo. Esta SPDP destina-se a uso
exclusivo dos Mutuarios e ndo devera ser usada para selecdo de consultores sob
contrato assinado entre os consultores e o Banco.

6. Antes de preparar uma Solicitacdo de Propostas (SDP) para um servico especifico, o
usuario devera estar familiarizado com as “Diretrizes para Consultores” e devera ter
escolhido um método e o tipo de contrato apropriados. A SPDP inclui dois tipos
padrdo de contratos: um para servigos com base no tempo e 0 outro para servigos por
preco global. Os prefacios destes dois contratos indicam as circunstancias em que o
Seu uso € 0 mais apropriado.

! Neste SDP, as referéncias a “Banco Mundial” ou “Banco” incluem tanto o Banco Internacional de
Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD), quanto a Associacao Internacional de Desenvolvimento (AID).
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DESCRICAO RESUMIDA

SOLICITACAO PADRAO DE PROPOSTAS
PARTE | - PROCEDIMENTOS E REQUISITOS DE SELE(;AO
Secdo 1: Carta-Convite (CC)

Esta Secdo € um modelo de uma carta do Cliente dirigida a uma firma de consultoria da lista curta,
convidando-a a enviar proposta para um servico de consultoria. A CC inclui uma lista de todas as firmas
selecionadas as quais foram enviadas cartas convite semelhantes, bem como uma referéncia ao método de
selecdo e diretrizes ou politicas aplicaveis da instituicdo financeira que regem o processo de selecdo e
outorga.

Secdo 2: Instrugdes aos Consultores e Folha de Dados

Esta Secdo consiste em duas partes: InstrucBes aos Consultores e Folha de Dados. As “Instrucdes aos
Consultores” contém disposicGes a serem usadas sem modificagdes. A “Folha de Dados” contém
informacdo especifica a cada selecdo e corresponde as clausulas das “Instru¢Ges aos Consultores” que
requerem informagdes especificas relacionadas com a selecdo a serem acrescentadas. Esta Secdo
proporciona informagdo para ajudar os consultores da lista curta a preparem as respectivas propostas.
Fornece-se também informacdo sobre a apresentacdo, abertura e avaliacdo de propostas, negociagdo e
outorga de contratos. A informacdo constante na Folha de Dados indica se devera ser usada uma Proposta
Técnica Completa (PTC) ou uma Proposta Técnica Simplificada (PTS).

Secdo 3: Proposta Técnica — Formulérios Padrao

Esta Secdo inclui os formularios paraa PTC e PTS a serem preenchidos pelos consultores da lista curta e
apresentados em conformidade com os requisitos da Secao 2.

Secdo 4: Proposta Financeira — Formularios Padréo

Esta Secdo inclui os formularios financeiros a serem preenchidos pelos consultores da lista curta,
incluindo o custo da proposta técnica do consultor que devera ser apresentado em conformidade com os
requisitos da Secdo 2.

Secdo 5: Paises Elegiveis
Esta Secdo contém informacdo sobre paises elegiveis

Secdo 6: Politica do Banco Mundial — Préaticas Corruptas e Fraudulentas

Esta Secdo oferece aos consultores da lista curta a referéncia a politica do Banco Mundial no tocante a
praticas corruptas e fraudulentas aplicaveis ao processo de selecdo. Esta Secdo estd também incorporada
nas minutas padrdo do contrato (Se¢éo 8) como Anexo 1.
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Secdo 7: Termos de Referéncia (TDR)

Esta Secdo descreve a abrangéncia dos servigos, objetivos, metas, tarefas especificas requeridas para
implementar o servi¢o e informacéo relevante sobre antecedentes; fornece detalhes sobre as qualificacfes
requeridas dos Especialistas Principais; e lista os produtos previstos. Esta Se¢do ndo deverd ser usada para
substituir disposicGes constantes da Secdo 2.

PARTE Il - CONDICOES DO CONTRATO E MINUTAS DO CONTRATO

Secdo 8: Minutas padréo do contrato

Esta Secdo inclui dois tipos de minuta padrdo do contrato para servi¢os grandes ou complexos: Contrato
com Base no Tempo e Contrato por Preco Global. Cada tipo inclui Condigdes Gerais do Contrato (CG) —
que ndo deverdo ser modificadas — e CondicOes Especiais do Contrato (CE). A CE inclui clausulas

especificas de cada contrato para complementar as Condigdes Gerais.

Cada minuta padrdo do contrato incorpora a “Politica do Banco Mundial — Praticas Corruptas e
Fraudulentas” (Secé&o 6 da Parte I) em um formulério do Anexo 1.
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SELECAO DE CONSULTORES

SOLICITACAO DE PROPOSTAS

SDP Ne: [inserir o numero de referéncia conforme o plano de aquisicéo]

Selecdo de Servicos de Consultoria para: [inserir titulo do servico]

Cliente: Secretaria de Estado do Planejamento e das Financas/ Unidade de
Gerenciamento do Projeto

Pais: Brasil

Projeto: Projeto Integrado de Desenvolvimento Sustentavel do Rio Grande
do Norte

Emitido em: [data de envio as firmas selecionadas]
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Prefacio

Esta Solicitacdo de Propostas (SDP) foi preparada pelo Cliente e baseia-se na Solicitagéo
Padrdo de Propostas (SPDP) emitida pelo Banco Mundial? (doravante o "Banco") de setembro de
2011.

A SPDP reflete a estrutura e as disposicdes do Documento Mestre para Selecdo de
Consultores (doravante o “Documento Mestre”) preparado pelos Bancos Multilaterais de
Desenvolvimento (BMDs), exceto onde consideracdes especificas nas instituicGes respectivas tenham
requerido uma mudanga.

[Notas ao Cliente: No caso de servi¢os relacionados com a Tecnologia da Informacdo e
Comunicacgdo (TIC), insta-se os usuérios a se familiarizarem com a SPDP e com os Documentos
Padrao de Licitacdo da Tecnologia da Informacdo (TI1) do Banco Mundial, incluindo orientacéo
correlata do Banco Mundial (www.worldbank.org/procure), para determinar que tipo de documento
de aquisicdo € mais apropriado, dependendo dos elementos especificos de cada caso.]

2 Neste manual, o termo “Banco Mundial” ou "Banco" refere-se coletivamente ao Banco Internacional de
Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD) e a Associacdo Internacional de Desenvolvimento (AID).
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PARTE I:

Secdo 1. Carta-Convite

SDP No. .....; Empréstimo/Credito/Doacao N°. .....
[inserir: Local e data]

[inserir: Nome e endereco do consultor. No caso de um consércio deverao ser usados 0 nome
completo do consércio e 0 nome de cada membro conforme figura na Expresséo de Interesse
apresentada.]

(Prezado(a) Sr./ Sra./ Srta..........c........

1.

A Secretaria de Planejamento e das Financas, por meio da Unidade de Gerenciamento do
Projeto RN Sustentavel, doravante chamado o “Mutuério”, solicitou financiamento do
Banco Internacional de Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD), doravante o “Banco”,
sob a forma de um “empréstimo”, doravante chamado “empréstimo” para o custo do
Projeto Integrado de Desenvolvimento Sustentavel do Rio Grande do Norte. A Unidade de
Gerenciamento do Projeto, 6rgdo de implementacdo do Cliente, visa aplicar uma parte dos
recursos deste empréstimo a pagamentos elegiveis no ambito do contrato para o qual foi
emitida esta Solicitacdo de Proposta. Os pagamentos feitos pelo Banco serdo feitos
somente a pedido do Mutuario e ap0s a aprovacao do Banco, e estardo sujeitos, em todos
0s aspectos, aos termos e condi¢des do acordo de empréstimo. O acordo de empréstimo
proibe saques da conta do empréstimo acao para fins de qualquer pagamento a pessoas ou
entidades, ou para importacdo de bens, caso tal pagamento ou importacdo, conforme o
conhecimento do Banco seja proibido por uma decisdo do Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas tomada de acordo com o Capitulo VII da Carta das Nacgdes Unidas.
Nenhuma parte salvo o Mutuério tera quaisquer direitos do acordo de empréstimo ou
reivindicagdes em relagdo aos fundos do empréstimo.

O Cliente solicita propostas para fornecer os seguintes servigos de consultoria (doravante
chamados de “Servicos”): [inserir: nome do servi¢o de consultoria]. Mais detalhes sobre
0s Servigos sdo fornecidos nos Termos de Referéncia (Secdo 7).

Esta Solicitagdo de Propostas (SDP) foi enviada a seguinte lista curta de Consultores:

[Inserir a lista curta de Consultores. Se um Consultor for um consorcio devera ser
usado o nome completo do consércio, assim como apresentado na Expressdo de
Interesse. Além disso, devem ser listados todos os membros, comegando com o nome
do membro principal. Caso tenham sido propostos subconsultores, 0s respectivos
nomes deverao ser listados.]

N&o é possivel transferir este convite para nenhuma outra firma.

A firma seré selecionada conforme os procedimentos de [inserir: Método de Sele¢éo] e
em um formato de [inserir o formato da proposta: Proposta Técnica Completa (PTC) ou
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Proposta Técnica Simplificada (PTS)] conforme descrito nesta SDP, de acordo com as
politicas do Banco descritas nas Diretrizes para Consultores que podem ser encontradas
no seguinte website: www.worldbank.org/procure.

6. A Solicitagdo de Propostas inclui os seguintes documentos:

Secédo 1 — Carta-Convite

Secdo 2 - Instrucbes aos Consultores e Folha de Dados

Secdo 3 - Proposta Técnica ([selecionar: PTC ou PTS]) - Formularios Padrdo

Secdo 4 - Proposta Financeira - Formularios Padréo

Secdo 5 — Paises Elegiveis

Secdo 6 — Politica do Banco Mundial — Praticas Corruptas e Fraudulentas

Secdo 7 - Termos de Referéncia

Secdo 8 - Minutas Padrdo do Contrato ([selecionar: Com Base no Tempo ou Preco
Global])

7. Favor informar até [inserir a data], por escrito para [inserir o endereco], por fax [inserir
0 numero do fax] ou por E-mail [inserir o endereco de e-mail]:

@) gue recebeu a Carta-Convite; e

(b) se pretende enviar uma proposta em forma individual ou pretende ampliar sua
experiéncia solicitando permissdo para se associar com outras empresas (se for
permitido de acordo com a Secdo 2, Instrucfes aos Consultores (IAC), Folha de
Dados 14.1.1).

8. Os detalhes sobre a data e hora de envio e endere¢o séo fornecidos nas Clausulas 17.7 e
17.9 da IAC.
Atenciosamente,

[Inserir: assinatura, nome e cargo do representante autorizado do Cliente]
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Secao 2. Instrucgtes aos Consultores e Folha de Dados
[“Notas ao Cliente: esta Secdo 2 - InstrugBes aos Consultores ndo devera ser modificada. Quaisquer
mudancgas necessarias, aceitas pelo Banco, para abordar questdes especificas de um pais e projeto, para
complementar, mas ndo substituir, as disposi¢cfes das InstrucBes aos Consultores (IAC), deverdo ser
apresentadas somente na Folha de Dados. As “Notas ao Cliente” devem ser eliminadas da SDP final emitida
aos Consultores da lista curta. .

A. Disposicoes Gerais

1. DefinicOes (@) “Afiliado” significa um individuo ou uma entidade que
controle direta ou indiretamente, seja controlado ou atue
sob controle comum com o Consultor.

(b) “Diretrizes Aplicaveis” significam as politicas do Banco
que regem a selecdo e o processo de outorga do Contrato
conforme definido nesta SDP.

(c) “Legislacdo Aplicavel” significa as leis e outros
instrumentos que tenham forga de lei no pais do Cliente
ou em outro pais, conforme especificado na Folha de
Dados, que possam ter sido emitidos e estar em vigor
periodicamente.

(d) "Banco" significa o Banco Internacional de Reconstrucéo
e Desenvolvimento (BIRD) ou a Associacgao Internacional
de Desenvolvimento (AID).

(e) “Mutuério” significa o Governo, o Orgdo governamental
ou outra entidade que assine o acordo de emprestimo com
0 Banco.

(f) “Cliente” significa a agéncia de implementacdo que assina
0 Contrato para os Servigos com o Consultor selecionado.

(g) “Consultor” significa uma empresa de consultoria
profissional legalmente estabelecida ou uma entidade que
possa fornecer ou forneca os Servigos ao Cliente de
acordo com o Contrato.

(h) “Contrato” significa um acordo obrigatorio por escrito
assinado entre o Cliente e o Consultor e inclui todos os
documentos anexados listados na Clausula 1 (as
Condigbes Gerais do Contrato - CG, as CondigOes
Especiais do Contrato - CE, e os Apéndices).

(i) “Folha de Dados” significa uma parte integrante da Secéo
2 das Instrucbes aos Consultores (IAC) que é usada para
refletir condicdes especificas do pais e do servigo para
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complementar, mas ndo substituir, as disposi¢cdes da IAC.
(j) “Dia” significa um dia calendario.

(k) “Especialistas” significam, coletivamente, Especialistas
Principais, Especialistas de Apoio e qualquer outro
funcionario do Consultor, Subconsultor ou membro do
Consorcio.

() “Governo” significa o governo do pais do Cliente.

(m) “Consorcio” significa um Consércio de mais de um
Consultor, com ou sem uma personalidade juridica
distinta dos seus membros, na qual um membro tem a
autoridade de conduzir todos os negocios em nome de
todos e quaisquer membros do Consorcio, e cujos
membros sdo conjunta e individualmente responsaveis
perante o Cliente pelo desempenho do Contrato.

(n) “Especialista Principal” significa um profissional cujas
capacidades, qualificagdes, conhecimentos e experiéncia
sdo essenciais para o desempenho dos Servicos previstos
no Contrato e cujo CV é considerado na avaliagdo técnica
da proposta do Consultor.

(0) “IAC” (esta Secdo 2 da SDP) significa as Instrucbes aos
Consultores que fornecem aos Consultores da lista curta
todas as informacOes necessarias para a preparacdo das
Propostas.

(p) “CC” (esta Secdo 1 da SDP) significa a Carta-Convite
enviada pelo Cliente para os Consultores da Lista Curta.

() “Especialista de Apoio” significa um profissional
utilizado pelo Consultor ou Subconsultor para executar 0s
Servicos ou parte deles segundo o Contrato e cujo CV néo
é avaliado individualmente.

(r) “Proposta” significa a Proposta Tecnica e a Proposta
Financeira do Consultor.

(s) “SDP” significa a Solicitacdo de Propostas a ser
preparada pelo Cliente para a selecdo de Consultores, com
base na SPDP.

(t) “SPDP” significa a Solicitagédo Padrdo de Propostas, que
deve ser usada pelo Cliente como base para a preparacéo
da SDP.

(u) “Servicos” significam o trabalho a ser executado pelo
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Consultor de acordo com o Contrato.

(v) “Subconsultor” significa uma entidade & qual o Consultor
pretende subcontratar uma parte dos Servigos, embora
continue responsavel perante o Cliente durante a execugao
do Contrato.

(W) “TDR” (esta Secdo 7 da SDP) significa os Termos de
Referéncia que explicam os objetivos, o escopo do
trabalho, as atividades e tarefas a serem executadas, as
responsabilidades do Cliente e do Consultor, e o0s
resultados e produtos esperados do servico.

2. Introducgéo 2.1 O Cliente indicado na Folha de Dados devera selecionar
um Consultor entre os listados na Carta-Convite, de acordo com 0
método de selecdo especificado na Folha de Dados.

2.2 Os Consultores selecionados sdo convidados a enviar uma
Proposta Técnica e uma Proposta Financeira, ou somente uma
Proposta Técnica, conforme especificado na Folha de Dados, para
0s servigos de consultoria requeridos para o servigo designado na
Folha de Dados. A Proposta sera a base para a negociagdo e a
assinatura final do Contrato com o Consultor selecionado.

2.3  Os Consultores devem familiarizar-se com as condicdes
locais e considerd-las na preparacdo das Propostas, incluindo a
participacdo em uma reunido previa a apresentacdo da proposta, se
for especificado na Folha de Dados. A participacdo nessa reuniéo
previa é opcional e as despesas ficardo por conta do Consultor.

2.4 O Cliente fornecera oportunamente, sem custos para 0S
Consultores, as informacdes, os dados relevantes do projeto e os
relatérios necessarios para a preparacdo da Proposta do Consultor
conforme especificado na Folha de Dados.

3. Conflito de 3.1 O Consultor devera fornecer assessoria profissional,
Interesse objetiva e imparcial, sempre priorizando os interesses do Cliente,
evitando rigorosamente conflitos com outros servigos ou com seus
préprios interesses corporativos, e sem considerar a possibilidade

de futuros trabalhos.

3.2 O Consultor tem obrigacao de divulgar ao Cliente qualquer
situacdo de conflito real ou potencial que possa impactar sua
capacidade de melhor atender aos interesses do Cliente. A néo
divulgacdo dessas situacfes pode levar a desqualificagdo do
Consultor ou a rescisdo do seu Contrato e/ou a san¢des por parte
do Banco.

3.2.1 Sem limitacdo quanto ao carater geral do exposto, e
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a. Conflitos de
atividades

b. Conflitos de
Servigos

c. Conflitos de
relacbes

4. Vantagem 41
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a menos que seja determinado de outra forma na Folha de
Dados, o Consultor ndo deverd ser contratado nas
circunstancias definidas a seguir:

(i)

(i)

(iii)

Conflitos entre as atividades de consultoria e a aquisi¢io
de bens, obras ou servicos de ndo consultoria: uma firma
gue tenha sido contratada pelo Cliente para fornecer
bens, obras ou servicos de ndo consultoria para um
projeto, ou qualquer de suas Afiliadas, deverd ser
desqualificada para a prestacdo de servicos de
consultoria resultantes ou diretamente relacionados com
esses bens, obras ou servigos de ndo consultoria. Por
outro lado, uma empresa contratada para oferecer
assessoramento a elaboracdo ou implementacdo de um
projeto, ou qualquer de suas Afiliadas, sera
desqualificada para o fornecimento subsequente de bens,
obras ou servigos de ndo consultoria resultantes ou
diretamente relacionados com os servicos de consultoria
relativos a essa preparacao ou implementacao

Conflitos entre servigos de consultoria: um Consultor
(incluindo seus Especialistas e Subconsultores) ou
qualquer das suas Afiliadas ndo devera ser contratado
para servicos que, por sua natureza, possam estar em
conflito com outro servigo do Consultor para 0 mesmo
ou outro Cliente.

Relacfes com a equipe do Cliente: um Consultor
(incluindo seus Especialistas e Subconsultores) que
tenha um relacionamento estreito de negocios ou
familiar com um profissional da equipe do Mutuério (ou
do Cliente, da agéncia de implementacdo ou um
beneficiario de uma parte do financiamento do Banco)
que esteja direta ou indiretamente envolvido em
qualquer parte (i) da preparacdo dos Termos de
Referéncia do servico, (ii) do processo de selecéo para o
Contrato ou (iii) da supervisdo do Contrato, ndo podera
receber a outorga de um Contrato, a menos que 0
conflito originado por esse relacionamento tenha sido
resolvido de forma aceitavel para o Banco durante o
processo de selecdo e execugdo do Contrato.

A equidade e a transparéncia no processo de selecdo
competitiva desleal  exigem que os Consultores ou seus Afiliados que competem por
um servico especifico ndo se beneficiem de vantagem competitiva
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5. Praticas corruptas
e fraudulentas

6. Elegibilidade

a. Sancdes

por terem prestado servicos de consultoria relacionados ao servico
em questdo. Para tanto, o Cliente indicard na Folha de Dados e
disponibilizard& para todos os Consultores selecionados,
juntamente com esta Solicitacdo de Propostas, todas as
informagbes que dariam a esse Consultor alguma vantagem
competitiva desleal sobre os Consultores concorrentes.

5.1 O Banco Mundial exige conformidade com sua politica
relativa a préaticas corruptas e fraudulentas estabelecidas na Secéo
6.

5.2 De acordo com essa politica, o Consultor permitira e fara com
gue seus agentes, especialistas, subconsultores, subempreiteiros,
prestadores de servico ou fornecedores permitam que o Banco
Mundial inspecione todas as contas, registros e outros documentos
relacionados a apresentacdo da Proposta e desempenho do
contrato (no caso de uma outorga) e que esses documentos sejam
auditados por auditores indicados pelo Banco Mundial.

6.1 O Banco Mundial permite que os consultores (individuais e
firmas de consultoria, inclusive Consércios e seus membros
individualmente) de todos os paises oferecam servigos de
consultoria para os projetos financiados pelo Banco Mundial.

6.2  Além disso, é responsabilidade do Consultor garantir que
seus Especialistas, membros de Consorcios, subconsultores,
agentes (declarados ou néo), subempreiteiros, prestadores de
servico, fornecedores e/ou seus empregados atendam aos
requisitos de elegibilidade estabelecidos pelo Banco Mundial nas
Diretrizes Aplicaveis.

6.3  Excecdo as Clausulas 6.1 e 6.2 acima:

6.3.1 Uma firma ou uma pessoa autorizada pelo Banco
Mundial em conformidade com a Clausula 5.1 acima, ou de
acordo com as "Diretrizes de Combate a Corrupcao” sera
inelegivel para receber a outorga de um contrato financiado
pelo Banco Mundial ou para beneficiar-se de um contrato
financiado pelo Banco Mundial, financeiramente ou de
outro modo, durante o periodo que o Banco Mundial
determinar. A lista de firmas e pessoas impedidas esta
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c. Restri¢des para as
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d. RestricGes para

8|Pagina

disponivel no endereco eletronico especificado na Folha de
Dados.

6.3.2 As firmas e pessoas de um determinado pais ou as
mercadorias fabricadas em um pais podem ser inelegiveis
caso isso seja indicado na Secdo 5 (Paises Elegiveis) e:

(@) segundo a legislacdo e as normas oficiais, o pais do
Mutuério proiba relagbes comerciais com aquele pais,
desde que o Banco Mundial entenda que tal exclusdo
ndo impede a concorréncia efetiva para a prestacdo de
Servigos necessarios; ou

(b) por um ato de conformidade com uma decisdo do
Conselho de Seguranca das Nagbes Unidas adotada
segundo o Capitulo VII da Carta das Nag¢Ges Unidas, o
Pais do Mutuéario proiba qualquer importagdo de
mercadorias daquele pais ou quaisquer pagamentos
aquele pais, pessoa ou entidade daquele pais.

6.3.3 As empresas ou instituicdes estatais do pais do
Mutuério somente serdo elegiveis mediante comprovacéo de
que (i) séo juridica e financeiramente auténomas, (ii)
operam de acordo com a legislacdo comercial e (iii) que ndo
sdo agéncias dependentes do Cliente.

Para estabelecer a elegibilidade, a empresa ou instituicdo
estatal deve fornecer todos os documentos relevantes
(inclusive seu contrato social) que sejam suficientes para
demonstrar que se trata de uma entidade juridica separada
do governo; ndo recebe no momento quaisquer subsidios
substanciais ou apoio or¢amentario; ndo € obrigada a
repassar seu superavit para o governo; pode adquirir direitos
e responsabilidades, tomar fundos emprestados e pode ser
responsavel pelo pagamento de dividas e ser declarada em
faléncia; e que ndo esta concorrendo a qualquer contrato a
ser concedido por um departamento ou 6rgdo do governo
que, nos termos das leis ou regulamentos aplicaveis, seja sua
autoridade declarante ou de supervisdo ou que tenha
capacidade de exercer influéncia ou controle sobre ela.

6.3.4 Os funcionarios governamentais e 0s servidores
publicos do pais do Mutuario ndo podem ser incluidos como
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servidores publicos

7. Consideragoes
gerais

8. Custoda
preparacdo da
proposta

Especialistas na Proposta do Consultor a menos que tal
compromisso ndo entre em conflito com qualquer emprego
ou quaisquer outras leis, normas ou politicas do pais do
Mutuério e essas pessoas

(i) estejam em gozo de licenga sem vencimentos, tenham
pedido demissdo ou estejam aposentadas;

(if) ndo estejam sendo contratadas pelo mesma instituicéo
para a qual estavam trabalhando antes de entrarem de
licengca sem vencimentos, pedir demisséo ou aposentar-se

(no caso de pedido de demissdo ou aposentadoria,
por um periodo de no minimo 6 (Seis) meses ou
pelo periodo determinado por disposicOes legais
qgue se apliguem aos servidores publicos ou
funcionarios do governo do pais do Mutuario, o
qgue for mais longo). Os especialistas que forem
funcionarios de universidades do governo,
instituicbes de ensino ou pesquisa ndo sao
elegiveis, a menos que tenham sido funcionarios
em tempo integral das suas instituicbes por um ano
ou mais antes de serem incluidos na Proposta do
Consultor; e

(iii) sua contratacdo ndo crie conflito de interesses.

B. Preparacao das Propostas

7.1 Ao preparar a Proposta, o Consultor deve examinar
detalhadamente a SDP. Desvios materiais no fornecimento das
informacdes requeridas na SDP podem acarretar a rejeicdo da
Proposta.

8.1 O Consultor arcara com todos os custos associados com a
preparacdo e apresentacdo da sua Proposta e o Cliente ndo serd
responsavel por esses custos, independentemente da condugdo ou
do resultado do processo de selegdo. O Cliente ndo é obrigado a
aceitar qualquer proposta e reserva-se o direito de cancelar o
processo de selecdo a qualquer momento antes da outorga do
Contrato, sem incorrer em qualquer obrigacdo com o Consultor.
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10. Documentos que
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11. Somente uma
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12. Validade da
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9.1 A Proposta, bem como toda a correspondéncia e documentos
relativos a Proposta trocada entre o Consultor e o Cliente, serad
escrita no(s) idioma(s) especificado(s) na Folha de Dados.

10.1 A Proposta compreenderd os documentos e formularios
listados na Folha de Dados.

10.2 Se especificado na Folha de Dados, o Consultor incluird a
declaracdo de compromisso do Consultor em cumprir, ao competir
por um contrato e ao executa-lo, as leis do pais do Cliente de
combate a fraude e a corrupc¢éo (inclusive suborno).

10.3 O Consultor fornecera informagcbes sobre comissoes,
gratificacdes e honorarios, se aplicavel, pagos ou a serem pagos a
agentes ou a qualquer outra parte com relagdo a esta Proposta e, se
adjudicado, a execucdo do Contrato, conforme solicitado no
formulério de apresentacao da Proposta Financeira (Secéo 4).

11.1 O Consultor (inclusive os membros individuais de qualquer
consorcio) apresentard somente uma Proposta, em seu proprio
nome ou como membro de um consorcio em outra Proposta. Se
um Consultor, inclusive um membro de qualquer consorcio,
apresentar ou participar de mais de uma proposta, todas essas
propostas serdo desqualificadas e rejeitadas. 1sso ndo impede,
contudo, um Subconsultor, ou funciondrio do Consultor, de
participar como Especialista Principal e Especialista de Apoio em
mais de uma Proposta quando as circunstancias justificarem e se
estiver contemplado na Folha de Dados.

12.1 A Folha de Dados indica o periodo durante o qual a Proposta
do Consultor deve continuar valida ap6s o término do prazo de
apresentacao da Proposta.

12.2 Durante esse periodo, o Consultor mantera sua Proposta
original sem qualquer alteracdo, incluindo a disponibilidade dos
Especialistas Principais, as taxas propostas e o preco total.

12.3 Se ficar definido que algum Especialista Principal indicado
na Proposta do Consultor ndo estava disponivel no momento da
apresentacdo da Proposta ou que tenha sido incluido na Proposta
sem sua confirmacéo, tal Proposta serd desqualificada e rejeitada
para avaliacdo posterior e poderd estar sujeita a sangdes em
conformidade com a Clausula 5 destas Instru¢des aos Consultores
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a. Extensdo do
periodo de
validade

b. Substitui¢éo dos
Especialistas
Principais no
momento da
prorrogacdo da
validade

c. Subcontratacao

13. Esclarecimento e
emenda da SDP

(IAC).

124 O Cliente fard seu melhor esforco para concluir as
negociagdes dentro do prazo de validade da proposta. Entretanto,
se houver necessidade, o Cliente podera solicitar, por escrito, a
todos os Consultores que apresentaram Propostas antes do prazo
final para apresentacdo, para prorrogarem a validade das
Propostas.

12.5 Se o Consultor concordar em prorrogar a validade da sua
Proposta, isso sera feito sem qualquer alteracdo na Proposta
original e com a confirmacdo da disponibilidade dos Especialistas
Principais.

12.6 O Consultor tem o direito de recusar-se a prorrogar a
validade da sua Proposta e, nesse caso, essa Proposta ndo mais
serd avaliada.

12.7 Se algum dos Especialistas Principais tornar-se indisponivel
durante o periodo de validade prorrogado, o Consultor fornecera
uma justificativa adequada por escrito, além de prova satisfatoria
ao Cliente junto com a solicitacdo de substituicdo. Nesse caso, um
Especialista Principal substituto tera qualificacbes e experiéncia
iguais ou melhores do que as do Especialista Principal proposto
originalmente. A pontuacdo da avaliacdo técnica, contudo,
continuard a ser baseada na avaliagdo do CV do Especialista
Principal original.

12.8 Se o Consultor ndo fornecer um Especialista Principal
substituto com qualificagOes iguais ou melhores, ou se 0s motivos
fornecidos para a substituicdo ou justificativa forem inaceitaveis
para o Cliente, tal Proposta serd rejeitada com a prévia "nao
objecdo" do Banco Mundial.

12.9 O Consultor ndo subcontratara a totalidade dos Servicos.

13.1 O Consultor podera solicitar o esclarecimento de alguma
parte da SDP durante o periodo indicado na Folha de Dados,
antes do prazo final para apresentacdo das Propostas. Qualquer
pedido de esclarecimento deve ser enviado por escrito, ou por
meio eletronico padréo, para o endereco do Cliente indicado na
Folha de Dados. O Cliente respondera por escrito, ou por meio
eletrébnico padrdo, e enviard copias por escrito da resposta
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(inclusive uma explicacdo da solicitacdo, mas sem identificar a
fonte) a todos os Consultores da lista curta. Se o Cliente
considerar necessario alterar a SDP em conseqiiéncia de um
esclarecimento, deverd fazé-lo ap6s o procedimento descrito
abaixo:

13.1.1 A qualquer momento antes do prazo final para
apresentacdo das propostas, o Cliente poder4d mudar a SDP
emitindo uma alteragdo por escrito ou por meio eletrénico
padrdo. A alteracdo sera enviada a todos os Consultores da
lista curta e serd obrigatdria para eles. Os Consultores da
lista curta confirmarédo por escrito o recebimento de todas as
alteracdes.

13.1.2. Se a alteracdo for substancial, o Cliente podera
prorrogar 0 prazo para a apresentacdo das propostas para dar
aos Consultores da lista curta um tempo razoavel para eles
levarem em conta uma alteragéo nas suas Propostas.

13.2 O Consultor podera apresentar uma Proposta modificada ou
uma alteracdo em alguma parte dela a qualquer momento antes do
prazo final para a apresentacdo da proposta. Nao serdo aceitas
quaisquer modificacfes a Proposta Técnica ou Financeira apos o
prazo estabelecido.

14.1 Durante a preparacdo da Proposta, o Consultor deverad dar
atencdo especial ao seguinte:

14.1.1 Se um Consultor da lista curta considerar que pode
melhorar sua qualificacdo técnica para o servico associando-
se a outros consultores na forma de consorcio ou como
Subconsultores, poderd fazé-lo com (a) Consultor(es) que
nédo estejam na lista curta ou (b) Consultores da lista curta se
permitido na Folha de Dados. Em todos esses casos, um
Consultor da lista curta deve obter a aprovagdo por escrito
do Cliente antes do envio da Proposta. No caso de um
consorcio com um ou mais Consultores fora da lista curta, o
Consultor que pertencer a lista devera atuar como lider do
consorcio. Se Consultores da lista curta associarem-se entre
si, qualquer um deles pode ser o membro principal do
consorcio.

14.1.2 O Cliente pode indicar na Folha de Dados a carga de
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15. Formato e
contelido da
Proposta Técnica

16. Proposta
Financeira

a. Reajuste de

trabalho dos Especialistas Principais (expressa em
pessoa/més) ou a estimativa do custo total do servico para o
Cliente, mas ndo ambos. Essa estimativa é indicativa e a
Proposta serd baseada nas estimativas do proprio Consultor
para 0 mesmo Servigo.

14.1.3 Se especificado na Folha de Dados, o Consultor
incluird na sua Proposta pelo menos a mesma carga de
trabalho (na mesma unidade indicada na Folha de Dados)
dos Especialistas Principais. Caso contrario, a Proposta
Financeira ser4 ajustada para fins de comparacdo de
propostas e de decis@o pela outorga em conformidade com o
procedimento descrito na Folha de Dados.

14.1.4 Para servigos baseados no método de selecdo com
Orcamento Fixo, a carga de trabalho estimada para o0s
Especialistas Principais ndo é divulgada. O orcamento total
disponivel, com indicacdo sobre se inclui ou exclui
impostos, € fornecido nos Folha de Dados e a Proposta
Financeira ndo deverd exceder a esse or¢camento.

15.1 A Proposta Técnica ndo deverd incluir informagoes
financeiras. Uma Proposta Técnica que contenha informacdes
financeiras importantes sera declarada inadequada.

15.1.1 O Consultor ndo deverd propor Especialistas
Principais alternativos. Somente um CV serd apresentado
para a fungdo de Especialista Principal. O néo
cumprimento desse requisito tornara a Proposta
inadequada.

15.2 Dependendo da natureza do servigo, o Consultor devera
apresentar uma Proposta Técnica Completa (PTC) ou uma
Proposta Técnica Simplificada (PTS) conforme indicado na Folha
de Dados, usando os Formulérios Padrdo fornecidos na Segdo 3
da SDP.

16.1 A Proposta Financeira sera preparada usando os Formularios
Padrao fornecidos na Secdo 4 da SDP. Ela listara todos os custos
associados ao servico, incluindo (a) remuneracdo para 0s
Especialistas Principais e Especialistas de Apoio, (b) despesas
reembolsaveis indicadas na Folha de Dados.

16.2 Para servicos com duracdo superior a 18 meses, utiliza-se
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C.
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uma provisdo para reajuste de preco relativo a inflagdo em moeda
estrangeira e/ou nacional para taxas de remuneracéo, se tal estiver
indicado na Folha de Dados.

16.3 O Consultor e seus Subconsultores e Especialistas s&o
responsaveis por cumprir todas as obrigacOGes tributérias
resultantes do Contrato, salvo instru¢do em contrario na Folha de
Dados. As informagdes sobre impostos no pais do Cliente séo
fornecidas na Folha de Dados.

16.4 O Consultor pode expressar 0 prego dos seus Servigos na
moeda ou moedas indicadas na Folha de Dados. Se indicado na
Folha de Dados, a parcela do preco que representar o custo local
sera declarada em moeda nacional.

16.5 O pagamento, nos termos do Contrato serd feito na moeda ou
moedas nas quais o pagamento for solicitado na Proposta.

Apresentacao, abertura e avaliacao

17.1 O Consultor apresentard& uma Proposta assinada e
completa incluindo os documentos e formularios em
conformidade com a Clausula 10 (Documentos que Constituem
a Proposta). A apresentacdo pode ser feita por correio ou
entregue em maos. Se for especificado na Folha de Dados, 0
Consultor tem a opgdo de apresentar sua proposta por meio
eletrénico.

17.2  Um representante autorizado do Consultor devera
assinar o original das cartas de apresentacdo no formato exigido
para a Proposta Técnica e, se aplicavel, as Propostas
Financeiras, e rubricard todas as paginas de ambas. A
autorizacdo serd na forma de procuracao por escrito anexada a
Proposta Técnica.

17.2.1 Uma Proposta apresentada por um consoércio
devera ser assinada por todos os membros para que seja
legalmente obrigatoria para todos os membros, ou por um
representante autorizado que tenha uma procuragdo por
escrito e assinada pelo representante legal de cada um dos
membros.
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17.3 Quaisquer modificacdes, revisdes, entrelinhamentos,
rasuras ou sobrescritos somente serdo validos se forem
assinados ou rubricados pelo signatario da Proposta.

17.4 A Proposta assinada seré identificada como “ORIGINAL”
e suas copias identificadas como “CoriA”, conforme
apropriado. O nimero de cdpias é indicado na Folha de Dados.
Todas as cépias serdo feitas a partir do original assinado. Se
houver discrepancias entre o original e as copias, o0 original
prevalecera.

17.5 O original e todas as coOpias da Proposta Técnica seréo
colocados dentro de um envelope lacrado, claramente
identificado como “PROPOSTA TECNICA”, "[Nome do
Servigo]”, numero de referéncia, nome e endereco do Consultor
com uma adverténcia: “NAO ABRIR ATE [INSERIR DATA E HORA
DO PRAZO FINAL PARA APRESENTAGAO DA PROPOSTA
TECNICA].”

17.6 Da mesma forma, a Proposta Financeira (se exigida para
0 método de selecdo aplicavel) serd colocada dentro de um
envelope lacrado claramente identificado como “PROPOSTA
FINANCEIRA” seguido do nome do servico, numero de
referéncia, nome e endereco do Consultor e com uma
adverténcia “NAO ABRIR COM A PROPOSTA TECNICA.”

17.7  Os envelopes lacrados contendo a Proposta Técnica e
Proposta Financeira serdo colocados dentro de outro envelope
que também serd lacrado. Esse envelope externo tera o
endereco para a apresentacdo, o nimero de referéncia da SDP,
0 nome do servico, nome e endereco do Consultor e sera
claramente identificado com “NAO ABRIR ANTES DE [inserir
data e hora do prazo final para apresentacdo da proposta
indicados na Folha de Dados]”.

17.8 Se os envelopes e pacotes com a proposta ndo forem
lacrados e identificados conforme o exigido, o Cliente nédo
assumird qualquer responsabilidade pelo extravio, perda ou
abertura prematura da Proposta.

17.9 A Proposta ou suas alteracfes devem ser enviadas para
0 endereco indicado na Folha de Dados e recebidas pelo
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18. Confidencialidade

19. Abertura das
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)

Cliente no maximo na data final indicada na Folha de Dados
ou em qualquer extensdo desse prazo. Qualquer Proposta ou sua
modificacdo recebida pelo Cliente apds o prazo final sera
declarada atrasada e sera rejeitada e imediatamente devolvida
sem ser aberta.

18.1 A partir do momento em que as Propostas forem abertas
até o momento da outorga do Contrato, o Consultor ndo deve
entrar em contato com o Cliente acerca de qualquer assunto
relacionado a sua Proposta Técnica e/ou Financeira. AS
informagdes relativas a avaliagdo das Propostas e as
recomendacdes sobre outorga ndo serdo divulgadas para os
Consultores que tenham apresentado as Propostas nem para
qualquer outra parte que ndo esteja oficialmente relacionada
com o processo, até a publicagdo das informacgdes sobre a
outorga do Contrato.

18.2 Qualquer tentativa por parte dos Consultores da lista
curta ou de qualquer pessoa em nome do Consultor de
influenciar de forma impropria o Cliente na avaliacdo das
Propostas ou nas decisfes sobre a outorga do Contrato podera
acarretar a rejeicdo da Proposta e podera estar sujeita a
aplicacdo dos procedimentos prevalentes de sangéo do Banco
Mundial.

18.3 Na&o obstante as disposi¢Oes acima, a partir do momento
da abertura das Propostas até 0 momento da publicacdo da
outorga do Contrato, caso um Consultor deseje entrar em
contato com o Cliente ou com o Banco acerca de qualquer
assunto relacionado ao processo de selecdo, devera fazé-lo
apenas por escrito.

19.1 A comissdo de avaliacdo do Cliente conduzira a abertura
das Propostas Técnicas na presenca dos representantes
autorizados dos Consultores da lista curta que decidirem
comparecer (pessoalmente ou online, caso essa opgdo seja
oferecida na Folha de Dados). A data, hora e 0 endereco da
abertura estdo especificados na Folha de Dados. Os envelopes
com a Proposta Financeira permanecerdo lacrados e serdo
guardados em forma segura com um auditor publico idéneo ou
autoridade independente até serem abertos em conformidade
com a Clausula 23 do I1AC.
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20. Avaliacao das
Propostas

21. Avaliacao das
Propostas Técnicas

22. Propostas
Financeiras para
SBQ

19.2 Na abertura das Propostas Técnicas o seguinte devera
ser lido em voz alta: (i) o nome e o pais do Consultor ou, no
caso de um consércio, 0 nome do consorcio, 0 nome do
membro lider, os nomes e 0s paises de todos os membros; (ii) a
presenca ou auséncia de um envelope devidamente lacrado com
a Proposta Financeira; (iii) quaisquer modificacbes a Proposta
apresentada, anteriores ao prazo final para apresentacdo das
propostas; e (iv) quaisquer outras informacdes consideradas
apropriadas ou conforme indicado na Folha de Dados.

20.1 Segundo as disposices da Clausula 15.1 das IAC os
avaliadores das Propostas Técnicas ndo terdo acesso as
Propostas Financeiras até que a avaliacdo técnica seja concluida
e 0 Banco Mundial emita sua "nédo objecao”, se aplicavel.

20.2 Nao sera permitido ao Consultor alterar ou modificar
sua Proposta de qualquer forma ap6s o prazo final para
apresentacdo das propostas, salvo conforme permissdo na
Clausula 12.7 destas IAC. Durante a avaliacdo das Propostas, 0
Cliente conduzira a avaliacdo somente com base nas Propostas
Técnicas e Financeiras apresentadas.

21.1 A comissdo de avaliacio do Cliente avaliard as
Propostas Técnicas com base na sua adequagdo aos Termos de
Referéncia e a SDP, empregando os critérios de avalia¢do, 0s
subcritérios e o sistema de pontos especificado na Folha de
Dados. A cada Proposta adequada ser4 dada uma pontuagédo
técnica. Uma Proposta serd rejeitada neste estagio caso néo
esteja de acordo com aspectos importantes da SDP ou nao
alcance a pontuacdo técnica minima indicada nos Folha de
Dados.

22.1 Segundo a classificacdo de Propostas Técnicas, quando a
selecdo for baseada somente na qualidade (SBQ), o Consultor
melhor classificado é convidado a negociar o Contrato.

22.2 Se Propostas Financeiras tiverem sido solicitadas junto
com as Propostas Técnicas, somente a Proposta Financeira do
Consultor melhor classificado sera aberta pela comissdo de
avaliacdo do Cliente. Todas as outras Propostas Financeiras
serdo devolvidas lacradas depois que as negociages do
Contrato forem concluidas com éxito e o Contrato for assinado.
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23. Abertura publica

das Propostas

Financeiras (para os
métodos SBQC,

SOF e SMC)

24. Correcao de erros

a. Contratos com base no
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tempo

23.1 Depois que a avaliacdo técnica for concluida e o Banco
Mundial tiver emitido sua ndo objecédo (se aplicavel), o Cliente
notificara os Consultores cujas Propostas tenham sido
consideradas inadequadas para a SDP e os TDR ou que nao
tenham alcancado a pontuagdo técnica minima exigida para a
qualificacdo (e fornecerd informacdo relativa a pontuacdo
técnica geral do Consultor, bem como as pontuacdes obtidas
para cada critério e subcritério) que suas Propostas Financeiras
serdo devolvidas lacradas ap6s o término do processo de
selecdo e assinatura do Contrato. O Cliente notificard
simultaneamente, por escrito, aqueles Consultores que tenham
alcancado a pontuagdo técnica geral minima e os informara
sobre a data, hora e local da abertura das Propostas Financeiras.
A data de abertura deve permitir que os Consultores tenham
tempo suficiente para tomar providéncias para comparecer a
abertura. A presenca do Consultor na abertura das Propostas
Financeiras (pessoalmente ou online se essa opcdo estiver
indicada na Folha de Dados) é opcional e fica a critério do
Consultor.

23.2  As Propostas Financeiras serdo abertas pela comisséo
de avaliacdo do Cliente na presenca dos representantes daqueles
Consultores cujas propostas tenham alcancado a pontuacéo
técnica minima. Na abertura, os nomes dos Consultores e as
pontuacBes técnicas gerais, incluindo a pontuagdo por critério,
serdo lidas em voz alta. As Propostas Financeiras serdo entao
inspecionadas para confirmar que permaneceram lacradas e ndo
abertas. Essas Propostas Financeiras serdo entdo abertas e 0s
precos totais lidos em voz alta e registrados. Serdo enviadas
copias do registro a todos os Consultores que enviaram
Propostas e ao Banco Mundial.

24.1 As atividades e os itens descritos na Proposta Técnica, mas
cujo preco ndo tenha sido especificado na Proposta Financeira,
serdo considerados incluidos nos pregos de outras atividades ou
itens, e ndo serdo feitas correcbes a Proposta Financeira.

24.1.1 Se uma minuta de contrato com base no tempo for
incluida na SDP, a comissdo de avaliacdo do Cliente (a)
corrigira qualquer erro de célculo ou erro aritmético e (b)
ajustard os pregos, caso estes ndo reflitam todos os
insumos incluidos para as respectivas atividades ou itens
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b. Contratos por Prego
Global

25. Impostos

26. Conversao para
moeda Unica

27. Avaliacao
combinada de
Qualidade e Custo
a. Selecdo Baseada
na Qualidade e no
Custo (SBQC)

b. Selecdo com
Orcamento Fixo (SOF)

da Proposta Técnica. No caso de discrepancia entre (i)
um montante parcial (subtotal) e 0 montante total ou (ii)
entre 0 montante obtido pela multiplicacdo do preco
unitario pela quantidade e o preco total, ou (iii) entre
valores por extenso e valores em algarismos, o anterior
prevalecerd. No caso de discrepancia entre a Proposta
Técnica e a Proposta Financeira quanto a indicacdo das
quantidades de insumos, a Proposta Técnica prevalece e a
comissdo de avaliagdo do Cliente corrigird as
quantificacbes indicadas na Proposta Financeira de modo
a torna-la coerente com o indicado na Proposta Técnica,
aplicar o prego unitario pertinente incluido na Proposta
Financeira a quantidade corrigida e corrigir o custo total
da Proposta.

24.2 Se uma minuta de Contrato por Preco Global fora incluida
na SDP, considera-se que o Consultor tenha incluido todos os
precos na Proposta Financeira de modo que n&o serdo feitas
correcBes aritméticas nem ajustes de precos. O precgo total,
excluidos os impostos conforme a Clausula IAC 25 abaixo,
especificado na Proposta Financeira (Formulario FIN-1) sera
considerado como o prec¢o ofertado.

25.1 A avaliagdo do Cliente da Proposta Financeira do
Consultor excluird os impostos e obrigac@es no pais do Cliente,
de acordo com as instrucdes contidas na Folha de Dados.

26.1 Para fins de avaliagdo, 0s pregos seréo convertidos para
uma moeda Unica usando-se as taxas de cambio para a venda,
fonte e data indicadas na Folha de Dados.

27.1 No caso de SBQC, a pontuacdo total é calculada
ponderando-se as pontuagdes técnica e financeira e somando-as
de acordo com a formula e as instrucdes contidas na Folha de
Dados. O Consultor que alcancar a pontuacdo técnica e
financeira combinada mais elevada sera convidado para as
negociagoes.

27.2 No Caso de SOF, as Propostas que excederem ao
orcamento indicado na Clausula 14.1.4 da Folha de Dados
serdo rejeitadas.
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27.3 O Cliente selecionara o Consultor que tenha apresentado a
Proposta Técnica melhor classificada que ndo exceda ao
orcamento indicado na SDP e convidara esse Consultor para
negociar o Contrato.
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c. Selecdo pelo Menor
Custo (SMC)

28. Negociagoes

a. Disponibilidade de
Especialistas
Principais

b. Negociages técnicas

27.4 No caso de Selecdo pelo Menor Custo (SMC), o Cliente
selecionard o Consultor com o menor preco total avaliado entre
aqueles consultores que tenham alcancado a pontuacgdo técnica
minima e convidaréa tal Consultor para negociar o Contrato.

D. Negociag0es e outorga

28.1 As negociacgdes ocorrerdo na data e no enderego indicados
na Folha de Dados com o(s) representante(s) do Consultor que
deve(m) possuir procuragdo por escrito para negociar e assinar
um Contrato em nome do Consultor.

28.2 O Cliente preparara as minutas das negociagdes que séo
assinadas pelo Cliente e o representante autorizado pelo
Consultor.

28.3 O Consultor convidado confirmara a disponibilidade de
todos os Especialistas Principais incluidos na Proposta como
pré-requisito para as negociagdes ou, se aplicavel, um substituto
em conformidade com a Clausula 12 das IAC. A ndo
confirmagdo da disponibilidade dos Especialistas Principais
pode resultar na rejeicdo da Proposta do Consultor e no
prosseguimento por parte do Cliente para negociar o Contrato
com o préximo Consultor classificado.

28.4 N&o obstante o disposto acima, a substituicdo de
Especialistas Principais nas negociacfes pode ser levada em
conta somente se for devida a circunstancias que ultrapassem o
controle razoavel do Consultor e que ndo puderam ser previstas
por ele incluindo, entre outros, morte ou incapacidade médica.
Nesse caso, 0 Consultor oferecerd um Especialista Principal
substituto dentro do periodo especificado na carta convite para
negociar o Contrato, que devera ter qualificacbes e experiéncia
iguais ou melhores que o candidato original.

28.5 As negociagBes incluem discussGes dos Termos de
Referéncia (TDRs), a metodologia proposta, as contribuigdes
do Cliente, as condicbes especiais do Contrato e a finalizacao
da parte de "Descricdo dos Servicos” do Contrato. Esses
entendimentos ndo resultardo em alteracGes substanciais no
escopo original dos servicos ou nas condicdes do contrato para
ndo afetar a qualidade do produto final, seu preco ou a
relevancia da avaliagéo inicial.
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C. Negociagbes
financeiras

29. Concluséo das
negociacoes

30. Outorga de
Contrato
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28.6 As negociacdes incluem o esclarecimento da obrigacéo
fiscal do Consultor no pais do Cliente e de que modo ela deve
ser refletida no Contrato.

28.7 Se 0 metodo de selecdo tiver incluido o custo como um
fator de avaliacdo, o preco total declarado na Proposta
Financeira para um contrato por Preco Global ndo sera
negociado.

28.8 No caso de contrato com Base no Tempo, ndo ocorreréo
negociacOes de taxas unitéarias, exceto quando as taxas de
remuneracdo oferecidas para os Especialistas Principais e
Especialistas de Apoio forem muito superiores as taxas
tipicamente cobradas pelos consultores em  contratos
semelhantes. Nesse caso, 0 Cliente podera pedir
esclarecimentos e, se 0s honorarios forem muito elevados,
solicitar alteracdo das taxas apds consulta ao Banco Mundial.

O formato para (i) fornecimento de informacdes sobre as taxas
de remuneracdo no caso de Selecdo Baseada na Qualidade; e
(ii) esclarecimento sobre a estrutura de taxas de remuneracdo
nos termos da Clausula 28.8 acima, é fornecido no Anexo A do
Formulério Financeiro FIN-3: Negocia¢cdes financeiras -
discriminagao das taxas de remuneragéo.

29.1 As negociages sdo concluidas com uma reviséo da minuta
do Contrato, que serd entdo rubricada pelo Cliente e pelo
representante autorizado do Consultor.

29.2 Se as negociagdes fracassarem, o Cliente informard ao
Consultor, por escrito, acerca de todas as questdes e
divergéncias pendentes e fornecera uma oportunidade final para
que o Consultor responda. Se as divergéncias persistirem, o
Cliente encerrara as negociacdes informando ao Consultor os
motivos de tal decisdo. Apds ter obtido a ndo objecdo do Banco
Mundial, o Cliente convidard o proximo Consultor classificado
para negociar o Contrato. Quando o Cliente iniciar as
negociagbes com o proximo Consultor classificado, o Cliente
ndo reabrird as negociagdes anteriores.

30.1 Apds concluir as negociagdes, o Cliente devera obter a ndo
objecdo do Banco Mundial para a minuta de Contrato
negociada, se aplicavel; assinara o contrato; publicard as
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informacdes sobre a outorga conforme as instrugGes contidas na
Folha de Dados e notificarda imediatamente 0s outros
Consultores da lista curta.

30.2 O Consultor devera iniciar o servico na data e local
especificados na Folha de Dados.
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Instrucdes aos Consultores

E. Folha de Dados

["'Notas ao Cliente™" exibidas entre colchetes em todo o texto sdo fornecidas como orientacéo

para a preparacdo da Folha de Dados; elas devem ser excluidas da SDP final a ser enviada
aos Consultores da lista curta.]

A. Aspectos Gerais

Clausula IAC
Referéncia
1(c) [Insira o pais se for diferente do pais do Cliente. Observe que o pais da Lei
Aplicavel no formulario do contrato deve entdo ser 0 mesmo]
2.1 Nome do Cliente:
Metodo de selecao: conforme
Diretrizes aplicaveis: Selecdo e Contratacdo de Consultores por Empréstimos do
BIRD e Creditos e Doacdes da AID por parte dos Mutuarios do Banco Mundial,
datadas de janeiro de 2011 e disponiveis em www.worldbank.org/procure
2.2 Proposta Financeira a ser apresentada junto com a Proposta Técnica:
Sim Né&o
O nome do servigo é:
2.3 Seré realizada uma reunido antes da apresentacédo das propostas: Sim ___ ou
Né&o
[Em caso afirmativo, preencher o seguinte:]
Data da reunido prévia:
Hora:
Endereco:
Telefone: Fax:
E-mail:
Pessoa de contato/coordenador da reunido: [inserir nome e cargo]
2.4 O cliente fornecera os seguintes insumos, dados do projeto, relatorios, etc. para

facilitar a preparacéo das Propostas:
[listar ou indicar "N/A" caso ndo se aplique]
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4.1

[Se "Vantagem Competitiva Desleal" se aplicar a selecéo, explique de que modo ela
é atenuada, incluindo a listagem de relatorios, informacgdes, documentos etc. e
indicando as fontes de onde podem ser baixados ou obtidos pelos Consultores
selecionados]

6.3.1

Uma lista de empresas e pessoas impedidas esta disponivel no website externo
do Banco Mundial: www.worldbank.org/debarr

B. Preparacdo das Propostas

9.1

Esta SDP foi emitida no idioma

[As opcdes de idioma sdo: inglés, francés e espanhol. Se a sele¢do contiver apenas
empresas nacionais, o idioma oficial ou o idioma usado em todo o pais pode ser
usado, dependendo de acordo prévio com o Banco Mundial.]

Se a SDP for emitida em dois idiomas, conforme acordado com o Banco Mundial,
acrescentar o texto a seguir:

Além disso, a SDP esta traduzida no idioma [inserir o
idioma nacional ou idioma usado em todo o pais] [se houver mais de um idioma
oficial no pais acrescentar "e " [inserir o segundo idioma nacional].
O Consultor tem a opcdo de apresentar a Proposta em qualquer um dos idiomas
indicados acima. No caso de vencer, o Contrato serd assinado no idioma da Proposta
o qual serd o idioma que regera do Contrato.]

[Se o pais do Cliente exigir que os Contratos com empresas nacionais sejam
assinados somente no idioma nacional, acrescentar o seguinte texto:]

Os Consultores  nacionais devem  apresentar Proposta no  idioma
[nacional] para que o Contrato seja assinado (se outorgado) em

conformidade com as exigéncias de [incluir referéncia a

legislacao/regulamentacao/lei nacional]

[Se a SDP for emitida apenas em um idioma, usar o seguinte texto:]

As Propostas serdo apresentadas no idioma [selecdo do idioma de

acordo com as Diretrizes aplicaveis].

Toda a troca de correspondéncia sera feita no idioma

10.1

A Proposta consistird em:

Para PROPOSTA TECNICA COMPLETA (PTC):
1° envelope interno com a Proposta Técnica:
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(1) Procuracdo para assinar a Proposta
(2) TEC-1
(3) TEC-2
(4) TEC-3
(5) TEC-4
(6) TEC-5
(7) TEC-6

ou

Para PROPOSTA TECNICA SIMPLIFICADA (PTS):
1° envelope interno com a Proposta Técnica:

(1) Procuracdo para assinar a Proposta

(2) TEC1

(3) TEC-4

(4) TEC-5

(5) TEC-6

E

2° envelope interno com a Proposta Financeira (se aplicavel):
(1) FIN-1
(2) FIN-2
(3) FIN-3
(4) FIN-4
(5) Declaragdo de Compromisso (se exigido no item 10.2 da Folha de Dados, a
sequir)

10.2 A Declaracéo de Compromisso é exigida
Sim , ou Néo
[Em caso afirmativo, certificar-se de incluir um parégrafo () no Formulario TEC-
1]

111 Participacdo de subconsultores, Especialistas Principais e Especialistas de
Apoio em mais de uma Proposta é admissivel.
Sim ou Né&o

12.1 As Propostas devem permanecer validas por [inserir um numero: normalmente
entre 30 e 90 dias] dias corridos apds o prazo final para apresentacéo das propostas
(ou seja, até: [inserir a data]).

13.1 Podem ser solicitados esclarecimentos até [inserir nimero] dias antes do prazo

final para apresentacgéo.

As informacdes de contato para a solicitacdo de esclarecimentos sao:
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Fax: E-mail:

1411 Os consultores da lista curta podem associar-se a
(a) consultor(es) fora da lista curta : Sim ou Néo
Ou
(b) outros consultores da lista curta: Sim ou Né&o
14.1.2 [Se néo utilizado, declarar "N&o se aplica". Se utilizado, inserir o seguinte:]
(ndo usar para
0 método de Tempo estimado (carga de trabalho) dos Especialistas Principais:
Orgamento pessoa-meses.
Fixo)
[OU]
Custo total estimado do servico:
[indicar somente o tempo dos Especialistas Principais (em pessoa-més) ou custo
total, mas ndo ambos!]
14.1.3 [Se ndo utilizado, declarar "N&o se aplica". Se utilizado, inserir o seguinte:]
somente para
contratos A Proposta do Consultor deve incluir o insumo de tempo dos Especialistas
baseados no Principais de no minimo [pessoa-meses.
tempo
Somente para a avaliagdo e comparacao de Propostas: se uma Proposta incluir
menos do que o insumo de tempo minimo exigido, 0 insumo de tempo que
faltar (expresso em pessoa-més) é calculado da seguinte forma:
O insumo de tempo que faltar é multiplicado pela taxa de remuneracdo mais
elevada para um Especialista Principal que constar na Proposta do Consultor e
somado ao total do montante da remuneracéo. As Propostas cotadas acima do
insumo de tempo minimo exigido ndo serdo ajustadas. ]
14.1.4e27.2 | O orcamento total disponivel para este servi¢o de Orcamento Fixo é:
usar para o (incluidos ou excluidos os impostos). As Propostas que excederem
método de ao orcamento total disponivel serdo rejeitadas.
Orcamento
Fixo [Se incluidos, indicar os calculos dos impostos separadamente]
15.2 O formato da Proposta Técnica a ser apresentada é:

PTC ou PTS [assinalar o formato aplicavel]
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A apresentacdo da Proposta Técnica em formato errado podera fazer com que a
Proposta seja considerada inadequada para os requisitos da SDP.

16.1 [Um modelo de lista é fornecido a seguir para fins de orientacdo. Os itens que ndo
forem aplicaveis devem ser excluidos, outros podem ser acrescentados. Se o
Cliente desejar estabelecer um teto maximo para as taxas unitarias de determinado
tipo de despesas, tal teto deve ser indicado nos formularios FIN:
(1) diérias, incluindo hotel, para especialistas, relativo a cada dia de auséncia
do escritdrio central para fins de Servicos;
(2) custo da viagem pelo meio de transporte mais adequado e o roteiro mais
direto possivel;
(3) custo do escritorio, incluindo despesas fixas e apoio;
(4) custos das comunicacoes;
(5) custo da compra, aluguel ou frete de qualquer equipamento que devera ser
fornecido pelos Consultores;
(6) custo da elaboragdo dos relatorios (incluindo impressdo) e entrega para o
Cliente;
(7) outros despesas onde for aplicavel e montantes provisorios ou fixos (se
houver)]
(8) [inserir tipo relevante de despesas se/conforme aplicavel]
16.2 Uma proviséo para ajuste de preco aplica-se as taxas de remuneragéo:
Sim__ ou Né&o
[Aplica-se a todos os contratos com Base no Tempo com duragdo superior a 18
meses. Em circunsténcias excepcionais, pode também aplicar-se a servicos de
Contratos por Pre¢o Global com duragéo superior a 18 meses com acordo prévio
com o Banco Mundial.]
[Em caso afirmativo, especificar se se plica a inflagéo no estrangeiro e/ou
nacional]
16.3 [Se o Cliente tiver obtido uma isengdo de impostos aplicavel ao Contrato, inserir “O

Cliente obteve isen¢do para o Consultor do pagamento de [inserir
a descricao do imposto. Por exemplo, IVA ou impostos indiretos locais, etc.] no
pais do Cliente conforme [inserir referéncia sobre a fonte oficial apropriada que
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emitiu uma isen¢ao].

[Caso ndo haja isencdo de impostos no pais do Cliente, inserir o seguinte:
“As informacoes sobre as obrigaces tributarias do Consultor no pais do
Cliente podem ser encontradas em [inserir referéncia para a fonte oficial
apropriada]. “

16.4

A Proposta Financeira sera estabelecida nas seguintes moedas:

O Consultor podera expressar 0 prego para 0S seus Servigos em qualquer moeda
totalmente conversivel, individualmente ou em combinacdo com até trés moedas
estrangeiras.

A Proposta Financeira deve apresentar os custos locais na moeda do pais do
Cliente (moeda local): Sim ou Nao

C. Apresentacao, abertura e avaliacéo

17.1

Os Consultores [inserir *'terdo* ou 'ndo terdo''] a opcéo de apresentar suas
Propostas em meio eletrdnico.

[Em caso afirmativo, inserir: Os procedimentos de apresentacao eletronica seréo:
[descrever o procedimento de apresentagao.]

17.4

O Consultor deve apresentar:
(a) Proposta Técnica: 1 (um) original e [inserir nimero ] cdpias;
(b) Proposta Financeira: 1 (um) original.

17.7e17.9

As Propostas devem ser apresentadas no maximo em:
Data: dia/més/ano [por exemplo: 15 de janeiro de 2011]

Hora: [inserir a hora no formato 24 horas, por exemplo: "16h, hora local"]
[Se for apropriado, acrescentar a tradugdo da adverténcia ["N&o abrir..."] no
idioma nacional para o envelope externo lacrado]

O endereco para apresentacdo da Proposta é:

19.1

E oferecida uma op¢&o de abertura online das Propostas Técnicas: Sim ou
Né&o

[Em caso afirmativo, inserir 'O procedimento de abertura online sera: [descrever
0 procedimento para abertura online das propostas Técnicas.]
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A abertura serd realizada em:

[Inserir: ““0 mesmo endereco da apresentacdo das Propostas’ OU inserir e
preencher o seguinte:

Rua:

Andar, nimero da sala

Cidade:

Pais:

Data: a mesma da data final para apresentacdo indicada em 17.7.

Hora: [inserir a hora no formato 24 horas, por exemplo: "16h, hora local"]

[A hora deve ser imediatamente ap6s a hora limite para apresentacéo especificada
em 17.7]

19.2 Além disso, as informacdes a seguir serdo lidas em voz alta na abertura das
Propostas Técnicas [inserir “N/A” ou declarar quais informacdes
adicionais serdo lidas em voz alta e registradas nas atas de abertura]

21.1 Critérios, subcritérios e sistema de pontos para a avaliagdo das Propostas Técnicas

(para PTC) Completas:

Pontos

(i) Experiéncia especifica do Consultor (como empresa) relevante para o
Servico: [0 - 10]

(i) Adequacéo e qualidade da metodologia proposta e plano de trabalho em
resposta aos Termos de Referéncia (TDRs): [20 - 50]

(Notas para o Consultor: o Cliente avaliara se a metodologia proposta é
clara, atende aos TDRs, se 0 plano de trabalho é realista e pode ser
implementado; se a composi¢ado geral da equipe é equilibrada e tem uma
combinacdo apropriada de habilidades e se o plano de trabalho tem o nimero
certo de Especialistas)

(iii) Qualificagdes e competéncia dos Especialistas Principais para o servico:
(Notas para o Consultor: o nimero de cada cargo corresponde ao mesmo nimero
para os Especialistas Principais no Formulario TEC-6 que sera preparado pelo
Consultor)

a) Cargo K-1: [Chefe da equipe] [Inserir pontos]
b) Cargo K-2: [Inserir titulo do cargo] [Inserir pontos]
c) Cargo K-3:[Inserir titulo do cargo] [Inserir pontos]

Total de pontos para o critério (iii):  [30 - 60]

O numero de pontos que deverd ser atribuido a cada um dos cargos acima
sera determinado levando-se em conta os trés subcritérios a seguir e 0s
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pesos dos percentuais relevantes:

1) Qualificagdes gerais (educacdo geral, capacitacdo e experiéncia): _ [inserir
peso entre 10 e 20 %]

2) Adequacdo para o servico (educacdo relevante, capacitacdo, experiéncia no
setor/ servigos semelhantes): [inserir peso entre 60 e 80%]

3) [Se for relevante para a tarefa, acrescentar o 3° subcritério: Experiéncia
relevante na regido (fluéncia de nivel profissional no(s) idioma(s)
local(locais)/conhecimento da cultura ou sistema administrativo local,
organizagdo governamental, etc.): _ [inserir peso entre
0e 10 %]

Peso total: 100%

(iv) Programa de transferéncia de conhecimento (treinamento) (importancia da
abordagem e da metodologia): [normalmente ndo deve
exceder 10 pontos]

Total de pontos para o critério (iv):  [0-10]

(v) Participagéo de profissionais nacionais entre os Especialistas Principais[0
=10]
[ndo exceder 10 pontos] [Devem ser fornecidos subcritérios. Calculados
como a razdo do insumo de tempo dos Especialistas Principais nacionais (em
pessoa-meses) e 0 insumo de tempo do numero total de Especialistas
Principais (em pessoa-meses) constante da Proposta Técnica do Consultor]

Total de pontos para os cinco critérios: 100

A pontuacdo técnica minima (St) exigida para a aprovacao é: [inserir
namero]

[A faixa indicativa é 70 a 85 em uma escala de 1 a 100]

21.1
(para PTS)

Critérios, subcritérios e sistema de pontos para a avaliacdo das Propostas Técnicas
Simplificadas sdo:
Pontos

(i) Adequacéo e qualidade da metodologia proposta e plano de trabalho na
resposta aos Termos de Referéncia:

Total de pontos para o critério (i):  [20 - 40]

(i) Qualificagdes e competéncia dos Especialistas Principais para o servico:
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(Notas para 0 Consultor: o nimero de cada posi¢do corresponde ao mesmo
namero para os Especialistas Principais no Formulério TEC-6 que ser&
preparado pelo Consultor)

a) Cargo K-1: [Chefe da equipe] [Inserir pontos]
b) Cargo K-2: [Inserir titulo do cargo] [Inserir pontos]
c) Cargo K-3:[Inserir titulo do cargo] [Inserir pontos]

Total de pontos para o critério (i): [60-80]

Total de pontos para os dois critérios: 100
A pontuagdo técnica minima (St) exigida para a aprovacao é: [inserir
nimero]

[A faixa indicativa é 70 a 85 em uma escala de 1 a 100]

23.1

E oferecida uma opc¢&o de abertura online das Propostas Financeiras: Sim
ou Nao

[Em caso afirmativo, inserir "'O procedimento de abertura online sera:
[descrever o procedimento para abertura online das Propostas Financeiras.]

25.1

Para fins da avaliacdo, o Cliente excluird: (a) todos os impostos indiretos locais
identificaveis, tais como imposto sobre as vendas, imposto de consumo, IVA ou
impostos semelhantes cobrados sobre as faturas do contrato e (b) todos os impostos
indiretos adicionais sobre a remuneracdo dos servicos prestados por especialistas
ndo residentes no pais do Cliente. Se o Contrato for adjudicado, nas negociagdes do
Contrato todos esses impostos serdo discutidos, finalizados (utilizando-se a lista
detalhada como orientacdo, mas ndo se limitando a ela) e adicionados ao montante
do Contrato em uma linha separada, indicando também quais impostos serdo pagos
pelo Consultor e quais impostos serdo retidos e pagos pelo Cliente em nome do
Consultor.

No caso de Consultores Nacionais, para fins da letra (a) acima, somente o Imposto
Sobre Servicos (ISS) sera considerado como Imposto Local e somente o ISS serad
considerado durante as negocia¢Bes do contrato. Todos 0s outros impostos ou
encargos sociais, inclusive PIS, COFINS, CSLL e IRPJ devem ser incorporados nos
custos de remuneragdo como parte da proposta financeira.

26.1

A moeda Unica para conversdo de todos 0s pregos expressos em diversas
moedas em uma so é: indicar a moeda local ou a moeda
estrangeira totalmente conversivel]

A fonte oficial da taxa (de cAmbio) para a venda é:
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A data da taxa de cambio é:

[A data ndo serd mais do que 4 (quatro) semanas antes do prazo final para
apresentacdo das propostas nem posterior a data da validade original das
Propostas.]

27.1 A Proposta Financeira (Fm) avaliada como de valor mais baixo recebe a

(somente maxima pontuacao financeira (Sf) de 100.

SBQC) 3 : e .
A formula para determinar as pontuacdes financeiras (Sf) de todas as outras
Propostas é calculada do seguinte modo:
Sf =100 x Fm/F, onde "Sf" € a pontuacao financeira, "Fm" é o preco mais baixo e
"F" é 0 preco da proposta que esta sendo considerada.
[ou substituir por outra formula inversamente proporcional aceitavel para o Banco
Mundial]
Os pesos atribuidos as Propostas Técnica (T) e Financeira (F) séo:
T= [Inserir peso], e
P= [Inserir peso]
As propostas sdo classificadas de acordo com suas pontuacdes técnica (St) e
financeira (Sf) combinadas usando os pesos (T = o peso atribuido & Proposta
Técnica, P = 0 peso atribuido a Proposta Financeira; T + P = 1) de acordo com o
seguinte: S =Stx T% + Sf x P%.

D. Negociacbes e outorga

28.1 Data esperada e endereco para as negociagdes do contrato:
Data: dia/més/ano [por exemplo: 15 de janeiro de 2011]
Endereco:

30.1 A publicacéo das informagdes sobre a outorga do contrato apés a concluséo
das negociac¢des do contrato e sua assinatura serdo feitas da seguinte forma:

[inserir o endereco do(s) website(s) onde as informacdes serédo

publicadas.]
A publicacédo ocorrera dentro de [inserir nimero de] dias ap6s a assinatura do
contrato.

30.2 Data prevista para o inicio dos Servigos:

Data: [inserir més e ano] em: [inserir local]
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Secdo 3. Proposta Técnica — Formularios-Padréao
{As Notas ao Consultor exibidas entre chaves {...} em toda a Se¢do 3 oferecem orientagéo para o

Consultor preparar a Proposta Técnica; elas ndo devem aparecer na Proposta que seré apresentada.}

LISTA DE VERIFICAGAO DOS FORMULARIOS OBRIGATORIOS

Exigidos para | FORMULARIO DESCRICAO Limite de

PTC ou PTS paginas
()

PTC | PTS

N N TEC-1 Formulério de apresentacdo da Proposta Técnica.

“\ se for TEC-1 - Anexo | Se a proposta for apresentada por um consorcio,

aplicavel anexe uma carta de intencdo ou uma copia de um

acordo existente.

“\ se for Procuragéo Nenhum formato/formulério pré-definido. No

aplicavel caso de um consorcio, séo exigidos varios

documentos: uma procuragdo para o representante
autorizado de cada membro da consércio e uma
procuracao para o representante do membro lider
para representar todos os membros da consércio.

N TEC-2 Organizacéo e experiéncia do Consultor.

N TEC-28 A. Organizacéo do Consultor.

N TEC-2B B. Experiéncia do Consultor.

N TEC-3 Comentarios ou sugestfes sobre os Termos de
Referéncia e sobre o pessoal de contrapartida e as
instalacBes a serem fornecidos pelo Cliente.

N TEC-3? A. Sobre os Termos de Referéncia.

N TEC-3B B. Sobre o pessoal de contrapartida e instalac@es.

N N TEC-4 Descricdo da abordagem, metodologia e plano de

trabalho para a execugéo do servico.

N N TEC-5 Cronograma do trabalho e planejamento para o0s

produtos.

N N TEC-6 Composicdo da equipe, insumos dos Especialistas

Principais e Curriculum Vitae (CV) anexo.

Todas as paginas da Proposta Técnica e Proposta Financeira deverao ser rubricadas pelo
mesmo representante autorizado do Consultor que assinar a Proposta.
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FORMULARIO TEC-1
FORMULARIO DE APRESENTACAO DA PROPOSTA TECNICA

(Local, data)

Para: (Nome e endereco do Cliente)

Prezados Senhores:

NoOs, abaixo assinados, oferecemos prestar os servicos de consultoria para
[Inserir titulo do servico] em conformidade com sua Solicitagdo de Propostas datada de
[Inserir data] e nossa Proposta. [Selecionar o texto apropriado dependendo do método de
selecdo indicado na SDP: "Por meio deste documento apresentamos nossa Proposta que
inclui esta Proposta Técnica e uma Proposta Financeira lacrada em envelope separado™ ou, se
somente a Proposta Técnica for solicitada “Por meio deste documento apresentamos nossa
Proposta, que inclui somente esta Proposta Técnica em um envelope lacrado."].

{Se o Consultor for um consércio, inserir 0 seguinte: Apresentamos nossa Proposta,
um consoércio com: {Inserir uma lista com o nome completo e o endereco legal de cada
membro e indicar o membro lider}. Anexamos uma copia {inserir: "da nossa carta de intencéo
de formar um consorcio” ou, se 0 consorcio ja estiver formado, "do acordo do consorcio "}
assinada por todos os membros que dele participam e que apresenta os detalhes da provavel
estrutura juridica do mencionado consoércio e a confirmacdo da responsabilidade conjunta e
separavel dos seus membros.

{ou

Se a Proposta do Consultor incluir Subconsultores, inserir o seguinte: Apresentamos nossa
proposta com as seguintes firmas como Subconsultores: {Inserir uma lista com o nome
completo e o endereco de cada Subconsultor.}

Por meio deste documento declaramos que:
@) Todas as informacbes e declaragfes apresentadas nesta Proposta sdo
verdadeiras e estamos cientes de que qualquer interpretacdo erronea ou

declaragéo falsa contida nesta Proposta pode acarretar nossa desqualificacéo
pelo Cliente e/ou pode ser punida pelo Banco Mundial.
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(b)

(©)

(d)

€)

(f)

(9)

Nossa Proposta estara vélida e permanecera obrigatéria para nds durante o
periodo especificado na Clausula 12.1 da Folha de Dados.

Nao temos conflito de interesses em conformidade com as IAC 3.

Atendemos aos requisitos de elegibilidade indicados na IAC 6 e confirmamos
nossa compreensdo acerca da nossa obrigacao de agir de acordo com a politica
do Banco Mundial relativa a praticas corruptas e fraudulentas segundo a IAC
5.

[Nota para o Cliente: Somente se exigido em IAC10.2 (Folha de Dados 10.2),
incluir o seguinte: Ao concorrer ao Contrato (e se a outorga nos for concedida,
ao executa-lo), comprometemo-nos a cumprir as leis contra fraude e corrupcao,
incluindo suborno, em vigor no pais do Cliente.]

Salvo conforme indicado na Clausula 12.1 da Folha de Dados,
comprometemo-nos a negociar um Contrato com base nos Especialistas
Principais propostos. Aceitamos que a substituicdo dos Especialistas Principais
por motivos que ndo sejam os indicados nas Clausulas 12 e 28.4 das IACs
podera acarretar o encerramento das negocia¢des do Contrato.

Nossa Proposta € obrigatoria para nos e esta sujeita a quaisquer modificacdes
que resultarem das negociagdes do Contrato.

Caso nossa proposta seja aceita e o Contrato seja assinado, comprometemo-nos a dar
inicio aos trabalhos relacionados ao servico no méximo na data indicada na Clausula 30.2 da
Folha de Dados.

Entendemos que o Cliente ndo € obrigado a aceitar qualquer Proposta que receber.

Continuamos a sua disposicao,

Atenciosamente,

Assinatura autorizada {completa e rubrica}:
(Nome e cargo do Signatario):

Nome

do Consultor (nome da empresa ou nome do consércio):

Na qualidade de:
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Endereco:
Informacgdes de contato (telefone e e-mail):

(Para um consorcio, todos 0s membros assinam ou somente 0 membro lider assina,nesse caso,
a procuracgdo para assinar em nome de todos os membros deve ser anexada}
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FORMULARIO TEC-2 (SOMENTE PARA PROPOSTA TECNICA COMPLETA)

ORGANIZACAO E EXPERIENCIA DO CONSULTOR

Formulario TEC-2: uma breve descri¢do da organizacdo do Consultor e uma apresentagdo da
sua experiéncia recente que seja de maior relevancia para o servi¢o. No caso de consorcio,
informagdes acerca de servigos semelhantes serdo fornecidas para cada membro. Para cada
servico, a apresentacdo deve indicar os nomes dos Especialistas Principais do Consultor e os
Subconsultores que tenham participado, a duragdo do servigo, 0 montante do contrato (total e,
se tiver sido executado na forma de consorcio ou de subconsultoria, 0 montante pago ao
Consultor) e o papel/participacdo do Consultor.

A - Organizacao do Consultor

1. Fornecer aqui uma breve descricdo dos antecedentes e da organizacdo da sua empresa e -
no caso de consorcio - de cada membro para este servigo.

2. Incluir o organograma, uma lista da Diretoria Executiva e a propriedade efetiva

B - Experiéncia do Consultor

1. Apresentar apenas 0s servicos semelhantes anteriores executados com éxito nos
altimos [......] anos.

2. Apresentar somente 0s servigcos para 0s quais o Consultor tenha sido legalmente
contratado pelo Cliente como empresa ou tenha sido um dos membros de um
consorcio. Os servigos executados por especialistas do Consultor, individualmente,
trabalhando de forma privada ou por intermedio de outras empresas de consultoria,
ndo podem ser mencionados como experiéncia relevante do Consultor, nem dos
parceiros ou subconsultores do Consultor, mas podem ser mencionados pelos proprios
Especialistas nos seus CVs. O Consultor deve estar preparado para comprovar a
alegada experiéncia mediante a apresentacdo de copias de documentos e referéncias

relevantes, caso assim seja solicitado pelo Cliente.
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Duragdo | Nome do servigo/e breve | Nome do Cliente Valor Funcéo no
descricdo dos principais | e pais do servigo | aproximado do Servico
produtos/resultados Contrato (em

equivalente em

US$)/ Montante

pago a sua firma
{exemplo: | {exemplo: "Melhoria da {exemplo: {exemplo: US$1 | {exemplo:
janeiro qualidade de .............. " Ministério de milhdo/US$ 500 | Membro principal
2009 - plano mestre elaborado | ....... , pais} mil} de um consorcio
abril para a racionalizacdo de A&B&C}
2010} | o i}
{exemplo: | {exemplo: "Suporte ao {exemplo: {exemplo: {exemplo: unico
janeiro- governo subnacional de municipio de US$ 200 Consultor}
maiode | ....... ":minutada | ... , pais} mil/US$ 200 mil}
2008} regulamentacao de nivel

secundario sobre
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FORMULARIO TEC-3 (SOMENTE PARA PROPOSTA TECNICA COMPLETA)

COMENTARIOS E SUGESTOES SOBRE 0S TERMOS DE REFERENCIA, PESSOAL DE
CONTRAPARTIDA E INSTALACOES A SEREM FORNECIDOS PELO CLIENTE

Formulédrio TEC-3: comentérios e sugest@es sobre os Termos de Referéncia que possam melhorar a
qualidade/eficicia do servico; e sobre os requisitos de pessoal de contrapartida e instalacBes, que sejam
fornecidas pelo Cliente, incluindo apoio administrativo, espaco fisico para escritdrio, transporte local,
equipamentos, dados, etc.

A - Sobre os Termos de Referéncia

{aprimoramento dos Termos de Referéncia, se houver}

B - Sobre o0 pessoal da contraparte e instalacoes

(comentarios sobre o pessoal de contrapartida e instalagdes a serem fornecidas pelo Cliente. Por
exemplo: apoio administrativo, espaco fisico para escritorio, transporte local, equipamentos, dados,
relatorios de fundamentacdo, etc.
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FORMULARIO TEC-4 (SOMENTE PARA PROPOSTA TECNICA COMPLETA)

DESCRICAO DA ABORDAGEM, METODOLOGIA E PLANO DE TRABALHO EM

RESPOSTA AOS TERMOS DE REFERENCIA

Formuléario TEC-4: descricdo da abordagem, metodologia e plano de trabalho para a execu¢do do
servigo, incluindo uma descricdo detalhada da metodologia proposta e dotagdo de pessoal para
treinamento, caso os Termos de Referéncia mencionem o treinamento como um componente
especifico do servico.

{Estrutura sugerida da sua Proposta Técnica (em formato de PTC):

a) Abordagem técnica e metodologia
b) Plano de trabalho
c) Organizacdo e dotacdo de pessoal}

a)

b)

Abordagem técnica e metodologia {Explicar o que entende sobre os objetivos do
servico descrito nos Termos de Referéncia (TDR), a abordagem técnica e a
metodologia que vocé adotaria para implementar as tarefas destinadas a fornecer o(s)
produto(s) esperado(s) e o grau de detalhe desse produto. N&o repita nem copie 0s

TDR aqui.}

Plano _de trabalho. {Descrever o plano para a implementacdo das principais
atividades/tarefas do servigo, seu conteddo e duracédo, etapas e inter-relacbes, marcos
(incluindo aprovacdes provisorias pelo Cliente) e datas tentativas de entrega dos
relatérios. O plano de trabalho proposto deve ser coerente com a abordagem técnica e
a metodologia, demonstrando sua compreensdo dos TDR e sua capacidade para
transforma-los em um plano de trabalho viavel. Uma lista dos documentos finais
(incluindo relatorios) a serem entregues como produto(s) final(is) deve ser incluida
aqui. O plano de trabalho deve ser coerente com o Formulario do Cronograma de
Trabalho.}

Organizacdo e dotacdo de pessoal. {Descrever a estrutura e a composi¢cdo da sua
equipe, incluindo a lista de Especialistas Principais, Especialistas de Apoio e outro
pessoal relevante de apoio técnico e administrativo.}
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FORMULARIO TEC-4 (SOMENTE PARA PROPOSTA TECNICA SIMPLIFICADA)

DESCRICAO DA ABORDAGEM, METODOLOGIA E PLANO DE TRABALHO PARA A
EXECUCAO DO SERVICO

Formulario TEC-4: descri¢do da abordagem, metodologia e plano de trabalho para a execugdo do
servigo, incluindo uma descricdo detalhada da metodologia proposta e dotacdo de pessoal para
treinamento, caso os Termos de Referéncia mencionem o treinamento como um componente
especifico do servigo.

{Estrutura sugerida da sua Proposta Técnica}

a) Abordagem técnica, metodologia e organizacdo da equipe do Consultor {Explicar o
que entende sobre os objetivos do servico descrito nos Termos de Referéncia (TDR), a
abordagem técnica e a metodologia que vocé adotaria para implementar as tarefas
destinadas a fornecer o(s) produto(s) esperado(s); o grau de detalhe desse produto; e
descrever a estrutura e a composicdo da sua equipe. N&o repita nem copie os TDR
aqui.}

b) Plano de trabalho e dotac&o de pessoal {Descrever o plano para a implementacéo das
principais atividades/tarefas do servico, seu contedo e duracdo, etapas e inter-
relacbes, marcos (incluindo aprovagdes provisorias pelo Cliente) e datas tentativas de
entrega dos relatérios. O plano de trabalho proposto deve ser coerente com a
abordagem técnica e a metodologia, demonstrando compreensdo dos TDR e sua
capacidade para transforma-los em um plano de trabalho viavel e cronograma do
trabalho demonstrando as tarefas atribuidas a cada especialista. Uma lista dos
documentos finais (incluindo relatorios) a serem entregues como produto(s) final(is)
deve ser incluida aqui. O plano de trabalho deve ser coerente com o Formulério do
Cronograma de Trabalho.}

C) Comentarios (sobre os TDR e sobre 0 pessoal de contrapartida e as instalacdes)
{Suas sugestbes devem ser concisas e objetivas e incorporadas & sua Proposta. (Incluir

também comentérios, se houver, sobre o pessoal de contrapartida e instalacbes a serem
fornecidas pelo Cliente. Por exemplo: apoio administrativo, espaco fisico para escritorio,
transporte local, equipamentos, dados, relatérios de fundamentacéo, etc.}
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FORMULARIO TEC-5 (PARAPTCEPTS)

CRONOGRAMA DO TRABALHO E PLANEJAMENTO PARA OS PRODUTOS

Meses

Ne Produtos * (D-..)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | .. n TOTAL

D-1 |{exemplo: produto n° 1: Relatorio A
1) coleta de dados

2) elaboragdo

3) relatorio inicial

4) incorporacdo de comentarios

B)

6) entrega do relatdrio final ao
Cliente}

D-2 | {exemplo: produto n®2: ............... }

1 Faca uma lista dos produtos com a discriminacao das atividades necessarias para produzi-los e outras exigéncias, tais como as aprovagdes do Cliente. Para
0s servigos em etapas, indicar as atividades, a entrega de relatorios e exigéncias para cada etapa, separadamente.

2 A duracdo das atividades sera indicada em formato de grafico de barras.

3. Incluir uma legenda, se necessario, para ajudar na leitura do grafico.
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FORMULARIO TEC-6 (PARAPTCEPTS)

COMPOSICAO DA EQUIPE, SERVICO E INSUMOS DOS ESPECIALISTAS PRINCIPAIS

- A . Insumo total de tempo
Insumo do especialista (em pessoa/més) para cada Produto (listado em TEC-5) P
N° Nome (em meses)
Cargo D-1 D-2 D-3 | ... D-... Sede | Campo | Total
ESPECIALISTAS PRINCIPAIS
K1 {Exemplo: Sr. [Chefeda | [Sede]l [[2 meses] | [[1,0] [1.0] |
Abbbb} Equipe] [Campo] | [0,5 m] [2,5] [0]
K-2
K-3
n
Subtotal
ESPECIALISTAS DE APOIO
[Sede]
N-1
[Campo]
N-2
n
NN,
Subtotal
Tota R
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1 Para os Especialistas Principais, o insumo de tempo deve ser indicado individualmente para os mesmos cargos exigidos na Folha de Dados IAC 21.1.
2 Os meses sdo contados desde o inicio do servigo/mobilizagdo. Um més é igual a 22 (vinte e dois) dias Uteis (faturaveis). Um dia Gtil (faturavel) terd no

minimo 8 (oito) horas de trabalho (faturaveis).
3 “Escritério central/sede” significa trabalho no escritério do pais de residéncia do Especialista. “Campo” significa trabalho executado no pais do Cliente ou

em qualquer outro pais fora do pais de residéncia do Especialista.

EEE  nsumo em tempo integral
FAFFA  Insumo em tempo parcial
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FORMULARIO TEC-6
(CONTINUACAO)

CURRICULUM VITAE (CV)
Titulo e n° do cargo {exemplo: K-1, CHEFE DA EQUIPE}
Nome do Especialista: {Inserir nome completo}
Data de nascimento: {dia/més/ano}
Pais de origem/residéncia

Educacdo: {Listar faculdade/universidade ou outra educacdo especializada, mencionando 0s nomes
das instituicdes de ensino, datas em que frequentou, graduacdo(6es)/diploma(s) obtido(s)}

Registro histérico de empregos relevante para o servi¢o: {Comecando pelo cargo atual, listar em
ordem inversa.} Fornecer datas, nome do empregador, nomes dos cargos ocupados, tipos de atividades
realizadas e locais do servico, além de informacgdes de contato de clientes anteriores e
organizacdo(des) empregadoras que possam ser contatadas para referéncias. Emprego anterior que ndo
seja relevante para o servigo ndo precisa ser incluido.}

Periodo Organizacdo empregadora e seu | Pais Resumo das
cargo/posigéo. Informagdes de atividades
contato para referéncia desempenhadas

relevantes para o
Servico

[exemplo: [exemplo: Ministério de .....,

maio de assessor/consultor de...

2005 -

presente] Para referéncias: Telefone:

............ fe-mail......; Sr.

Hbbbbb, ministro adjunto]

Filiacao de associacOes profissionais e publicacdes:

Idiomas (indicar somente os idiomas nos quais esteja apto para trabalhar):
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Secdo 4 — Proposta Financeira — Formularios Padrédo

Adequacao para o0 servigo:

Tarefas detalhadas atribuidas a Equipe de Informacao sobre trabalho/servigo anterior
especialistas do Consultor: gue melhor ilustre a competéncia para lidar
com as tarefas designadas

{Listar todos os produtos/tarefas em TEC-5
das quais o Especialista participara)

Informac6es de contato do Especialista: (e-mail ......................  telefone............... )

Certificado:

Eu, abaixo assinado, certifico que, sob 0 meu conhecimento e convicc¢do, este CV descreve-me
corretamente, descreve minhas qualificacdes e minha experiéncia e que estou disponivel para executar
0 servico no caso de outorga. Estou ciente de que qualquer informacéo ou declaracéo falsa apresentada
aqui pode resultar na minha desqualificacdo ou dispensa pelo Cliente e/ou na aplicacdo de sancGes
pelo Banco Mundial.

{dia/més/ano}

Nome do Especialista Assinatura Data

{dia/més/ano}
Nome do autorizado Assinatura Data

Representante do Consultor
(o mesmo que assinar a Proposta)
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Segdo 4 — Proposta Financeira — Formularios Padréo

Secdo 4 Proposta Financeira — Formularios-Padrao

{As Notas para o Consultor mostradas entre chaves { } fornecem orienta¢éo para o Consultor sobre
como preparar as Propostas Financeiras; elas ndo devem aparecer nas Propostas Financeiras a serem
enviadas.}

Os Formulérios Padrdo de Propostas Financeiras devem ser usados para a preparacdo da Proposta
Financeira de acordo com as instrucfes fornecidas na Secéo 2.

FIN-1 Formulério de Envio de Proposta Financeira
FIN-2 Resumo de Custos
FIN-3 Discriminacdo de remuneracao, incluindo o Anexo A "Negociac¢des Financeiras -

Discriminacédo de Taxas de Remuneragdo” no caso do método QBS.

FIN-4 Despesas reembolsaveis
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Secdo 4 — Proposta Financeira — Formularios Padrédo

FORMULARIO FIN-1
FORMULARIO DE ENVIO DE PROPOSTA FINANCEIRA

{Local, Data}

A: Nome e endereco do Cliente:

Prezados Senhores:

NOs, abaixo assinados, oferecemos a prestacdo de servigos de consultoria para [Inserir
titulo do servico] de acordo com sua Solicitacdo de Propostas datada de [Inserir data] e nossa
Proposta Técnica.

Nossa Proposta Financeira anexa € para o montante de {indicar a(s) moeda(s)
correspondente ao(s) montante(s)} {indicar do montante em algarismo e por extenso},
[Inserir “incluido” ou ““excluido’] de todos os impostos locais indiretos de acordo com a
Clausula 25.2 da Folha de Dados. O montante estimado de impostos locais indiretos é
{Inserir moeda} {Inserir montante em algarismos e por extenso} que devem ser confirmados
ou ajustados, se necessario, durante as negociacfes. {Favor observar que todos 0s montantes
devem ser os mesmos que constam no Formulario FIN-2}.

Nossa Proposta Financeira nos vincula conforme as modificagdes resultantes das
negociacbes do Contrato, até a expiracdo do periodo de validade, ou seja, antes da data
indicada na Clausula 12.1 da Folha de Dados.

As comissfes e gratificagbes pagas ou a serem pagas por nds para um agente ou
terceiros pela preparacédo ou envio dessa Proposta e execugdo do Contrato, caso nos seja
outorgado o contrato, estdo listadas abaixo:

Nome e Endereco Quantia e Finalidade da Comisséo
dos Representantes Moeda ou Gratificacdo

{Se nenhum pagamento for feito ou prometido, acrescentar a seguinte declaracdo: “Nenhuma
comissao ou gratificacdo foi ou deve ser paga por nos para representantes ou terceiros
relacionados a esta Proposta e a execucdo do Contrato.”}

NOs entendemos gque vocé ndo € obrigado a aceitar qualquer Proposta.
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Segdo 4 — Proposta Financeira — Formularios Padréo

Sem mais para 0 momento,
subscrevemo-nos,

Assinatura Autorizada {Nome completo e rubrica}:

Nome e titulo do signatério:

Na capacidade
de:
Endereco:

E-mail:

{Para um consércio, todos 0s membros assinam ou somente 0 membro/consultor lider
assina, caso em que deve ser anexada a procuragao gque o autoriza a assinar em nome
de todos os membros.}
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FORMULARIO FIN-2 RESUMO DE CUSTOS

ltem

Custo

{O consultor deve declarar os Custos propostos de acordo com a Clausula 16.4 da Folha de

Dados; excluir colunas que ndo sdo usadas}

{Inserir moeda {Inserir moeda
estrangeira # 1} estrangeira # 2}

{Inserir moeda
estrangeira # 3}

{Inserir moeda

Iocal, se usado e/ou

necessario (Folha de
Dados 16.4}

Custo da Proposta Financeira

Incluindo:

(1) Remuneracéo

(2) Reembolséaveis

Custo total da Proposta Financeira:

{Deve corresponder ao valor inserido no
Formulério FIN-1}

Estimativas dos impostos locais indiretos — a serem discutidas e final

izadas nas negociacdes, caso o Contrato seja assinado

Q) {inserir tipo de imposto ex., IVA ou
imposto sobre vendas}

(i) {ex., imposto sobre a renda de
especialistas ndo residentes}

(iii)  {inserir tipo de imposto}

Estimativa total para imposto local indireto:

Nota de rodapé: os pagamentos serdo feitos na(s) moeda(s) mencionada(s) acima (Consultar ITC 16.4).
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FORMULARIO FIN-3 DISCRIMINACAO DE REMUNERACAO

Quando usado para contrato por preco global, as informacdes a serem fornecidas neste formulario s6 devem ser usadas para demonstrar a base
para o célculo do valor maximo; calcular os impostos aplicados nas negociagdes contratuais; e, se necessario, estabelecer pagamentos para o
Consultor por possiveis servigos adicionais solicitados pelo Cliente. Este Formulario ndo deve ser usado como base para pagamentos sob contratos
por preco global

A. Remuneragio

No. Insumo de
Taxa de . {Moeda # | {Moeda # {Moeda # 3- {Moeda
Cargo (como | remuneragéo tempo em
Nome no TEC-6) mensal por Pessoa/Més 1- como 2-como em | comoem FIN- | local- como
P em FIN-2} | FIN-2} 2} em FIN-2}
pessoa (do TEC-6)
Especialistas Principais
K-1 [Sede]
[Campo]
K-2
K65060506250621
Especialistas de Apoio
N-1 [Sede]
N-2 [Campo]

Custos totais

53|Pagina




Secdo 4 —

Proposta Financeira — Formularios Padrao

Anexo A. Negociag0es financeiras - Discriminagdo das taxas de
remuneracao

1. Revisdo das taxas de remuneragao

1.1

1.2,

1.3.

1.4.

As taxas de remuneracdo sdo compostas de salario ou honorarios bésicos, custos
sociais, despesas gerais indiretas, lucros e qualquer prémio ou subsidio que possam ser
pagos por servicos realizados fora da sede ou do escritorio central. O Modelo de
Formulério anexo pode ser usado para fornecer a discriminacéo de taxas.

Se a SDP solicitar apenas o envio de uma proposta técnica, o Modelo de Formulario é
usado pelo Consultor selecionado para preparar as negocia¢des do Contrato. Se a SDP
solicitar o envio da proposta financeira, 0 Modelo de Formulario devera ser preenchido
e anexado ao Formulério Financeiro-3. As planilhas com a discriminacgéo dos salérios
acordados (nas negociacdes) deverdo fazer parte do Contrato negociado e ser incluidas
em seu Anexo C ou D.

Nas negociacdes, a empresa deverd estar preparada para divulgar suas declaracdes
financeiras auditadas pelos ultimos trés anos, para substanciar suas taxas e aceitar que
suas taxas propostas e outras questdes financeiras sejam submetidas a escrutinio. O
Cliente é responsavel pela custddia dos fundos do governo e espera-se prudéncia no
gasto desses fundos.

A seguir, séo fornecidos detalhes sobre as taxas:

(i) Salério é a remuneracéo regular bruta ou os honorarios pagos em dinheiro para a
pessoa fisica no escritorio central da empresa. Ele ndo deverd incluir nenhum
prémio por trabalhos realizados fora das sedes ou nenhum bénus (exceto quando
eles forem incluidos em conformidade com a lei ou as normas do governo).

(i) Gratificagbes sdo normalmente pagos a partir de lucros. Para evitar uma
contagem dupla, os bonus geralmente ndo séo incluidos no “Salario” e devem ser
mostrados separadamente. Quando o sistema contébil do Consultor for do tipo
que as porcentagens de encargos sociais e despesas gerais indiretas sdo baseadas
na receita total, incluindo bonus, essas porcentagens serdo devidamente reduzidas.
Onde a politica nacional exigir o pagamento do décimo terceiro més, apos 12
meses de trabalho, o elemento lucro néo precisa ser reduzido. Qualquer discussao
sobre bbnus deve ser apoiada por uma documentacdo auditada, que deve ser
tratada como confidencial.

(iif) Encargos sociais sdo os custos de beneficios ndo monetérios e podem incluir,
entre outros, seguridade social (incluindo pensdo, custos médicos e seguro de
vida) e o custo de uma doenca paga e/ou licenca anual. Nesse aspecto, uma
licenca paga durante feriados publicos ou uma licenca anual tirada durante um
servigo, caso ndo tenha sido providenciada a substituicdo do Especialista, ndo é
considerada encargo social.
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(iv) Custo da Licenca. O modo de calcular o custo do total de dias das licencas tiradas
por ano como porcentagem do salario basico geralmente € feito da seguinte
forma:

total dias de licenga x 100

[365-w -ph-v-s]
Onde w = fins de semana, ph = feriados publicos, v = férias e s = licenca para tratamento de
saude.

Custo da licenca como porcentagem do salario =

Observe que a licenca pode ser considerada como um custo social somente se o
Cliente ndo for cobrado pela licenca concedida.

(v) Custos indiretos ndo estdo diretamente relacionados a execucédo da tarefa e ndo
devem ser reembolsados como itens separados de acordo com o Contrato. Os
itens tipicos sdo custos do escritorio (horas nao faturaveis, tempo empregado
pelos consultores para monitorar o projeto, aluguel do escritério central,
pessoal de suporte, pesquisa, treinamento de pessoal, marketing, etc.), o custo
dos funcionarios do Consultor ndo empregados atualmente nos projetos
geradores de renda. Durante as negociacfes, as demonstracfes financeiras
auditadas, certificadas como corretas por um auditor financeiro e apoiando 0s
custos indiretos dos Ultimos trés anos, deverdo estar disponiveis para
discussao, juntamente com listas detalhadas dos itens que compdem os custos
indiretos e a porcentagem na qual cada um se relaciona com o salério basico.
O Cliente n&o aceita uma margem adicional para encargos sociais, despesas
indiretas, etc. para especialistas que ndo sejam funcionarios permanentes do
Consultor.  Neste caso, o Consultor deve ter direito apenas aos custos
administrativos e honorarios referentes aos pagamentos mensais cobrados
pelos especialistas subcontratados.

(vi) O lucro é normalmente baseado na soma do Salario, custos sociais e custos
indiretos. Se qualquer bénus pago regularmente for listado, uma redugéo
correspondente sera feita. Ndo sera permitido lucro sobre viagens ou quaisquer
outras despesas reembolsaveis.

(vii) Gratificacdo ou Diaria_paga fora do escritorio central/sede, Alguns
consultores pagam gratificacbes aos Especialistas que trabalham fora das
sedes ou do escritorio central. Essas gratificacdes ou diarias s@o calculadas
como porcentagem do salario (ou honorario) e ndo acarretardo despesas gerais
nem lucros. As vezes, por lei, essas gratificacdes podem representar encargos
sociais. Nesse caso, o valor desse encargo social deve ser discriminado em
Encargos Sociais e a gratificacdo liquida deve ser mostrada separadamente.

As taxas padrdo do PNUD para o pais em questdo podem usadas como referéncia para
determinar as ajudas de custo.
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Modelo de formulario

Consultor: Pais:
Servico: Data:

Declaracdo do Consultor Referente a Custos e Encargos

Pelo presente, confirmamos que:

@ Os salarios basicos indicados na tabela anexada sdo extraidos dos registros das folhas de
pagamento da empresa e refletem as remunerag@es atuais dos especialistas listados que foram reajustadas
apenas de acordo com a politica anual de aumento de salério usual , aplicada a todos os funcionarios da
empresa;

(b) As copias anexadas dos Ultimos comprovantes de dep6sito do salario dos membros da equipe
relacionados sdo auténticas ;

(© As didrias pagas fora do escritorio, indicadas abaixo, sdo aquelas que a empresa concordou em
pagar aos especialistas relacionados.

(d) Os fatores listados na tabela anexa, referentes aos encargos sociais e as despesas indiretas
baseiam-se no custo médio da firma nos Ultimos trés anos, conforme os demonstrativos financeiros da
empresa; e

©)] Os fatores referentes as despesas indiretas e aos encargos sociais nao incluem quaisquer bénus
ou outros meios de divisdo de lucros.

[Nome do Consultor]

Assinatura do representante autorizado Data

Nome:

Cargo:
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Declaracdo do Consultor referente a Custos e Encargos

(Modelo do Formulario I)

(Expresso em {inserir nome da moeda*})

Pessoal 1 2 3 4 5 6 7 8

Taxa de Taxa da Taxa de
3 Encargos iari a remuneracao

Nome Cargo rerr,lu_neragao : g S| C-usto | subtotal Lucro? Diéria paga remuneracao C
bésica por sociais indiretos fora da Sede proposta por proposta por

Més/Dia/Ano Més/Dia/Ano Més/Dia/Ano*
Sede
Pais do Cliente

{* Se for usada mais de uma moeda, use a(s) tabela(s) adicional(is), uma para cada moeda}

1
2

Expresso como porcentagem de 1
Expresso como porcentagem de 4
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FORMULARIO FIN-4 DISCRIMINACAO DAS DESPESAS REEMBOLSAVEIS

Quando para fins de servigo com contrato por Prego Global, as informacBes a serem fornecidas neste Formulario s6 devem ser usadas para
demonstrar a base para o célculo do valor méximo; calcular os impostos aplicados nas negociagdes contratuais; e, se necessario, estabelecer
pagamentos para o Consultor por possiveis servi¢os adicionais solicitados pelo Cliente. Este Formulario ndo deve ser usado como base para
pagamentos sob contratos baseados em preco global.

B. Despesas Reembolsaveis

Tino de Despesas de Custo {Moeda # 1- {Moeda # 2- {Moeda # 3- {Moeda local-
N° P P Unidade . Quantidade | como em FIN- como em FIN- como em FIN- como em FIN-
Reembolso unitario
2} 2} 2} 2}
{ex., Diérias**} Dia:
o {ex., Voos internacionais} {Passagem}
{ex., Traslado de ida e voltado  {Viagem}

aeroporto}

{Ex., Custos de comunicacdo
entre Inserir local e Inserir
local}

{ ex., reproducdo de relatérios}

{ex., Aluguel do escritério}

{Treinamento do pessoal do
Cliente - se necessario em
TDR}

Custos totais

Legenda: A “diaria” é paga por cada noite que o Especialista passar, conforme estabelecido no Contrato, fora seu local de residéncia habitual em razdo do
servico prestado. O Cliente pode definir um teto.
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Secdo 5 Paises Elegiveis

Em referéncia a IAC 6.3.2, para informagdo dos Consultores da lista curta, as empresas, bens e
servigos dos seguintes paises sdo atualmente excluidos desta sele¢éo:

Conforme a IAC 6.3.2 (2): [listar pais/paises apds a aprovacdo do Banco Mundial
para aplicar a restri¢cdo ou estado “nenhum”]

Conforme a IAC 6.3.2 (a): [listar pais/paises ou indicar “nenhum’]
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Secdo 6 Politica do Banco Mundial — Praticas Corruptas e

Fraudulentas
(esta Secdo 6 ndo deve ser modificada)

Diretrizes para Selecdo e Contratacdo de Consultores por Emprestimos do BIRD e
Créditos e Doacgdes da AID por parte dos Mutuarios do Banco Mundial, com data de
janeiro de 2011:

“Fraude e Corrupcao

1.23 E a politica do Banco exigir de todos os Mutuarios (inclusive dos beneficiarios de
empréstimos do Banco), consultores e seus agentes (sejam eles declarados ou nao),
subcontratados, subconsultores, prestadores de servico e fornecedores, além de todo
funcionario a eles vinculado, que mantenham os mais elevados padrdes de ética durante a
selecdo e execucdo de contratos financiados pelo Banco®. De acordo com essa politica, 0
Banco:

(a) define, para fins dessa disposicao, as expressoes abaixo da seguinte forma:

(i) “pratica corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com a intenc¢do de influenciar indevidamente
as acBes de terceiros”;

(ii) “pratica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificagdo ou omissdo de fatos que,
de forma intencional ou irresponsavel, induza ou tente induzir uma parte a erro,
para obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a intencao de
evitar o cumprimento de uma obrigacao;>;

® Nesse contexto, serd impropria qualquer acdo realizada por um consultor ou por qualquer dos seus
funcionarios, seus agentes ou seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou
seus empregados, no intuito de influenciar o processo de selecdo ou a execucdo do contrato para obter uma
vantagem indevida é impropria.

* Para a finalidade deste subparagrafo, “terceiros” refere-se a um funcionério publico que atue no processo de
selegdo ou na execucdo do contrato. Neste contexto, “funcionario publico” inclui a equipe do Banco Mundial e
os funcionarios de outras organizacfes que examinam ou tomam decisGes sobre a selecéo.

® Para a finalidade deste subparagrafo, "Parte” refere-se a um funcionario piblico; os termos “beneficio” e
“obrigacdo” sdo relativos ao processo de selecdo ou a execugdo do contrato; e “ato ou omissdo” tem como
objetivo influenciar o processo de selecdo ou a execucdo do contrato.
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(iii) “pratica colusiva” significa uma combinacdo entre duas ou mais partes visando
alcancar um objetivo indevido, inclusive influenciar indevidamente as acOes de
outra parte;®;

(iv) “pratica coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameagcar prejudicar ou
causar dano, direta ou indiretamente, qualquer parte ou a sua propriedade para
influenciar indevidamente as acdes de uma Parte”;

(V) “préatica obstrutiva” significa

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigacfes
ou fazer declaracGes falsas a investigadores, com o objetivo de impedir
materialmente uma investigacdo do Banco de alegacfes de préatica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar, perseguir ou intimidar
qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre
assuntos relevantes a investigacao ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos que tenham como objetivo impedir materialmente o exercicio dos direitos
do Banco de promover inspecéo e auditoria;

(b) rejeitara a recomendacao de outorga se determinar que o consultor recomendado para a
outorga do contrato, ou algum membro da sua equipe, Seus agentes Ou Seus
subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou algum
empregado destes se envolveu, de forma direta ou indireta, em praticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas ao concorrer para 0 contrato em
questao;

(c) declarard viciado o processo de selecdo e cancelara a parte do Empréstimo alocado para
um contrato se, a qualquer momento, concluir que os representantes do Mutuario ou de
um beneficiario do Empréstimo se envolveram em praticas corruptas, fraudulentas,
colusivas, coercitivas ou obstrutivas, durante o processo de selecdo ou de execucao do
contrato em questdo, sem que o Mutuério tenha adotado medidas oportunas e adequadas,
satisfatorias ao Banco, para resolver essas praticas quando ela ocorrer, inclusive ao néo
informar ao Banco de modo oportuno no momento que tomou conhecimentos dessas
praticas;

® Para os fins deste paragrafo, "parte” refere-se aos participantes do processo de aquisicio ou selecéo (inclusive
funcionarios publicos) que tentam por si mesmos ou por intermédio de outra pessoa ou entidade que nao
participe do processo de aquisicdo ou selegdo simular a concorréncia ou estabelecer precos em niveis artificiais
e ndo competitivos ou ter acesso as propostas financeiras e outras condigdes.

" Para a finalidade deste subparagrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de selecdo ou da

execucao do contrato.
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(d) sancionara uma firma ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com procedimentos
vigentes de sangdes do Banco®, inclusive declarando-a inelegivel indefinidamente ou
por prazo determinado para: (i) a outorga de um contrato financiado pelo Banco, e (ii)
ser designado® como subconsultor, consultor, fabricante, fornecedor ou prestador de
servicos de uma outra firma elegivel a quem tenha sido outorgado um contrato
financiado pelo Banco.

® Uma firma ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga de um contrato financiado pelo
Banco ap6s (i) a conclusdo do processo de san¢des do Banco, conforme seus procedimentos de sancgdes,
incluindo nomeadamente: impedimento cruzado, conforme acordado com outras Instituicbes Financeiras
Internacionais, incluindo Bancos Multilaterais de Desenvolvimento e procedimentos de sancfes por fraude e
corrupgao e (ii) em conseqliéncia de suspensdo temporaria ou suspensdo temporaria preventiva relacionada a
procedimento de sangdes em andamento. Ver nota de rodapé 12 e paragrafo 8 do Apéndice 1 das Diretrizes de
Consultores, datadas de janeiro de 2011.

® Um subconsultor, fornecedor, ou prestador de servicos designado é qualquer que (i) foi incluido pelo consultor
na sua proposta porque traz experiéncia especifica e conhecimentos especificos ou cruciais que sdo considerados
na avaliacdo técnica da proposta do consultor para os servigos em questdo; ou (ii) designado pelo Mutuario.
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Secdo 7 Termos de Referéncia
[Modelo:

1 Historico

2 Obijetivo(s) do servigo

3 Escopo de Servigos, Tarefas (Componentes) e Resultados Esperados
3.1
3.2 [indicar se sera necessario realizar um trabalho subsequente]
3.3 [indicar se o treinamento € um componente especifico do servico]

4 Requisitos de composicéo e qualificacdo da equipe quanto aos Especialistas Principais (e
qualquer outro requisito que sera usado para avaliar os Especialistas Principais de acordo com a
Folha de Dados 21.1 da IAC)

5 Requisitos dos relatorios e cronograma de resultados

Listar, no minimo, o seguinte:

(a) formato, frequiéncia e contetdo de relatérios;

(b) nimero de cdpias e requisitos para envio eletrénico (ou em CD ROM). Os relatorios finais
devem ser entregues em CD ROM, além de um numero especificado de cdpias impressas;

(c) datas de envio;

(d) pessoas (indicam nomes, titulos, endereco para envio) para as quais destinar o material;
etc.

[Se ndo for necessério enviar relatorios, declarar aqui “N&o aplicavel.”]

Se 0s Servicos consistirem ou incluirem a supervisdo de obras de construcéo civil, deve-se
acrescentar a seguinte medida que requer a aprovacao prévia do Cliente: “Tomar qualquer
medida estabelecida em um contrato de obras de construcdo civil designando o Consultor
como “Engenheiro”, cuja acdo, de acordo com o contrato de obras de construgdo civil em
guestdo, requer a aprovacéo do Cliente por escrito como “Empregador”.”’]

6 Informacdes do Cliente e equipe de contrapartida

(a) Servigos, instalacOes e propriedade a serem disponibilizados para o Consultor pelo Cliente:
[listar/especificar]

(b) Equipe profissional e de contrapartida a serem atribuidos pelo Cliente para a equipe do
Consultor: [listar/especificar]
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PARTE II

Secio 8 CONDICOES DO CONTRATO E MINUTAS DO
CONTRATO

Prefacio

1. A Parte Il inclui dois tipos de minutas padrdo para Contrato de Servigos de Consultoria
(um Contrato Baseado no Tempo e um Contrato por Preco Global) que sdo baseados nas
minutas de contrato incluidas na Solicitacdo Padrdo harmonizada de Propostas
(Documento Mestre para a Selecdo de Consultores, preparado pelos Bancos Multilaterais
de Desenvolvimento (MDBSs).

2. Contrato com Base no Tempo. Este tipo de contrato é apropriado quando ha dificuldade
em definir o escopo e a duracdo dos servigos, porque eles estao relacionados a atividades de
terceiros cujo prazo de conclusdo pode variar, ou porque é dificil avaliar a contribui¢do
necessaria dos consultores para alcancar os objetivos da tarefa. Nos contratos com base no
tempo, o Consultor presta servicos com base no tempo de acordo com especificagdes de
qualidade, e a remuneragdo do Consultor é determinada com base no tempo realmente
empregado pelo Consultor na prestacdo dos Servigcos e com base em (i) taxas unitarias
acordadas para os especialistas do Consultor multiplicados pelo tempo real gasto pelos
especialistas na execucdo da tarefa, e (ii) despesas reembolsaveis tomando por base as
despesas reais e/ou 0s precos unitarios estabelecidos. Este tipo de contrato requer que o
Cliente supervise de perto o Consultor e se envolva na execucdo diaria do servico.

3. Contrato por Preco Global. Este tipo de contrato é utilizado principalmente para
Servicgos cujo escopo e duracdo, bem como o que se espera dos consultores, é claramente
definido. Os pagamentos sdo vinculados a entrega de produtos, como relatérios,
desenhos, planilhas de quantidades, editais de licitacdo e programas de computador. Os
contratos por preco global sdo mais faceis de administrar porque operam sobre o
principio de um preco fixo para um escopo fixo, e pagamentos sdo feitos conforme
resultados ou produtos claramente especificados. No entanto, é importante que o Cliente
realize o controle de qualidade dos resultados do Consultor.

4. Os modelos foram criados para uso em servicos com empresas de consultoria e nédo
devem ser usados para a contratacdo de consultores individuais. Essas minutas padréo de
Contrato devem ser usadas para servicos complexos e/ou que envolvam quantias
superiores ou equivalentes a US$ 300.000, a menos que de outro modo especificado pelo
Banco Mundial.
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Servigos de Consultoria Com Base no Tempo

Prefacio

1. O Contrato-Padrdao compreende quatro partes: a Minuta de Contrato a ser assinada pelo
Cliente e o Consultor, as Condic¢Ges Gerais do Contrato (CG), inclusive o Anexo 1 (Politica
do Banco - Fraude e Corrupc¢éo); as Condicoes Especiais do Contrato (CE) e os Apéndices.

2. As Condicbes Gerais do Contrato, ndo deverdo ser modificadas. As Condic¢Oes Especiais do
Contrato que contenham clausulas especificas para cada Contrato tém o objetivo de
complementar, mas ndo substituir ou de outro modo contradizer, as Condiges Gerais.
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CONTRATO PARA SERVICOS DE CONSULTORIA

Com Base no Tempo

Nome do Projeto

[Empréstimo/Crédito/Doagéo] No.

Contrato No.

entre

[Nome do Cliente]

[Nome do Consultor]

Data:
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I. Minuta do Contrato Com Base no Tempo

l. Minuta do Contrato
Com BASE NO TEMPO

(O texto entre colchetes [ ] é opcional e todas as notas deverdo ser eliminadas no documento final)

Este CONTRATO (doravante denominado “Contrato”) € celebrado no [dia] dia do més de [més] de
[ano] entre, de um lado, [nome do Cliente] (doravante denominado “Cliente™) e, do outro, [nome do
Consultor] (doravante denominado “Consultor”).

[Se o Consultor for formado por mais de uma entidade, o Contrato acima devera ser parcialmente
emendado para ter a seguinte redacdo: “...(doravante denominado “Cliente”) e, do outro, 0
Consorcio (nome do Consércio ) formado pelas seguintes empresas, cada uma das quais sera
responsavel conjunta e solidariamente perante o Cliente por todas as obrigacGes assumidas pelo
Consultor, em conformidade com este Contrato, ou mais especificamente, [nome da empresa] e
[nome da empresa] (doravante denominados “Consultor”).]

CONSIDERANDO QUE

(a)

(b)

(©)

0 Cliente tenha solicitado ao Consultor o fornecimento de determinados servicos de
consultoria conforme definidos neste Contrato (doravante denominados “Servicos”);

o Consultor, tendo declarado ao Cliente possuir as habilidades profissionais necessarias,
conhecimento especializado e recursos técnicos, concordou em prestar 0s Servicos nos
termos e condi¢des definidos neste Contrato;

o Cliente recebeu [ou solicitou] um empréstimo [ou crédito ou doacdo] do [Inserir
conforme apropriado: Banco Internacional para Reconstrucéo e Desenvolvimento (BIRD)
ou Associacao Internacional de Desenvolvimento (AID)] para fazer face ao custo dos
Servicos e pretende aplicar parte dos recursos desse [empréstimo/crédito/doagao] em
pagamentos elegiveis nos termos deste Contrato, entendendo-se que (i) os pagamentos
efetuados pelo Banco serdo realizados apenas a pedido do Cliente e mediante aprovacao do
Banco; (ii) tais pagamentos estardo sujeitos, em todos os aspectos, aos termos e condi¢fes
do acordo de [empréstimo/financiamento/doacdo], inclusive proibicdes de saque da conta
do [empréstimo/crédito/doacao] para fins de pagamento a pessoas ou entidades ou para a
importagédo de bens, se tal pagamento ou importagédo, no entender do Banco Mundial, seja
proibido em cumprimento a uma decisdo do Conselho de Segurancga das NacGes Unidas,
nos termos do Capitulo VII da Carta das Nag¢Ges Unidas; e (iii) nenhuma outra Parte, exceto
0 Cliente, fard jus a quaisquer direitos decorrentes do acordo de
[empréstimo/financiamento/doagdo] ou podera reivindicar qualquer recurso do
[empréstimo/crédito/doacéo];
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I. Minuta do Contrato Com Base no Tempo

AS PARTES tém por justo e acordado o seguinte:

1. Os seguintes documentos anexos serdo considerados como parte integrante deste Contrato:

(@) As Condicbes Gerais do Contrato (inclusive o Anexo 1 "Politica do Banco - Fraude e
Corrupgéo™);

(b) As Condicgdes Especiais do Contrato;
(c) Apéndices:
Apéndice A:  Termos de Referéncia
Apéndice B:  Especialistas Principais
Apéndice C:  Estimativas de custos de remuneragéo
Apéndice D:  Estimativas de custos reembolsaveis
Apéndice E:  Modelo de Garantia para Pagamento Antecipado

No caso de inconsisténcia entre os documentos, prevalecera a seguinte ordem de precedéncia:
as CondicBes Especiais do Contrato; as Condigdes Gerais do Contrato, inclusive o Anexo 1;
Apéndice A; Apéndice B; Apéndice C e Apéndice D; Apéndice E. Qualquer referéncia a este
Contrato incluira, onde o contexto permitir, uma referéncia aos seus Apéndices.

2. Os direitos e obrigacbes do Cliente e do Consultor serdo aqueles estabelecidos no Contrato,
em particular:

@) 0 Consultor prestara os Servicos de acordo com as disposi¢fes do Contrato; e

(b) 0 Cliente efetuara os pagamentos ao Consultor de acordo com as disposi¢ces do
Contrato.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinam o presente Contrato em seus respectivos homes, no
dia e ano acima indicados.

Por e em nome de [nome do Cliente]

[Representante Autorizado do Cliente - nome, cargo e assinatura]

Por e em nome de [Nome do Consultor ou nome de um Consorcio ]
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[Representante Autorizado do Consultor - nome e assinatura]

[No caso de um Consorcio, todos os membros assinardo ou somente o membro lider. Nesse caso,
devera ser anexada a procuracdo para assinar em nome de todos os membros.]

Por e em nome de cada um dos membros do Consultor [inserir o0 nome do Consorcio ]

[Nome do membro lider]

[Representante autorizado em nome do Consorcio ]

[acrescentar campo para assinatura para cada membro, se todos assinarem]
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I1. CondicGes Gerais do Contrato Com Base no Tempo

1. DefinigOes

Condicoes Gerais do Contrato
A. Disposic¢oes Gerais

1.1. A menos que o contexto exija de outra forma, as expressoes e
termos abaixo terdo, para a finalidade do contrato, 0s seguintes
significados:

(@) "Diretrizes Aplicaveis" significa as Diretrizes para Selecdo e
Contratacdo de Consultores pelos Mutuéarios do Banco
Mundial nos termos dos empréstimos do BIRD e créditos e
doacOes da AID datadas de janeiro de 2011 ("Diretrizes dos
Consultores").

(b) “Legislacdo Aplicavel” significa as leis e quaisquer outros
instrumentos que tenham forca de lei no pais do Cliente ou
em qualquer outro pais especificado nas Condi¢cdes Especiais
do Contrato (CE), que possam ser aprovadas e estar em vigor
periodicamente.

(c) "Banco" significa o Banco Internacional de Reconstrucgdo e
Desenvolvimento (BIRD) e a Associagdo Internacional de
Desenvolvimento (AID).

(d) "Mutuario" significa o Governo, 6rgdo do Governo ou outra
entidade que assine o contrato de financiamento com o
Banco.

(e) "Cliente" significa a agéncia executora que assina o Contrato
para 0s Servigos com o Consultor Selecionado.

() "Consultor” significa uma empresa de consultoria ou entidade
legalmente constituida selecionada pelo Cliente para fornecer
0s Servigos nos termos do Contrato assinado.

(g) "Contrato" significa o acordo obrigatério por escrito, assinado
entre 0 Cliente e o Consultor e que inclui todos o0s
documentos anexos listados no paragrafo 1 da Minuta do
Contrato (as Condicbes Gerais (CG), as Condicdes Especiais
(CE) e os Apéndices).

(h) "Dia" significa um dia util, salvo disposi¢do em contrario.

(1) “Data de vigéncia” significa a data em que este Contrato passa
a vigorar e ter efeito de acordo com a Clausula CG 11.

(J) "Especialistas" significa coletivamente os "Especialistas
principais”, "Especialistas de apoio™ ou qualquer outro
funcionario do Consultor, Subconsultor ou membro(s) do
consorcio designado pelo Consultor para executar 0s Servicos
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2. Relacionamento

82|Page

ou qualquer parte deles nos termos do Contrato.

(k) *“Moeda estrangeira” significa qualquer moeda que nao seja a
moeda do pais do Cliente.

() “CG” significa as Condicdes Gerais do Contrato.
(m) “Governo” significa o governo do pais do Cliente.

(n) "Consorcio” significa uma associagdo com ou sem
personalidade juridica diferente daquela dos seus membros,
de mais de uma entidade onde um membro tem autoridade
para realizar todos os negocios por e em nome de todo e
qualquer membro do consércio e onde os membros do
consorcio sdo conjunta e solidariamente responsaveis perante
o0 Cliente pela execucédo do Contrato.

(o) "Especialista(s) Principal(is)" significa um profissional
individual cujas habilidades, qualificagOes, conhecimento e
experiéncia sao criticos para a execucdo dos Servigcos nos
termos do Contrato e cujos Curricula Vitae (CVs) foram
levados em consideracdo na avaliacdo técnica da proposta do
Consultor.

(p) “Moeda local” significa a moeda do pais do Cliente.

() "Especialista(s) de Apoio" significa um profissional fornecido
pelo Consultor ou seu Subconsultor para executar 0s Servicos
ou alguma parte deles nos termos do Contrato.

() “Parte” significa o Cliente ou o Consultor, conforme o caso, e
“Partes” abrange ambos.

(s) “CE” significa as CondicOes Especiais do Contrato, por meio
das quais as CondicGes Gerais podem ser modificadas ou
complementadas, mas ndo substituidas.

(t) “Servigos” significa o trabalho a ser executado pelo Consultor
de acordo com este Contrato, conforme a descricdo no
Apéndice A.

(u) "Subconsultores” significa uma entidade para quem/a qual o
Consultor subcontrata qualquer parte dos Servigos enguanto
permanece o Unico responsavel pela execu¢do do Contrato.

(v) “Terceiro” significa qualquer pessoa ou entidade que néo seja
0 Governo, o Cliente, o Consultor ou 0 Subconsultor.

2.1.  Nenhuma disposicdo neste documento deve ser interpretada
como determinante de uma relacdo de patrdo e empregado ou de
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Com Base no Tempo

10.

entre as Partes

Legislacéo
Aplicéavel

Idioma

Titulos

Comunicac6es

Local

Autoridade do
Membro Lider

Representantes
autorizados

Préaticas
corruptas e

chefe e subordinado entre o Cliente e o Consultor. Nos termos
deste Contrato, o Consultor dispde de total controle sobre os
Especialistas e o0s Subconsultores, se houver, que estiverem
executando os Servigos e assumira plena responsabilidade pelos
trabalhos desempenhados por eles ou em seu nome.

3.1. Este Contrato, o seu significado e interpretacdo, bem como
as relacOes entre as Partes serdo regidos pela Legislagdo Aplicavel.

4.1. Este Contrato foi assinado no idioma especificado nas CE,
que serd obrigatorio e regera todas as questdes referentes ao seu
significado ou interpretacao.

5.1. Os titulos ndo deverdo limitar, alterar ou afetar o significado
deste Contrato.

6.1. Qualquer comunicacdo exigida ou permitida a ser divulgada
ou feita nos termos deste Contrato, devera ser por escrito no idioma
especificado na Clausula CG 4. Considera-se valida qualquer
comunicagdo, solicitacdo ou autorizagdo quando houver sido
entregue pessoalmente a um representante autorizado da Parte, a
guem a comunicacdo for dirigida, ou mediante o seu envio para o
endereco da referida Parte, especificado nas CE.

6.2. Uma Parte pode alterar o seu endereco para recebimento de
notificacdes, de acordo com este Contrato, mediante comunicacao a
outra Parte sobre a mudanca do endereco indicado nas CE.

7.1. Os Servigos serdo executados nos locais indicados no
Apéndice A destas CG, e quando o local de uma tarefa especifica
ndo for assim estabelecido, esta sera realizada em localidade
aprovada pelo Cliente, seja no pais do Governo ou em outro local.

8.1. Se o Consultor consistir em um Consoércio, 0s membros
autorizam o membro especificado nas Condic¢des Especiais a atuar
em seus nomes no exercicio de todos os direitos e obrigacdes do
Consultor junto ao Cliente, nos termos deste Contrato, incluindo,
sem limitacdo, o recebimento de instrugdes e pagamentos do
Cliente.

9.1. Os funcionarios indicados nas CE poderdo tomar qualquer
medida que o Cliente ou o Consultor deva ou possa adotar, bem
como poderdo assinar qualquer documento que possa ou deva ser
assinado pelo Cliente ou pelo Consultor, de acordo com este
Contrato.

10.1. O Banco Mundial exige conformidade com a sua politica
relacionada a préticas corruptas e fraudulentas conforme definido
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fraudulentas

a. Comissoes e
honorarios

no Anexo 1 das CG.

10.2. O Cliente exigird que o Consultor explicite quaisquer
comissdes ou honorarios que possam ter sido ou venham a ser
pagos aos agentes, representantes ou agentes comissionados,
referentes ao processo de selecdo ou a execugdo do contrato. A
informacgdo apresentada deverd incluir, pelo menos, o nome e o
enderego do agente ou outra parte, 0 montante e a moeda e a
finalidade da comissdo, gratificagio ou honorario. A ndo
divulgacdo dessas comissdes, gratificacdes ou honorarios podem
acarretar a rescisdo do Contrato e/ou sanc¢des pelo Banco.

B. Inicio, Concluséo, Modificacéo e Rescisdo do Contrato

11. Vigéncia do
Contrato

12. Rescisdo do
Contrato por
Falta de Entrada
em Vigor

13. Inicio dos servigos

14. Encerramento do
Contrato

15. Totalidade do
Acordo
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11.1. Este Contrato entrara em vigor e efeito na data (“Data de
vigéncia”) em que o Cliente notificar o Consultor, instruindo-o a dar
inicio a execucdo dos Servicos. Essa notificacdo deverd confirmar
que foram atendidas as condigdes para entrada em vigor, se houver,
relacionadas nas CE.

12.1. Apos a assinatura pelas Partes, se este Contrato ndo entrar em
vigor dentro do prazo especificado nas CE, qualquer uma das Partes
pode declarar este Contrato anulado e sem efeito, mediante
comunicagdo por escrito & outra Parte, com antecedéncia minima de
22 (vinte e dois) dias. No caso de tal afirmacdo por uma das Partes,
nenhuma delas podera fazer qualquer reivindicacdo a outra Parte
relacionada ao Contrato.

13.1. O Consultor confirmara a disponibilidade dos Especialistas
Principais e dara inicio aos Servicos em no maximo o numero de
dias ap0s a Data de Entrada em Vigor especificada nas CG.

14.1. Exceto quando rescindido em data anterior, de acordo com a
Clausula CG 19, este Contrato estara encerrado no final do prazo
apos a Data de Vigéncia, conforme especificado nas CE.

15.1. Este Contrato contém todos os acordos, condi¢bes e
disposicdes ajustadas pelas Partes. Nenhum agente ou representante
de qualquer das Partes dispde de autoridade para fazer, nem as
Partes estardo sujeitas ou serdo responsaveis por, qualquer
declaracgdo, representacdo, promessa ou acordo que nao tenha sido
estabelecido neste Contrato.
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16. Modificacdes ou
variacoes

17. Forga Maior

a. Definicdo

b. N&o constitui
violacéo do contrato

16.1. Qualquer modificacdo ou variagdo nos termos e condicbes
deste Contrato, ou no escopo dos Servicos, podera ser feita apenas
mediante acordo por escrito entre as Partes. No entanto, cada Parte
devera dar a devida consideracdo a quaisquer propostas de
modificacdo ou variacao feitas pela outra Parte.

16.2. Quando as modificacGes ou variagbes forem substanciais,
sera necessario obter o prévio consentimento do Banco.

17.1. Para a finalidade deste Contrato, “For¢a Maior” significa um
evento que estid fora do controle razoavel de uma Parte, ndo é
previsivel, nem pode ser evitado e que, nas circunstancias, torna
impossivel ou é tdo impraticavel que pode ser considerado
razoavelmente impossivel o cumprimento, nessas circunstancias, de
suas obrigacOes estabelecidas neste Contrato. Essas situacdes
abrangem, mas ndo se limitam a guerras, rebelides, disturbios civis,
terremotos, incéndios, explosdes, tempestades, enchentes ou outras
condicOes climaticas adversas, greves de trabalhadores e patronais,
ou outras agOes sindicais, confisco ou qualquer outra medida
tomada por 6rgaos governamentais.

17.2. Forca Maior ndo inclui (i) qualquer evento provocado por
negligéncia ou acdo intencional de uma Parte ou de seus
Especialistas, Subconsultores, agentes ou empregados nem (ii)
qualquer acontecimento que uma Parte diligente pudesse ter
previsto no momento da assinatura deste Contrato e ter evitado ou
solucionado durante o cumprimento de suas obrigacdes
estabelecidas neste instrumento contratual.

17.3. Néo constitui motivo de Forca Maior a insuficiéncia de
fundos ou falta de qualquer pagamento previsto neste Contrato.

17.4. O descumprimento de qualquer das obrigacOes de uma Parte
estabelecidas neste Contrato ndo sera considerado violacdo ou
negligéncia, se esse descumprimento resultar de um evento de
Forca Maior, desde que a Parte afetada por esse evento tenha
tomado todas as precaucOes razoaveis, o devido cuidado ou
medidas alternativas legitimas com o objetivo de cumprir os termos
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serem adotadas

86|Page

e condicOes deste Contrato.

17.5. A Parte afetada por um evento de Forca Maior deverad
continuar a executar suas obrigacdes determinadas pelo Contrato,
na medida do possivel, e tomar todas as providéncias razoaveis
para minimizar as consequéncias de qualquer evento de Forga
Maior.

17.6. A Parte afetada por um evento de Forca Maior devera
notificar prontamente a outra Parte sobre tal acontecimento e, em
qualquer caso, no prazo maximo de 14 (quatorze) dias seguintes a
ocorréncia de tais acontecimentos, apresentando evidéncias de sua
natureza e causa e, da mesma forma, devera notificar por escrito a
volta as condi¢es normais tdo logo seja possivel.

17.7. Qualquer prazo em que uma Parte deva concluir qualquer
acdo ou tarefa, de acordo com este Contrato, serd estendido por um
periodo igual aquele durante o qual a referida Parte ndo pode
executa-la devido a um evento de Forca Maior.

17.8. Durante o periodo de sua incapacidade para executar 0S
Servigcos devido a um evento de Forca Maior, o Consultor,
instruido pelo Cliente, devera:

(@ interromper os trabalhos e, nesse caso, o0 Consultor sera
reembolsado pelos custos adicionais e necessarios que
tenha assumido de forma razoavel e, se for exigido pelo
Cliente, ao reativar os Servigos; ou

(b) prosseguir na execucdo dos Servicos na medida do
possivel e, nesse caso, 0 Consultor continuara a ser pago
de acordo com os termos deste Contrato e reembolsado
pelos custos adicionais assumidos por necessidade e de
modo razodvel.

17.9. No caso de desacordo entre as Partes quanto a existéncia ou
extensdo de um evento de Forca Maior, a questdo sera resolvida de
acordo com as Clausulas CG 48 e 49.
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18. Suspensao

19. Rescisao

a.

Pelo Cliente

18.1. O Cliente pode interromper todos 0s pagamentos ao
Consultor previstos neste Contrato, mediante aviso de suspensdo
por escrito ao Consultor, se este deixar de cumprir qualquer de suas
obrigacOes estabelecidas neste instrumento contratual, inclusive a
execucdo dos Servigos, desde que o0 aviso de suspensdo (i)
especifigue a natureza do descumprimento, e (ii) solicite ao
Consultor a correcdo das falhas detectadas no prazo méaximo de 30
(trinta) dias, contados a partir do recebimento pelo Consultor da
notificacao.

19.1 Este Contrato pode ser rescindido por qualquer uma das
Partes de acordo com as disposicOes estabelecidas a seguir:

19.1.1 O Cliente pode rescindir o presente Contrato se
ocorrer qualquer dos eventos descritos nos paragrafos (a) até
(g) desta Clausula. Nesse caso, o Cliente notificara por escrito
ao Consultor a rescisdo do contrato com antecedéncia minima
de 30 (trinta) dias corridos no caso de eventos mencionados
em (a) até (d); e de pelo menos 60 (sessenta) dias corridos na
hipétese mencionada no paragrafo (e) e pelo menos 5 (cinco)
dias corridos de notificagdo por escrito no caso do evento
mencionado em (f):

(@) Se o Consultor deixar de corrigir uma falha na execugéo
de suas obrigacGes sob o presente Contrato, conforme
especificado no aviso de suspensdo estabelecido na
Clausula CG 18:

(b) Se o Consultor (ou se ele consistir em mais de uma
entidade, se qualquer de seus membros) entrar em
processo de insolvéncia ou de faléncia ou estabelecer
qualquer acordo com seus credores para reduzir a sua
divida ou lancar mdo de alguma lei que beneficie os
devedores ou ainda entrar em processo de liquidacao ou
em concordata compulsodria ou voluntaria;

(c) Se o Consultor deixar de cumprir qualquer deciséo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme
a Clausula CG 49.1:

(d) Se, por motivo de Forca Maior, 0o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servigos durante um
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(€)

(f)

periodo ndo inferior a 60 (sessenta) dias;

Se o Cliente, sob seu exclusivo critério e por qualquer
razdo, decidir rescindir este Contrato;

Se 0 Consultor deixar de confirmar a disponibilidade
dos Especialistas Principais conforme exigéncia da
Clausula CG 13.

19.1.2 Ademais, se o Cliente determinar que o Consultor
envolveu-se em préaticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas ao competir por um Contrato ou
executa-lo, o Cliente poderd, 14 (quatorze) dias ap0s enviar
notificacdo por escrito ao Consultor, rescindir o Contrato com
o Consultor.

19.1.3 O Consultor pode rescindir o presente Contrato se
ocorrer qualquer dos eventos descritos nos paragrafos (a) até
(9) desta Clausula, mediante notificacdo por escrito ao Cliente
com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

(@)

(b)

(©)

(d)

Se o Cliente ndo efetuar o pagamento de qualquer valor
devido ao Consultor de acordo com este Contrato e que
ndo esteja sendo objeto de disputa nos termos da
Clausula CG 49.1, no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias
ap6s o recebimento de notificacdo por escrito do
Consultor comunicando o atraso no pagamento.

Se, por motivo de Forga Maior, o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servigos durante um
periodo ndo inferior a 60 (sessenta) dias.

Se o Cliente deixar de cumprir qualquer decisdo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme a
Clausula CG 49.1.

Se o Cliente estiver em violacdo substancial de suas
obrigacGes conforme estipulado neste Contrato e néo
tiver remediado tal violacdo no prazo de 45 (quarenta e
cinco) dias (ou um periodo maior que o Consultor pode
ter subsequentemente aprovado por escrito) a partir do
recebimento pelo Cliente da notificagdo do Consultor
especificando o tal violagdo .
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C. Cessagao dos 19.1.4 Uma vez rescindido este Contrato de acordo com as

Direitos e Obrigacdes Clausulas CG 12 ou CG 19, ou encerrado conforme a Clausula
CG 14, todos os direitos e obrigacdes das Partes cessarao,
exceto (i) os direitos e obrigagdes que possam ter-se
acumulado na data de sua rescisdo ou encerramento, (ii) a
obrigacdo de confidencialidade estabelecida na Clausula CG
22 abaixo, (iii) a obrigagdo do Consultor de permitir inspecao,
copias e auditoria de suas contas e registros, prevista na
Clausula CG 25 e (iv) qualquer direito que uma Parte possa ter
em comformidade com a Legislacdo Aplicavel.

d. Cessacdo dos 19.1.5 Uma vez rescindido este Contrato mediante aviso de
Servicos qualquer uma das Partes a outra conforme as Clausulas CG
19a ou CG 19b, o Consultor deverd, imediatamente ap0s o
envio ou o recebimento do referido aviso, tomar todas as
providéncias necessarias para suspender os Servigos, de modo
rapido e ordenado, empreendendo todos os esforgos possiveis
no sentido de reduzir a0 minimo as despesas resultantes. Em
relacdo aos documentos elaborados pelo Consultor, bem como
ao equipamento e materiais fornecidos pelo Cliente, o
Consultor  deverd proceder conforme o  disposto,
respectivamente, nas Clausulas CG 27 ou CG 28 deste

Contrato.
e. Pagamento na 19.1.6 Uma vez rescindido este Contrato, conforme disposto
Rescisdo do Contrato em suas Clausulas CG 2.9.1 ou CG 2.9.2, o Cliente efetuara os

seguintes pagamentos ao Consultor:

(@) remuneracdo pelos Servicos prestados satisfatoriamente
antes da data de vigéncia da rescisdo e das despesas
reembolsaveis para 0s gastos efetivamente assumidos
antes da data da resciséo e de acordo com a Clausula 42

(b) no caso de rescisdo em conformidade com os paragrafos
(d) e (e) da Clausula CGC 19.1.1, o reembolso de
qualquer custo razoavel incidental para a rescisdo
imediata e organizada deste Contrato, incluindo o custo
da viagem de volta dos Especialistas.

C. Obrigacoes do Consultor

20. Disposicgdes Gerais
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Aplicavel aos
Servigos
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20.1 O Consultor devera desempenhar e executar 0s
Servicos com toda a devida diligéncia, eficiéncia e economia,
de acordo com os padrdes e as praticas profissionais aceitas de
modo geral, observar sélidas préaticas de gestdo, empregar a
tecnologia apropriada e equipamentos, maquinaria, materiais e
métodos seguros e eficazes. O Consultor devera sempre agir,
com respeito a qualquer assunto relativo a este Contrato ou
aos Servicos, como um consultor fiel ao Cliente, e devera
sempre apoiar e proteger os interesses legitimos do Cliente em
todas as negociacGes com terceiros.

20.2 O Consultor empregara e fornecera tais Especialistas
e Subconsultores qualificados e experientes conforme exigido
para a prestacao dos Servicos.

20.3 O Consultor pode subcontratar parte dos Servicos
com tais Especialistas Principais e Subconsultores se for
aprovado antecipadamente pelo Cliente. Ndo obstante essa
aprovacdo, o Consultor devera manter total responsabilidade
pelos Servigos.

20.4 O Consultor devera executar os Servi¢os de acordo
com o Contrato e a Legislacdo Aplicavel, adotando todas as
medidas possiveis para assegurar que quaisquer Especialistas
e Subconsultores cumpram tal legislacéo.

20.5 Durante toda a execucdo do Contrato, o Consultor
devera cumprir as proibicdes de importar bens e servi¢os no
pais do Cliente quando

@) por uma questdo legal ou normas oficiais, o pais do
Mutuario proibe relagBes comerciais com esse pais;
ou

(b) em conformidade com uma decisdo do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas tomada de acordo com
0 Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, o Pais do
Mutuéario proibe qualquer importacdo de bens daquele
pais ou quaisquer pagamentos a qualquer pais, pessoa
ou entidade daquele pais.

20.6 O Cliente notificara o Consultor por escrito sobre
costumes locais relevantes e o Consultor, apos tal notificacéo,
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21. Conflito de
interesses

O consultor
nao se
beneficiara
de comissdes,
descontos, etc.

O Consultor e
seus
Associados
nao poderao
participar de
certas
atividades

Proibicdo de
Atividades
Conflitantes

respeitard tais costumes.

21.1 O Consultor devera priorizar os interesses do Cliente, sem
considerar a possibilidade de realizar qualquer trabalho futuro, e
evitar estritamente conflitos com outros contratos ou com 0s seus
proprios interesses corporativos.

21.1.1 A remuneragdo prevista nas CG F (Clausulas CG 41
a 46) constituira o Unico pagamento ao Consultor relativo a
este Contrato e, de acordo com a Clausula CG 21.1.3, o
Consultor ndo aceitar& em beneficio préprio qualquer
comissdo comercial, desconto ou pagamento semelhante
referente as atividades estabelecidas neste Contrato ou ao
cumprimento das obrigagfes dele decorrentes, devendo
empreender os seus melhores esforcos para assegurar que
quaisquer Subconsultores, bem como os Especialistas e 0s
agentes a eles vinculados, também ndo recebam qualquer
pagamento adicional.

21.1.2 Igualmente, se o Consultor for responsavel, como
parte dos Servicos, por assessorar o Cliente na aquisicdo de
bens, obras ou servigos, o Consultor deverd cumprir as
Diretrizes aplicAveis do Banco e sempre exercer tal
responsabilidade visando os melhores interesses do Cliente.
Quaisquer descontos ou comissdes obtidos pelo Consultor
durante essas atividades de aquisigédo reverterdo em favor do
Cliente.

21.1.3 O Consultor concorda que, durante a execucdo deste
Contrato e ap6s 0 seu encerramento, ele e qualquer de suas
entidades associadas, bem como quaisquer Subconsultores e
as entidades afiliadas a esses subconsultores, estardo
desqualificados para o fornecimento de bens, obras e servicos
resultantes ou diretamente relacionados aos Servigos de
Consultoria prestados na preparacdo ou implementacdo do
projeto, salvo disposi¢cdo em contrario.

21.1.4 O Consultor ndo devera se envolver e ndo levara os
seus Especialistas, bem como os seus Subconsultores a
participar direta ou indiretamente de atividade comercial ou
profissional que possa conflitar com as tarefas que Ihes foram
atribuidas de acordo com o Contrato.
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21.1.5 O Consultor tem a obrigacdo e devera garantir que
seus Especialistas e Subconsultores tambem tenham a
obrigacdo de divulgar qualquer situacdo de conflito real ou
potencial que impacte sua capacidade de servir aos melhores
interesses do seu Cliente ou que possa ser interpretada como
tal. A ndo divulgacdo dessas situacbes pode levar a
desqualificacdo do Consultor ou a rescisdo do seu Contrato.

22.1 Exceto mediante consentimento prévio por escrito do
Cliente, o Consultor e os seus Especialistas nunca poderdo
revelar a qualquer pessoa ou entidade qualquer informacéo
confidencial obtida durante a execucdo dos Servicos nem
tornar publicas as recomendacdes formuladas ao longo ou
resultantes dos Servicos.

23.1 Sujeita a disposicdes adicionais, se houver, estipuladas na CE,
a responsabilidade do Consultor é regida pela Legislacdo Aplicavel.

24.1 O Consultor (i) contratard e manterd, e fara com que 0s
Subconsultores contratem e mantenham, as suas proprias expensas
(ou dos Subconsultores, conforme o0 caso), nos termos e condigdes
aprovados pelo Cliente, um seguro contra riscos e com as coberturas
especificadas nas CE, e (ii) a pedido do Cliente, fornecera as
comprovagfes necessérias da obtencdo e manutencdo do seguro,
assim como do pagamento dos prémios vigentes. O Consultor
devera garantir que esse seguro esta em vigor antes do inicio dos
Servigos, conforme definido na Clausula CG 13.

25.1 O Consultor manterd, e adotard todas as medidas razoaveis
para que seus Subconsultores mantenham, contas e registros
precisos e sistematicos sobre os Servigos em um formato e contetdo
que identifiguem claramente as mudancas relevantes ao tempo e
custos.

25.2 O Consultor devera permitir e incentivar que seus
Subconsultores permitam, que o Banco e/ou pessoas indicadas pelo
Banco inspecione o local e/ou todas as suas contas e registros
referentes a execucdo do Contrato e ao envio da Proposta para o
fornecimento dos Servigos e submeta tais contas e registros a
auditoria por auditores indicados pelo Banco, se este assim o exigir.
O Consultor deve dar a devida atencdo a Clausula CG 10 que
disp0e, inter alia, que atos que objetivem impedir concretamente o
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26. Obrigacoes de
apresentar
relatorios

27. Direitos de
Propriedade do
Cliente nos
Relatorios e
Registros

28. Equipamentos,
Veiculos e
Materiais

exercicio dos direitos de inspecéo e auditoria do Banco, nos termos
da Clausula CG 25.2 constituem uma pratica proibida sujeita a
rescisdo contratual (bem como a determinacédo de inelegibilidade de
acordo com os procedimentos de san¢des do Banco)

26.1 O Consultor devera apresentar ao Cliente os relatérios e
documentos indicados no Apéndice A deste Contrato na forma,
quantidade e prazos fixados no referido Apéndice.

27.1 A menos que seja indicado de outro modo nas CE, todos 0s
relatérios e dados relevantes, bem como informagdes como mapas,
diagramas, planos, bancos de dados, outros documentos e software,
registros de apoio ou materiais compilados ou preparados pelo
Consultor para o Cliente durante o Servico deverdo ser
confidenciais e tornar-se propriedade absoluta do Cliente. O
Consultor devera, no maximo na rescisdo ou expiragdo deste
Contrato, entregar todos esses documentos ao Cliente, juntamente
com um inventario detalhado desses documentos. O Consultor
podera reter uma copia desses documentos, dados e/ou software,
mas ndo devera usa-la para fins que ndo estejam relacionados a este
Contrato sem aprovacao prévia por escrito do Cliente.

27.2  Se forem necessarios ou apropriados acordos de licenca entre
0 Consultor e terceiros para fins de desenvolvimento dos planos,
desenhos, especificagcbes, projetos, bancos de dados, outros
documentos e software, o Consultor deveré obter a aprovagdo prévia
por escrito do Cliente para esses acordos e o Cliente tera o direito, a
seu critério, de exigir a recuperacdo das despesas relativas ao
desenvolvimento do(s) programa(s) em questdo. Outras restricbes
sobre o uso futuro desses documentos e softwares, se houver, serdo
especificados na CE.

28.1 Equipamentos, veiculos e materiais colocados a disposicao
do Consultor pelo Cliente, ou adquiridos pelo Consultor com
recursos integrais ou parciais fornecidos pelo Cliente serdo de
propriedade do Cliente e deverdo ser identificados de modo
adequado. Quando da rescisdo ou encerramento deste Contrato, 0
Consultor apresentara ao Cliente o inventario dos referidos
equipamentos, veiculos e materiais, e 0s entregara de acordo com as
suas instrucbes. Enquanto estiver em posse dos equipamentos,
veiculos e materiais, o Consultor devera providenciar o seguro
desses itens, a expensas do Cliente, no valor equivalente a sua total
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substituicdo, salvo determinacdo em contrario e por escrito do
Cliente.

28.2 Qualquer equipamento ou material trazido para o Pais do
Cliente pelo Consultor ou seus Especialistas tanto para uso pessoal
ou no projeto, permanecera de propriedade do Consultor ou dos
Especialistas, conforme aplicavel.

D. Especialistas do Consultor e Subconsultores

29. Descricao de
Especialistas
Principais

30. Substituicdo de
Especialistas
Principais
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29.1 Os cargos, as funcdes, as qualificacbes minimas e a carga de
trabalho de cada um dos Especialistas Principais do Consultor,
estimados para execu¢do dos servigos, estdo descritos no Apéndice
B.

29.2  Se for necessario para o cumprimento das disposicdes da
Clausula CG 20a deste Contrato, o Consultor poderéa ajustar a carga
estimada de trabalho dos Especialistas Principais estabelecida no
Apéndice B, mediante aviso por escrito ao Cliente, desde que (i)
tais ajustes ndo alterem o insumo de tempo ou carga de trabalho
originalmente previsto para o envolvimento de qualquer
profissional em mais de 10% ou de uma semana, sendo considerado
o que for maior, e que (ii) a somatoria destes ajustes ndo faca com
que 0s pagamentos previstos neste Contrato extrapolem o teto
especificado na Clausula CG 41.2.

29.3 Se for necessaria a realizacdo de trabalho adicional ndo
incluido no escopo dos Servicos especificado no Apéndice A, o
insumo de tempo estimados dos Especialistas Principais podera ser
ampliado, por meio de acordo por escrito entre o Cliente e 0
Consultor. Caso os pagamentos ultrapassem os tetos definidos na
Clausula CG 41.1 deste Contrato, as Partes assinardo um aditivo do
Contrato.

30.1 Exceto quando o Cliente estabelecer de outro modo, nédo
serdo admitidas alterages nos Especialistas Principais.

30.2 Se, por qualquer motivo fora do controle razoavel do
Consultor, como morte ou doenca, entre outras, for necessario
substituir qualquer Especialista Principal, o Consultor devera
apresentar solicitacdo por escrito. Nesse caso, 0 Consultor devera
apresentar imediatamente como substituto outro profissional com
qualificacdo equivalente ou superior e com a mesma taxa de
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31. Aprovacéo de
Especialistas
Principais
Adicionais

32. Remocao de
Especialistas ou
subconsultores

33. Substituicdo/Remog
ao Especialistas —
Impacto sobre
Pagamentos

34. Horas de trabalho,

remuneracéo.

31.1 Se durante a execucdo do Contrato, for necessario contratar
outros Especialistas Principais para executar 0s Servi¢os, 0
Consultor enviard ao Cliente para revisdo e aprovacdo uma copia
de seus Curricula Vitae (CVs). Se o Cliente nao fizer objecéo por
escrito (declarando os motivos para a objecéo) dentro de 22 (vinte e
dois) dias a partir da data de recebimento desses CVs, esses
Especialistas  Principais adicionais devem ser considerados
aprovados pelo Cliente.

A taxa de remuneracdo pagavel para esses novos Especialistas
Principais serdo baseadas nas taxas dos cargos de outros
Especialistas Principais que exijam qualificacbes e experiéncia
semelhantes.

32.1 Se o Cliente constatar que qualquer Especialista ou
Subcontratado cometeu falta grave ou foi acusado de pratica
criminosa, ou caso o Cliente determine que o Especialista do
Subconsultor do Consultor envolveu-se com praticas corruptas ,
fraudelentas, colusivas , coercivas ou obstrutivas durante a
execucdo dos Servigos, o Consultor providenciara, mediante
solicitacdo por escrito do Cliente, a substituicdo do profissional em
questéo.

32.2  Caso algum Especialista Principal, Especialista de Apoio ou
Subconsultor seja considerado pelo Cliente como incompetente ou
incapaz no cumprimento das tarefas atribuidas, o Cliente,
especificando os motivos correspondentes, pode solicitar que o
Consultor providencie um substituto.

32.3 Os substitutos dos Especialistas ou Subconsultores
removidos deverédo ter melhores qualificacdes e experiéncia e serem
aceitaveis para o Cliente.

33.1 A menos que o Cliente concorde de outra forma, (i) cabera
ao Consultor arcar com o custo das viagens adicionais, além de
outras despesas resultantes ou incidentes sobre a remogdo e/ou
substituicdo, e (ii) a remuneracdo a ser paga para qualquer
substituto de um Especialista ndo podera ser superior a do
Especialista substituido ou removido.

34.1 As horas de trabalho e os feriados dos Especialistas séo
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Horas Extras,
Licenca, etc.

35. Assisténcia e
Isencdes
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especificados no Apéndice B deste Contrato. Para levar em conta o
tempo de viagem, considera-se que os profissionais estrangeiros
que executam os Servicos no pais do Cliente iniciaram ou
terminaram suas respectivas tarefas no nimero de dias antes de sua
chegada ou ap6s sua partida do pais do Cliente, conforme
especificado no Apéndice B.

34.2 Os Especialistas ndo terdo direito a receber pagamento por
horas extras, licenga médica ou férias, salvo nos casos
especificados no Apéndice B deste Contrato e a remuneragéo do
Consultor deve cobrir esses itens.

34.3 Qualquer licenca a ser concedida aos Especialistas estara
sujeita a aprovacéao prévia do Consultor, que devera garantir que a
auséncia para essa finalidade nao causara atrasos no andamento e
na supervisdo adequada dos Servicos.

E. Obrigacdes do Cliente

35.1 Exceto quando as CE especificarem de outra forma, o
Cliente empreendera todos os esforcos para:

(@ Auxiliar o Consultor na obtencdo dos vistos de trabalho e
outros documentos necessarios para permitir que o Consultor
preste 0s Servicos.

(b) Auxiliar o Consultor na pronta obtencdo, para que
Especialistas e, se for apropriado, 0s seus dependentes
elegiveis recebam prontamente todos os vistos de entrada e
saida, de residéncia e licenca para efetuar cAmbio, bem como
quaisquer outros documentos necessarios a sua estadia no pais
do Cliente enquanto executam 0s Servigos previstos neste
Contrato.

(c) Facilitar a pronta liberacdo pela alfandega de qualquer bem
necessario aos Servicos e dos objetos pessoais dos
Especialistas e de seus dependentes elegiveis.

(c) Fornecer aos funcionarios, agentes e representantes do
Governo todas as instrugdes e informacfes necessarias ou
pertinentes a imediata e eficiente execugdo dos Servigos.

(d) Auxiliar o Consultor, os Especialista e quaisquer
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36. Acesso ao Local do
Projeto

37. Mudangas na
Legislacéo
Aplicavel Relativas
a Impostos e Taxas

38. Servicos,
instalacdes e bens
do Cliente

Subconsultores contratados pelo Consultor para executar 0s
Servicos, na obtencdo de isencdo de qualquer exigéncia de
registro ou na obtencdo de qualquer licenca de exercicio da
profissdo ou ao estabelecimento individual ou como entidade
corporativa no pais do Cliente de acordo com a Legislacdo
Aplicével no pais do Cliente.

(e) Auxiliar o Consultor, qualquer Subconsultor e os Especialistas
de ambos, para obter o privilégio, de acordo com a Legislacéo
Aplicavel no pais do Cliente, de trazer para o pais do Cliente
valores razoaveis em moeda estrangeira para a finalidade dos
Servicos ou para seu uso pessoal, bem como de retirar
quaisquer montantes ganhos pelos Especialistas na execucéao
dos Servicos.

(F)  Fornecer ao Consultor qualquer outra assisténcia prevista nas
CE.

36.1 O Cliente garante que o Consultor tera acesso livre e
gratuito ao local do projeto, necessario a execuc¢do dos Servi¢os. O
Cliente sera responsavel por quaisquer danos a esses lugares ou aos
bens neles contidos, que sejam resultantes do referido acesso, e
indenizard o Consultor e cada Especialista no que diz respeito a
responsabilidade por tais danos, a menos que tenham sido causados
por falta ou negligéncia do Consultor, de quaisquer Subconsultores
ou dos Especialistas de ambos.

37.1 Se, apds a data de entrada em vigor deste Contrato, houver
mudangas na Legislacdo Aplicavel no pais do Cliente relativas a
impostos e taxas que aumentem ou reduzam os custos incorridos
pelo Consultor na execucdo dos Servigos, a remuneracdo e as
despesas reembolsaveis a serem pagas ao Consultor nos termos
deste Contrato serdo acrescidas ou diminuidas de forma adequada,
por um acordo entre as Partes deste Contrato, e serdo
implementados os ajustes correspondentes nos tetos especificados
na Clausula CG 41.1.

38.1 O Cliente colocara a disposicdo do Consultor e dos
Especialistas, para a finalidade dos Servicos a serem realizados e
livres de qualquer encargo, 0s servicos, as instalagdes e os bens
descritos nos Termos de Referéncia (Apéndice A), durante os
periodos e no modo especificados no Apéndice A.
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38.2  Se tais servicos, instalacdes e bens ndo forem colocados a
disposicdo do Consultor, quando e conforme especificado no
Apéndice A, as Partes deverdo ajustar (i) uma prorrogacao de prazo
adequada para que o Consultor possa executar os Servigos, (ii) 0
modo como o Consultor ird adquirir esses servicos, instalagdes e
bens de outras fontes, e (iii) 0os pagamentos adicionais resultantes,
se for o caso, devidos ao Consultor de acordo com a Clausula CG
41.3 deste Contrato.

39.1 Se for especificado no Apéndice A deste Contrato, o Cliente
devera colocar a disposicdo do Consultor, gratuitamente, 0s
profissionais e a equipe de apoio de contrapartida, que serad
designada pelo Cliente com a assessoria do Consultor.

39.2 Se o Cliente ndo colocar a equipe de contrapartida a
disposicdo do Consultor quando e no modo especificado no
Apéndice A, ambos deverdo acordar (i) como a parte dos Servicos
afetada por essa omissdo sera executada, e (ii) os pagamentos
adicionais resultantes, se houver, devidos pelo Cliente ao Consultor,
de acordo com a Clausula CG 41.3.

39.3 As equipes de profissionais e de apoio de contrapartida,
excluidos os funcionérios de ligacdo do Cliente, deverdo trabalhar
sob a orientagédo exclusiva do Consultor. Se qualquer membro da
equipe de contrapartida ndo executar de modo adequado qualquer
tarefa compativel com o seu cargo, que lhe seja atribuida pelo
Consultor, este podera solicitar a sua substituicdo e o Cliente néo
devera se negar sem razdo a tomar as providéncias necessarias para
atender a esse pedido.

40.1 Em consideracdo aos Servicos realizados pelo Consultor
nos termos deste Contrato, o Cliente deve efetuar tais pagamentos
ao Consultor e da forma especificada pelas CG F a seguir.

F. Pagamentos ao Consultor

41.1 Uma estimativa do custo dos Servicos é definida no Apéndice
C (Remuneracéo) e Apéndice D (Despesas reembolsaveis).

41.2 Os pagamentos previstos neste Contrato ndo poderdo
ultrapassar os tetos em moeda estrangeira e em moeda local
especificados nas CE.
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42. Remuneracao e
despesas
reembolsaveis

43. Impostos e taxas

41.3 Para quaisquer pagamentos que ultrapassarem o0s tetos
especificados na CG 41.2, um aditivo ao Contrato devera ser
assinado pelas Partes referente a disposicdo do presente Contrato
que evoca tal aditivo.

42.1 O Cliente pagaréd ao Consultor (i) a remuneracdo determinada
com base no tempo efetivamente gasto por cada Especialista no
desempenho dos Servigos apds a data de inicio dos Servigos ou em
qualquer outra data acordada por escrito pelas Partes; e (ii) as
despesas reembolsaveis assumidas de fato e de modo razoavel pelo
Consultor ao executar 0s Servicos.

42.2 Todos os pagamentos devem ser efetuados nas taxas definidas
no Apéndice C e no Apéndice D.

42.3 Exceto quando a CE especificar o ajuste das taxas de
remuneracao, a referida remuneracéo seré fixada para a duracdo do
Contrato.

42.4 As taxas de remuneracdo deverdo cobrir: (i) os salarios e as
gratificacdes que o Consultor tenha concordado em pagar aos
Especialistas, bem como os coeficientes relativos a encargos sociais
e despesas indiretas (ndo sera permitido incluir bonus ou outros
meios de participacdo nos lucros como componentes das despesas
indiretas), (ii) o custo da assisténcia prestada pelos funcionérios da
sede ndo incluidos na lista de Especialistas no Apéndice B, (iii) o
lucro do Consultor e (iv) quaisquer outros itens especificados na
CE.

42.5 As taxas de remuneracdo referentes aos Especialistas que
ainda ndo tenham sido contratados serdo provisorias e estardo
sujeitas a revisdo, quando os salarios e as diarias forem
estabelecidos, com a aprovacéo por escrito do Cliente

43.1 O Consultor, os Subconsultores e o0s Especialistas sdo
responsaveis por cumprir todas as obrigagdes fiscais decorrentes do
Contrato, exceto quando definido de outro modo na CE.

43.2 Em excegdo ao mencionado acima e conforme definido nas
CE, todos os impostos locais indiretos identificaveis (discriminados
e finalizados em negociagdes do Contrato) sdao reembolsados ao
Consultor ou sdo pagos pelo Cliente em nome do Consultor.
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44.1 Qualquer pagamento previsto neste Contrato deve ser
efetuado na(s) moeda(s) especificada(s) nas CE.

45.1 A cobranga e os pagamentos relacionados aos Servigos
serdo efetuados da maneira seguinte:

(@)

(b)

©)

Adiantamento. No periodo a partir da entrada em vigor deste
Contrato, o Cliente fard pagamentos adiantados ao Consultor
conforme for estabelecido nas CE. A menos que seja indicado
de outro modo nas CE, serd efetuado um pagamento
antecipado mediante uma garantia bancaria para pagamento
antecipado aceitavel para o Cliente com valor (ou valores) e
na moeda (ou moedas) especificados nas CE. Essa garantia (i)
permanecera em vigor até que o adiantamento tenha sido
integralmente pago e (ii) tera a forma especificada no
Apéndice E ou qualquer outra forma que o Cliente aprove por
escrito. O Cliente recuperard os adiantamentos em parcelas
iguais contra a apresentacdo de faturas correspondentes ao
nimero de meses dos Servicos especificados nas CE, até que
esse montante tenha sido integralmente descontado.

Faturas discriminadas. Tao logo seja possivel e em um prazo
ndo superior a 15 (quinze) dias apds o final de cada més,
durante o periodo de execuc¢do dos Servi¢os ou apos o término
de cada intervalo de tempo indicado de outro modo na CE, o
Consultor apresentara ao Cliente as faturas discriminadas, em
duas vias, junto com os recibos e outros comprovantes
adequados dos montantes devidos, de acordo com as
Clausulas CG 44 e CG 45 para o referido periodo ou qualquer
outro periodo indicado nas CE, de acordo com as CE. Serédo
enviadas faturas separadas para as despesas incorridas em
moeda estrangeira e em moeda local. Cada fatura deve
mostrar as despesas reembolsaveis de remuneracdo
separadamente.

O Cliente devera pagar as faturas do Consultor no prazo de
60 (sessenta) dias a partir da data de recebimento de tais
faturas acompanhadas de todos os comprovantes adicionais.
Apenas a parcela da fatura cuja confirmagdo ndo seja
satisfatoria podera deixar de ser paga. Constatada qualquer
discrepancia entre o pagamento efetivo e as despesas que o
Consultor estava autorizado a assumir, o Cliente podera
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46. Juros sobre
pagamentos
atrasados

(d)

€)

(f)

acrescentar ou deduzir a diferenca em quaisquer pagamentos
subsequentes.

O Pagamento Final. De acordo com esta Clausula, o
pagamento final serd efetuado somente apds a apresentacao pelo
Consultor do relatdrio final e da fatura final , identificados como
tais, , que tenham sido considerados satisfatorios e sejam
aprovados pelo Cliente. Os Servigos devem ser considerados
concluidos e finalmente aceitos pelo Cliente, sendo que o
relatorio final e a fatura final devem ser considerados aprovados
pelo Cliente como satisfatérios em 90 (noventa) dias corridos
apds o recebimento do relatério final e a fatura final por parte do
Cliente, exceto quando o Cliente, dentro desse periodo de 90
(noventa) dias corridos, enviar uma notificacdo por escrito ao
Consultor especificando em detalhes as deficiéncias nos
Servicos, no relatorio final ou na fatura final. O Consultor deve
entdo fazer imediatamente as correcBes necessarias e, depois
disso, o0 processo descrito acima deve ser repetido. Qualquer
montante que o Cliente tenha pago ou tiver dado causa ao
pagamento, de acordo esta Clausula, que seja superior ao
valor devido, conforme as disposicdes deste Contrato, devera
ser restituido ao Cliente pelo Consultor no prazo de 30 (trinta)
dias, a partir do recebimento pelo Consultor da notificacdo a
esse respeito.  Qualquer pedido de reembolso pelo Cliente
devera ser feito no prazo de 12 (doze) meses corridos apos o
recebimento pelo Cliente e a sua aprovacdo do relatério e da
fatura final, conforme estabelecido acima.

Todos o0s pagamentos previstos nesse Contrato serdo
efetuados por meio de depdsito nas contas do Consultor
especificadas nas CE.

A exceco do pagamento final, conforme o item (d) acima, os
demais pagamentos ndo constituem a aceitacdo dos Servigos
nem dispensam o Consultor de quaisquer obrigacGes
estabelecidas neste Contrato.

46.1 Se o Cliente tiver pagamentos atrasados em mais de 15
(quinze) dias apos a data de vencimento definida na Clausula CGC
45.1 (c), os juros deverdo ser pagos ao Consultor sobre qualquer
montante devido e ndo pago em tal data de vencimento para cada
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dia de atraso na taxa anual definida nas CE.

G. Equidade e Boa-Fé

47.1  As Partes se comprometem a atuar de boa fé no que diz
respeito aos direitos muatuos sob este Contrato e a adotar todas as
medidas razoaveis visando garantir a realizacdo dos objetivos deste
Contrato.

H. Resolucdo de Conflitos

48.1 As Partes devem procurar resolver qualquer controvérsia de
forma amigavel por meio de consulta muatua.

48.2 Se uma Parte ndo concordar com qualquer agdo ou inacéo
da outra Parte, aquela que tenha discordado podera apresentar por
escrito a outra Parte uma Notificacdo de Controvérsia, detalhando
as razbes do conflito. A Parte que receber a Notificagdo da
Controversia a levara em consideragéo e respondera por escrito até
14 (quatorze) dias apds o recebimento. Se essa Parte ndo responder
até quatorze (14) dias, ou se a controvérsia ndo puder ser resolvida
de forma amigavel até quatorze (14) dias apds a resposta da Parte, a
Clausula CGC 49.1 devera ser aplicada.

49.1 Qualquer conflito resultante deste Contrato, que ndo possa
ser solucionado de forma amigavel pelas Partes, sera submetido a
processo judicial/arbitral de acordo com as disposi¢des
especificadas nas CE.
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I1. Condic0es Gerais

Anexo 1: Politica do Banco Mundial - Fraude e Corrupc¢éo
(o texto neste Anexo 1 ndo deve ser modificado)

Diretrizes para Selecdo e Contratagdo de Consultores por Empreéstimos do BIRD e
Créditos e Doacdes da AID por parte dos Mutuarios do Banco Mundial, com data de
janeiro de 2011:

“Fraude e corrupcéao

1.23 E a politica do Banco exigir de todos os Mutuérios (inclusive dos beneficiarios de
empréstimos do Banco), consultores e seus agentes (sejam eles declarados ou néo),
subcontratados, subconsultores, prestadores de servico e fornecedores, além de todo
funcionario a eles vinculado, que mantenham os mais elevados padrdes de ética durante a
selecdo e execucdo de contratos financiados pelo Banco.'® De acordo com essa politica, 0
Banco:

(a) define, para fins dessa disposicéo, as expressdes abaixo da seguinte forma:

(i) “pratica corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com a intencdo de influenciar indevidamente
as acdes de terceiros™;

(ii) “pratica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificagdo ou omisséo de fatos que, de
forma intencional ou irresponsavel, induza ou tente induzir uma parte a erro, para
obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a intencdo de evitar
o cumprimento de uma obrigacdo;**;

(iii) “pratica colusiva” significa uma combinagdo entre duas ou mais partes visando
alcancar um objetivo indevido, inclusive influenciar indevidamente as agdes de
outra parte;*3;

10 Nesse contexto, serd impropria qualquer agdo realizada por um consultor ou por qualquer dos seus
funcionarios, seus agentes ou seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou
seus empregados, no intuito de influenciar o processo de selecdo ou a execucgdo do contrato para obter uma
vantagem indevida é impropria.

! para a finalidade deste subparagrafo, “terceiros” refere-se a um funcionario publico que atue no processo de
selecdo ou na execucdo do contrato. Neste contexto, “funcionario publico™ inclui a equipe do Banco Mundial e
os funcionarios de outras organiza¢@es que examinam ou tomam decisdes sobre a sele¢éo.

12 para a finalidade deste subparagrafo, "Parte” refere-se a um funcionério publico; os termos “beneficio” e
“obrigacdo” sdo relativos ao processo de selecdo ou a execugdo do contrato; e “ato ou omissdo” tem como
objetivo influenciar o processo de sele¢do ou a execucdo do contrato.

3 para os fins deste paragrafo, “parte” refere-se aos participantes do processo de aquisi¢cdo ou selecdo (inclusive
funcionarios publicos) que tentam por si mesmos ou por intermédio de outra pessoa ou entidade que ndo
participe do processo de aquisicao ou selecdo simular a concorréncia ou estabelecer precos em niveis artificiais
e ndo competitivos ou ter acesso as propostas financeiras e outras condigdes.
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(iv) “pratica coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameagar prejudicar ou
causar dano, direta ou indiretamente, qualquer parte ou a sua propriedade para
influenciar indevidamente as aces de uma Parte*;

(v) “pratica obstrutiva” significa
(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigagdoes
ou fazer declaracdes falsas a investigadores, com o objetivo de impedir
materialmente uma investigacdo do Banco de alegacdes de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar, perseguir ou intimidar

qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre
assuntos relevantes a investigacao ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos que tenham como objetivo impedir materialmente o exercicio dos direitos
do Banco de promover inspecéo e auditoria;

(b) rejeitard a recomendacdo de outorga se determinar que o consultor recomendado para a
outorga de contrato, ou algum membro da sua equipe, Sseus agentes ou Seus
subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servico, fornecedores e/ou algum
empregado destes se envolveu, de forma direta ou indireta, em préaticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas ao concorrer para 0 contrato em
questéo;

(c) declarard viciado o processo de selecdo e cancelara a parte do Empréstimo alocado para
um contrato se, a qualquer momento, concluir que os representantes do Mutuério ou de
um beneficiario do Empréstimo se envolveram em praticas corruptas, fraudulentas,
colusivas , coercitivas ou obstrutivas, durante o processo de selecdo ou de execugdo do
contrato em questdo , sem que o Mutuario tenha adotado medidas oportunas e adequadas,
satisfatorias ao Banco, para resolver essas praticas quando ela ocorrer, inclusive ao nao
informar ao Banco de modo oportuno no momento que tomou conhecimentos dessas
praticas;

(d) sancionara uma firma ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com procedimentos
vigentes de sancdes do Banco®, inclusive declarando-a inelegivel indefinidamente ou por
prazo determinado para: (i) a outorga de um contrato financiado pelo Banco, e (ii) ser

Y Para a finalidade deste subparagrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de selecdo ou da

execucao do contrato.

> Uma firma ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga de um contrato financiado pelo
Banco ap6s (i) a conclusdo do processo de sangdes do Banco, conforme seus procedimentos de sancdes,
incluindo nomeadamente: impedimento cruzado, conforme acordado com outras Instituicdes Financeiras
Internacionais, incluindo Bancos Multilaterais de Desenvolvimento e procedimentos de sangBes por fraude e
corrupcéo e (ii) em conseqiiéncia de suspensdo temporaria ou suspensao temporaria preventiva relacionada a
procedimento de san¢@es em andamento. Ver nota de rodapé 12 e paragrafo 8 do Apéndice 1 das Diretrizes de
Consultores, datadas de janeiro de 2011.
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designado™® como subempreitero, consultor, fabricante, fornecedor ou prestador de
servigos de uma outra firma elegivel que tenha sido outorgada um contrato financiado
pelo Banco.

16 Um subconsultor, fornecedor ou prestador de servicos designado é qualquer que (i) foi incluido pelo consultor
na sua proposta porque traz experiéncia especifica e conhecimentos especificos ou cruciais que sao
considerados na avaliagdo técnica da proposta do consultor para os servi¢os em questéo; ou (ii) designado pelo
Mutuério.
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1.  Condicgbes Especiais do Contrato

[As notas em colchetes séo para fins de orientacdo apenas e devem ser excluidas no texto final do

contrato assinado.]

Numero da Emendas, Suplementos e Clausulas nas Condicdes Gerais de Contrato
Clausula CG

1.1(b)e3.1 O Contrato deve ser interpretado de acordo com a lei do(a) [inserir nome
do pais].
[Nota: Os contratos financiados pelo Banco Mundial normalmente designam
a lei do pais do [Governo/Cliente] como a lei que rege o contrato. Contudo,
as Partes podem designar a lei de outro pais, caso em que o nome do
respectivo pais deve ser inserido e os colchetes devem ser removidos.]

4.1 Oidiomae:____ [inserir o idioma].

6.1e6.2 Os enderecos séo:
Cliente:
Aos cuidados de:
Fax::
E-mail (onde permitido):
Consultor:
A/C de:
Fax:
E-mail (onde permitido):

8.1 [Nota: Se o Consultor for formado por apenas uma entidade, inserir “N/A”’;
ou
Se o Consultor for um consércio formado por mais de uma entidade, o
nome do membro do consorcio cujo endereco é especificado na Clausula
CEB6.1 devera ser inserido aqui. ]
O Membro Principal em nome do consorcio é

[inserir nome do membro].
9.1 Os Representantes Autorizados séo:
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Para o Cliente: [nome, cargo]
Para o Consultor: [nome, cargo]

111 [Nota: Se ndo houver condigdes de eficacia, inserir “N/A”.]
ou
Listar aqui quaisquer condicBes de vigéncia do Contrato, por exemplo,
aprovagdo do Contrato pelo Banco, vigéncia [empréstimo/crédito/doacéo]
do Banco, recebimento por parte do Consultor de um adiantamento de
pagamento, e por parte do Cliente de uma garantia de adiantamento de
pagamento (ver Clausula CEC45.1(a)), etc.]
As condicBes de vigéncia sdo as seguintes: [inserir “N/A” ou listar as
condigoes]

12.1 Rescisdo do Contrato por Nao Entrar em Vigor:
O periodo deve ser de [inserir periodo, por
exemplo: quatro meses].

13.1 Inicio dos Servicos:
O numero de dias deve ser [por exemplo: dez].
Confirmacgéo da disponibilidade dos Especialistas Principais para iniciar o
Servico deve ser enviada ao Cliente, por escrito, em forma de Declaracdo
assinada por cada Especialista Principal.

14.1 Término do Contrato:
O periodo deve ser [inserir periodo, por
exemplo: doze meses].

21 b. O Cliente se reserva o direito de determinar caso a caso se 0 Consultor

deve ser desqualificado do fornecimento de bens, obras ou servigos de
nao consultoria devido a um conflito de uma natureza descrita na
Clausula CGC 21.1.3.

Sim Nao
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231 Nenhuma disposicéo adicional.

[OU:

A seguinte limitacdo da Responsabilidade do Consultor em relacdo ao
Cliente pode estar sujeita as negociag¢des do Contrato:

“Limitagéo da Responsabilidade do Consultor em relagéo ao Cliente:

(@) Exceto no caso de falta grave ou dolo por parte do consultor
ou de qualquer pessoa ou empresa em nome do Consultor na
realizacdo dos Servicos, o Consultor, em relacdo ao dano
causado por ele ao bem do Cliente, ndo sera responsabilizado
em relacdo ao Cliente:

(i) por quaisquer danos indiretos, danos imprevistos ou
prejuizos especulativos; e

(i) por quaisquer perdas ou danos diretos que excedam
[inserir um multiplicador, por exemplo, uma, duas, trés]
vezes o valor total do Contrato;

(b) Esta limitacdo de responsabilidade ndo deve:

Q) afetar a responsabilidade do Consultor, se houver, por
dano a terceiros causado pelo Consultor ou por
gualquer pessoa ou empresa em nome do Consultor na
prestacdo dos Servicos;

(i)  ser interpretada para proporcionar ao Consultor
qgualquer limitagdo ou exclusdo da responsabilidade
que seja proibida pela [inserir “Lei Aplicavel”, se for a
lei do pais do Cliente, ou inserir ““Lei Aplicavel no pais
do Cliente”, se a Legislacdo Aplicavel expressa na
Clausula CEC1.1 (b) for diferente da lei do pais do
Cliente].

[Notas ao Cliente e ao Consultor: Quaisquer sugestdes feitas pelo
Consultor na Proposta para apresentar exclusdes/limitagcbes da
responsabilidade do Consultor no Contrato deverdo ser cuidadosamente
analisadas pelo Cliente e discutidas com o Banco Mundial antes de aceitar
quaisquer alteracdes no que foi incluido na SDP enviada. Nesse contexto, as
Partes devem ficar cientes de que a politica do Banco Mundial sobre esse
assunto é a seguinte:

Para ser aceitavel para o Banco Mundial, qualquer limitacdo da
responsabilidade do Consultor deve pelo menos estar consideravelmente
associada (a) ao dano que o Consultor pode potencialmente causar ao
Cliente, e (b) a capacidade do Consultor de pagar uma indeniza¢ao usando
seus proprios ativos e uma cobertura de seguro que possa ser obtida de
forma razoavel. A responsabilidade do Consultor ndo deve ser limitada a
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menos do que um multiplicador do total de pagamentos ao Consultor no
Contrato para fins de remuneragdo e despesas de reembolso. Uma
declaragédo no sentido de que o Consultor é responsavel apenas pelo novo
desempenho dos Servigos falhidos ndo é aceitavel para o Banco Mundial.
Além disso, a responsabilidade do Consultor nunca deve ser limitada pelas
perdas ou danos causados por falta grave ou dolo por parte do Consultor.

O Banco Mundial ndo aceita uma disposicdo no sentido de que o Cliente
devera indenizar e isentar de responsabilidade o Consultor contra
reclamacdes de Terceiros, exceto, logicamente, quando uma reclamacéo for
decorrente de perdas ou danos causados por uma falha ou ato indevido por
parte do Cliente até onde admissivel pela legislacdo aplicavel no pais do
Cliente.]

24.1 . . .
A cobertura de seguro contra os riscos deve ser feita como a seguir:

[Nota: Excluir o que néo for aplicével, exceto (a)].

(a) Seguro de responsabilidade profissional, com uma cobertura minima
de [inserir montante e moeda ndo deve ser
menor que o total do teto maximo do Contrato];

(b) Seguro de responsabilidade civil contra Terceiros, em relacdo aos
veiculos motorizados em operagdo no pais do Cliente por parte do
Consultor ou de seus Especialistas ou Subconsultores, com uma
cobertura minima de [inserir montante e moeda ou expressar “de
acordo com a lei aplicavel no pais do Cliente™];

(c) Seguro de responsabilidade de Terceiros, com uma cobertura minima
de [inserir montante e moeda ou expressar “de acordo com a lei
aplicavel no pais do Cliente™];

(d) responsabilidade do empregador e seguro de indenizacdo dos
trabalhadores em relacdo aos Especialistas e Subconsultores, de acordo
com as disposicdes relevantes da lei aplicavel no pais do Cliente, bem
como, com relacgdo a tais Especialistas, qualquer seguro de vida, seguro
salde, seguro de acidentes, seguro viagem ou de outro tipo quando
apropriado; e

(e) seguro contra perdas ou danos a (i) equipamentos comprados no todo
ou em parte com recursos financeiros expressos neste Contrato, (ii) 0
bem do Consultor usado no desempenho dos Servicos, e (iii) quaisquer
documentos preparados pelo Consultor no desempenho dos Servicos.

27.1 [Se for o caso, inserir quaisquer excecbes na disposicdo de direitos de
propriedade 1

27.2 [Se ndo houver restricdes sobre o uso futuro desses documentos por
gualquer das Partes, esta Clausula CE 27.2 devera ser excluida. Se as
Partes desejarem restringir tal uso, qualquer umas das seguintes op¢es, ou
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gualquer outra op¢ao acordada pelas Partes, podera ser usada:

[O Consultor ndo deve usar esses[inserir o que se aplicar...... documentos
e software........... ] para fins ndo associados a este Contrato sem uma
prévia autorizacgdo por escrito do Cliente.]

ou

[O Cliente ndo deve usar esses [inserir o que se aplicar....... documentos e
software........... ] para fins ndo associados a este Contrato sem uma
prévia autorizagdo por escrito do Consultor.]

ou

[Nenhuma das Partes deve wusar esses [inserir 0 que se
aplicar....... documentos e software........... ] para fins ndo associados a
este Contrato sem uma prévia autorizacdo por escrito da outra Parte.]

35.1
(a) até (e)

[Listar aqui quaisquer alteracGes ou adendos a Clausula CGC 35.1. Se ndo
houver tais alterac@es ou adendos, exclua esta Clausula CEC 35.1.]

35.1(f)

[Listar aqui qualquer outra ajuda a ser fornecida pelo Cliente. Se n&o
houver nenhuma outra ajuda, exclua esta Clausula CEC 35.1(f).]

41.2

O teto na(s) moeda(s) estrangeira(s) é: [inserir
montante e moeda para cada moeda] [indicar: inclusivo ou exclusivo] de
impostos indiretos locais.

O teto em moeda local é: [inserir montante e
moeda] [indicar: inclusivo ou exclusivo] de impostos indiretos locais.

Quaisquer impostos indiretos locais passiveis de cobranca em relagdo a
este Contrato para os Servigos fornecidos pelo Consultor devem [inserir
guando apropriado: ““ser pagos” ou “ser reembolsados™] pelo Cliente
[inserir quando apropriado: ”ao* ou “para’”] o Consultor.

O montante de tais impostos é [inserir 0 montante
como finalizado nas negocia¢6es do Contrato com base nas estimativas
fornecidas pelo Consultor no Formulario FIN-2 da Proposta Financeira do
Consultor.]

423

Ajuste de preco sobre a remuneracgdo: [inserir “se aplica” ou *“ ndo se
aplica”]

[Se o Contrato for menor que 18 meses, 0 ajuste de pre¢o néo se aplica].
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Se o Contrato tiver duracdo de mais de 18 meses, uma disposi¢ao de ajuste
de preco sobre a remuneracdo em termos de inflagdo estrangeira e/ou local
devera ser incluida aqui. O ajuste deve ser feito a cada 12 meses apds a
data do contrato sobre a remuneracao em termos de inflagéo estrangeira e —
exceto se houver uma inflagdo muito alta no pais do Cliente, caso em que
ajustes mais frequentes deverdo ser fornecidos para — nos mesmos intervalos
em termos de remuneracdo em moeda local. A remuneracdo em moeda
estrangeira deve ser ajustada com o uso do indice relevante para salarios no
pais da respectiva moeda estrangeira (que normalmente é o pais do
Consultor) e a remuneracdo em moeda local com o uso do indice
correspondente para o pais do Cliente. Um exemplo de disposicao €
fornecido a seguir para fins de orientacao:

Pagamentos para remuneracdo feitos em moeda [estrangeira e/ou local]
devem ser ajustados como a seguir:

(1) Remuneracdo paga em moeda estrangeira, com base nas taxas
definidas no Apéndice C, deve ser ajustada a cada 12 meses (e, pela
primeira vez, com efeito para a remuneracdo ganha no 13° més corrido
apos a data da entrada em vigor do Contrato) com aplicagdo da
seguinte formula:

R = Riox " {ou Rf:Rfox[O.l+O.9|—f I3

fo fo

onde:
R¢ é a remuneracao ajustada;
Rf € a remuneracdo a pagar, com base nas taxas de remuneracao
(Apéndice C) em moeda estrangeira;
I; € o indice oficial para salarios no pais da moeda estrangeira para o
primeiro més para o qual o ajuste deve exercer um efeito; e
I, € 0 indice oficial para salarios no pais da moeda estrangeira para o
més da data do Contrato.

O Consultor deve definir aqui 0 nome, a instituicdo de origem e
qualquer caracteristica de identificacdo necessaria do indice oficial
para salérios correspondentes a Is e I, na férmula de ajuste para a
remuneracdo paga em moeda estrangeira: [Inserir 0 nome, a
instituicdo de origem e qualquer caracteristica de identificacdo
necessaria do indice para moeda estrangeira, por exemplo,* indice de
Pregos do Consumidor para todos os Consumidores Urbanos (CPI-
U), ndo ajustado sazonalmente; Departamento do Trabalho dos
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(2)

Estados Unidos, Departamento de Estatisticas do Trabalho™.]

Remuneracdo paga em moeda local, com base nas taxas definidas no
Apéndice D, deve ser ajustada a cada [inserir nimero de] meses (e,
pela primeira vez, com efeito para a remuneracdo ganha no [inserir
nimero do] més corrido apo6s a data do Contrato) com aplicacdo da
seguinte formula:

Ri=Rox—~  fou Rlleox[o.1+o.9L I3

lo |Io

onde:
R, € a remuneragdo ajustada;
R, € a remuneracdo a pagar, com base nas taxas de remuneragdo
(Apéndice D) em moeda local,
I, € o indice oficial para salarios no pais do Cliente para o primeiro
més para o qual o ajuste deve exercer um efeito; e
I, € 0 indice oficial para salarios no pais do Cliente para 0 més da
data do Contrato.

O Cliente deve definir aqui 0 nome, a instituicdo de origem e qualquer
caracteristica de identificacdo necessaria do indice oficial para salarios
correspondentes a |, e I, na férmula de ajuste para a remuneragdo paga
em moeda local: [Inserir o nome, a instituicdo de origem e as
caracteristicas de identificacdo necessérias do indice para moeda
estrangeira.]

(3) Qualquer parte da remuneracdo que € paga em uma moeda diferente da

moeda do indice oficial para salarios usada na férmula de ajuste, deve
ser ajustada por um fator de correcdo Xo/X. X, € 0 nimero de unidades
de moeda do pais do indice oficial, equivalente a uma unidade da
moeda de pagamento na data do contrato. X é o nimero de unidades de
moeda do pais do indice oficial, equivalente a uma unidade da moeda
de pagamento no primeiro dia do primeiro més para o qual o ajuste deve
exercer um efeito.

43.1e43.2

[O Banco Mundial deixa para o Cliente decidir se o Consultor (i) deve ficar
isento de impostos locais indiretos, ou (ii) deve ser reembolsado pelo Cliente
para qualquer imposto semelhante que poderia precisar pagar (ou que o
Cliente pagaria em nome do Consultor.]

O Cliente garante que [escolher uma opcéo aplicavel conforme a IAC16.3 e
0 resultado das negociagbes do Contrato (Formulédrio FIN-2, parte B
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“Imposto Local Indireto - Estimativas™):

Se a IAC 16.3 indicar uma situagdo de isencdo de imposto, incluir o
seguinte: “o Consultor, os Subconsultores e os Especialistas devem ficar
isentos de”

ou

Se a IAC16.3 ndo indicar a isencdo e, dependendo do fato de o Cliente
precisar pagar o imposto retido ou se o Consultor precisar pagar, incluir o
seguinte:

“0 Cliente deve pagar em nome do Consultor, dos Subconsultores e dos
Especialistas,” OU “ o Cliente deve reembolsar o Consultor, o0s
Subconsultores e os Especialistas™] quaisquer impostos indiretos,
encargos, taxas, tributos e outras imposi¢Ges impostas, sob a legislagio
aplicavel no pais do Cliente, sobre o Consultor, os Subconsultores e o0s
Especialistas em relagdo a:

(a) quaisquer pagamentos feitos ao Consultor, Subconsultores e
Especialistas (exceto nacionais ou residentes permanentes do pais
do Cliente), juntamente com a realiza¢ao dos Servicos;

(b) quaisquer equipamentos, materiais e suprimentos trazidos para o
pais do Cliente pelo Consultor ou Subconsultores, com o objetivo
de realizar os Servicos e que, ap6s terem sido trazidos para tais
territorios, serdo posteriormente retirados por eles;

(c) quaisquer equipamento importados, com o objetivo de realizar os
Servigcos e pagos com os recursos financeiros fornecidos pelo
Cliente e que sdo tratados como propriedade do Cliente;

(d) quaisquer bens trazidos para o pais do Cliente pelo Consultor,
guaisquer Subconsultores ou Especialistas (exceto nacionais ou
residentes permanentes do pais do Cliente), ou pelos dependentes
legais de tais Especialistas para seu uso pessoal e que serdo
posteriormente retirados por eles ao partirem do pais do Cliente,
desde que:

(i) o Consultor, Subconsultores e Especialistas precisem
seguir os procedimentos normais de alfandega do pais do
Cliente na importacéo de bens para o pais do Cliente; e

(ii) se o Consultor, Subconsultores ou Especialistas néo
retirar, mas descartar quaisquer bens no pais do Cliente
sobre os quais tiver havido isengdo de impostos e direitos
aduaneiros, o Consultor, Subconsultores ou Especialistas,
conforme o caso, (a) deverdo assumir 0s impostos e
direitos aduaneiros de acordo com as regulamentacdes do
pais do Cliente, ou (b) deverdo reembolsa-los ao Cliente,
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se tiverem sido pagos pelo Cliente no momento em que 0s
bens em questao foram trazidos para o pais do Cliente.

441

A moeda [moedas] de pagamento deve[m] ser como a seguir: [listar
moeda(s) que deve(m) ser a(s) mesma(s) da Proposta Financeira,
Formulario FIN-2]

45.1(a)

[O adiantamento pode ser na moeda estrangeira, ou na moeda local, ou em
ambas; selecionar o enunciado correto na Clausula abaixo. A garantia
bancaria por adiantamento deve ser na(s) mesma(s) moeda(s).]

As seguintes disposicBes aplicam-se ao adiantamento e a garantia bancéria
por adiantamento:

(1) Um adiantamento [de [inserir montante] em moeda estrangeira] [e de
[inserir montante] em moeda local] deve ser feito em até [inserir
numero] dias apds a Data de Entrada em Vigor. O adiantamento sera
determinado pelo Cliente em parcelas iguais contra os demonstrativos
nos primeiros [inserir nimero] meses dos Servigos até o adiantamento
ter sido totalmente pago.

(2) A garantia bancaria por adiantamento deve ser no mesmo montante e
na mesma moeda da(s) moeda(s) do adiantamento.

45.1(b)

[Excluir esta Clausula CE 45.1(b), se o Consultor precisar enviar suas
faturas discriminadas mensalmente. Caso contrario, o texto a seguir pode
ser usado para indicar os intervalos necessarios:

O Consultor deve enviar ao Cliente faturas discriminadas em intervalos
de [por exemplo, ““a cada trimestre”, ““a cada seis

meses”, “‘a cada duas semanas”’, etc.].

45.1(e)

As contas sao:

para moeda estrangeira: [inserir conta].
para moeda local: [inserir conta].

46.1

A taxa de juros é: [inserir taxa].

49.

[Em contratos com consultores estrangeiros, o Banco Mundial requer que
seja usada a arbitragem comercial internacional em um local neutro.]
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As controvérsias devem ser resolvidas por arbitragem, de acordo com as
seguintes disposicoes:

1.  Selecdo de Arbitros. Cada controvérsia enviada por uma Parte &

arbitragem deve ser ouvida por um Unico arbitro ou por um painel de
arbitragem composto de 3 (trés) arbitros, de acordo com as seguintes
disposicoes:

(a)

(b)

(©)

Onde as Partes concordarem que a controvérsia trata de uma
questdo técnica, elas poderdo concordar em nomear um (nico
arbitro ou, se ndo houver acordo sobre a identidade desse arbitro
até 30 (trinta) dias ap6s o recebimento por parte da outra Parte da
proposta de um nome para tal indicacdo pela Parte que deu inicio
ao processo, qualquer uma das Partes poderd solicitar a(ao)
[indicar um organismo profissional internacional apropriado,
por exemplo, a Federation Internationale des Ingenieurs-Conseil
(FIDIC) de Lausanne, Suica] uma lista de ndo menos de 5
(cinco) pessoas indicadas e, ao receberem tal lista, as Partes
deverdo alternadamente eliminar nomes, sendo que o ultimo
nome restante na lista deverd ser o Unico arbitro para o assunto
alvo de conflito de interesses. Se a Ultima pessoa indicada nao
tiver sido determinada dessa maneira até 60 (sessenta) dias da
data da lista, [inserir o nome do mesmo organismo profissional
acima] deverd nomear, a pedido de quaisquer das Partes e de tal
lista ou de outro modo, um Unico arbitro para o assunto alvo de
controvérsia.

Onde as Partes ndo concordarem que a controvérsia trata de uma
questdo técnica, o Cliente e o Consultor deverdo indicar cada um
deles 1 (um) arbitro e esses dois &rbitros deverdo juntos indicar
um terceiro arbitro, que devera presidir o painel de arbitragem.
Se os éarbitros indicados pelas Partes ndo conseguirem nomear
um terceiro arbitro até 30 (trinta) dias apds o ultimo dos 2 (dois)
arbitros nomeados pelas Partes ter sido indicado, o terceiro
arbitro devera, a pedido de quaisquer das Partes, ser indicado por
[indicar uma autoridade internacional competente apropriada
para nomeacao, por exemplo, o Secretario-Geral do Tribunal
Permanente de Arbitragem, Haia; o Secretario-Geral do Centro
Internacional para a Resolucdo de Conflitos sobre
Investimentos, Washington, D.C.; a Camara Internacional de
Comércio, Paris; etc.].

Se, em uma controvérsia sujeita ao pardgrafo (b) acima, uma
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Parte ndo conseguir indicar seu arbitro até 30 (trinta) dias ap0s a
outra Parte ter indicado seu arbitro, a Parte que tiver indicado um
arbitro podera solicitar a(ao) [indicar a mesma autoridade de
nomeacdo no referido paragrafo (b)] para indicar um Unico
arbitro para o assunto em questdo, e o arbitro indicado por tal
indicacdo devera ser o Unico arbitro para tal controvérsia.

2. Regulamento Interno. Exceto quando expresso de modo contrério, o
processo de arbitragem dever ser realizado de acordo com o
regulamento interno de arbitragem da Comissdo das Nacbes Unidas
para o Direito Comercial Internacional (UNCITRAL) em vigor na data
deste Contrato.

3. Arbitros Substitutos. Se por qualquer razdo um arbitro nio conseguir
realizar sua fungdo, um substituto devera ser indicado do mesmo modo
que o arbitro original.

4. Nacionalidade e Qualificagdes de Arbitros. O UGnico arbitro ou o
terceiro arbitro indicado conforme os paragrafos 1(a) a 1(c) acima deve
ser um especialista juridico ou técnico reconhecido internacionalmente,
com vasta experiéncia em relagdo ao assunto alvo de controvérsia, e
ndo pode ser um nacional do pais natal do Consultor [Nota: Se o
Consultor for formado por mais de uma entidade, adicione: ou do pais
natal de quaisquer dos membros ou Partes] ou do pais do Governo.
Para fins desta Clausula, “pais natal” significa qualquer

(a) pais de constituicdo do Consultor [Nota: Se o Consultor for
formado por mais de uma entidade, adicione: ou de quaisquer de
seus membros ou Partes]; ou

(b) pais em que o principal local de negécio do Consultor [ou de
quaisquer de seus membros ou Partes] esta localizado; ou

(c) pais da nacionalidade de grande parte dos acionistas do
Consultor [ou de quaisquer membros ou Partes]; ou

(d) pais da nacionalidade dos Subconsultores participantes, onde a
controvérsia envolve um subcontrato.

5.  Diversos. Em qualquer processo de arbitragem abaixo descrito:

(a) o processo deve, exceto quando acordado de outro modo pelas
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Partes, ser realizado no(a) [selecionar um pais que ndo seja o
pais do Cliente nem o pais do Consultor];

(b) o idioma [tipo de idioma] deve ser o idioma oficial para todos os
propdsitos; e

(c) a deciséo do unico arbitro ou de uma maioria dos arbitros (ou
do terceiro arbitro quando ndo houver tal maioria) deve ser
definitiva e vinculante e deve ter forca executiva em qualquer
tribunal de jurisdicio competente, e as Partes neste ato
renunciam a qualquer objecdo ou pedido de imunidade em
relacdo a tal aplicacéo da lei.
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IVV. Apéndices

APENDICE A - TERMOS DE REFERENCIA

[Este Apéndice deve incluir os Termos de Referéncia (TDRs) finais elaborados pelo Cliente e pelo
Consultor durante as negociacGes; datas de conclusdo de diversas tarefas; localizacdo de
desempenho para tarefas diferentes; requisitos de acompanhamento detalhado; dados do Cliente,
incluindo pessoal da contraparte designado pelo Cliente para trabalhar na equipe do Consultor;
tarefas especificas que necessitam de uma prévia aprovacgao por parte do Cliente.

Inserir o texto com base na Secdo 7 (Termos de Referéncia) da IAC na SDP e modificado com base
nos Formulérios TEC-1 a TEC-5 na Proposta do Consultor. Destacar as altera¢cdes na Se¢do 7 da
SDP]

Se os Servigos corresponderem ou englobarem a supervisdo de obras de construgéo civil, a seguinte
medida que requer prévia aprovacdo do Cliente deverd ser adicionada a secdo “Requisitos de
Acompanhamento” dos TDRs: A tomada de qualquer medida em um contrato de obras de construcéo
civil designando o Consultor como “Engenheiro”, para cuja acdo, segundo tal contrato de obras de
construcao civil, a aprovacado por escrito do Cliente como “Empregador” é obrigatoria.

APENDICE B - ESPECIALISTAS PRINCIPAIS

[Inserir uma tabela baseada no Formulario TEC-6 da Proposta Técnica do Consultor e finalizada nas
negociacdes do Contrato. Anexar os CVs (atualizados e assinados pelos respectivos Especialistas
Principais) demonstrando as qualificagdes dos Especialistas Principais.]

[Especificar Horas de Trabalho dos Especialistas Principais: Listar aqui as horas de trabalho dos
Especialistas Principais; horario de viagem para/do pais do Cliente; direito, se houver, a licenca
remunerada; feriados pablicos no pais do Cliente que podem afetar o trabalho do Consultor; etc.
Verifique se ha consisténcia com o Formulario TEC-6. Importante: um més € igual a 22 (vinte e dois)
dias Uteis de trabalho (passiveis de faturamento). Um dia de trabalho (passivel de faturamento) ndo deve
ter menos de 8 (oito) horas de trabalho (passiveis de faturamento). ]

APENDICE C — ESTIMATIVAS DE CUSTOS DE REMUNERACAO

1 Taxas mensais para os Especialistas:

[Inserir a tabela com as taxas de remuneracgdo. A tabela deve ser baseada no [Formulério FIN-
3] da Proposta do Consultor e refletir quaisquer alteracBes acordadas nas negociacdes do
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Contrato, se houver. A nota de rodapé deve listar tais alteracdes feitas no [Formulario FIN-3]
nas negociacdes ou definir que nenhuma alteracéo foi feita.]

2. [Quando o Consultor tiver sido selecionado sob o método de Selecdo Baseada na Qualidade,
ou o Cliente tiver solicitado ao Consultor para esclarecer a discriminag@o das taxas de remuneracéo
bastante elevadas nas negociagdes do Contrato, inclua também o seguinte:

“As taxas de remuneracdo acordadas devem ser definidas no Formulario Modelo | em anexo.
O formulério deve ser preparado com base no Apéndice A para o Formuléario FIN-3 das
“Representacdes de Consultores referentes a Custo e Encargos” da SDP enviadas pelo
Consultor ao Cliente antes das negocia¢6es do Contrato.

No caso de tais representacdes serem descobertas (seja por meio de inspecfes ou auditorias
conforme a Clausula CG 25.2 ou por meio de outros meios) como materialmente incompletas
ou imprecisas pelo Cliente, este deverd ter direito a apresentar modificagGes apropriadas nas
taxas de remuneracdo afetadas por tais representacdes materialmente incompletas ou
imprecisas. Tais modificacGes devem ter um efeito retroativo e, no caso de uma remuneracéo
jé ter sido paga pelo Cliente antes de tais modificagdes, (i) o Cliente deverd ter o direito de
compensar qualquer pagamento a mais contra o proximo pagamento mensal aos Consultores,
ou (i) se ndo houver mais pagamentos a serem feitos pelo Cliente aos Consultores, 0s
Consultores deverdo reembolsar o Cliente de qualquer pagamento em excesso até 30 (trinta)
dias do recebimento de um pedido por escrito do Cliente. Tal pedido de reembolso por parte
do Cliente deve ser feito até 12 (doze) meses corridos apds o recebimento pelo Cliente de um
relatério final e um balango final aprovados pelo Cliente de acordo com a Clausula CG
45.1(d) deste Contrato.”]
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Formulério Modelo |
Discriminacéo de Taxas Fixas Acordadas no Contrato do Consultor

Por este instrumento, confirmamos que concordamos em pagar aos Especialistas listados, que participardo da execu¢do dos Servicos, 0s
honorarios béasicos e diarias fora do escritdrio central (se for o caso) indicados a seguir:

(Expressos em [inserir nome da moeda])*

Especialistas 1 2 3 4 5 6 7 8
Re:wi);li?:géo Taxa Fixa Taxa Fixa
L . Encargos | Despesas » | Diarias Fora Acordada por Acordada por
Nome Cargo MéS/aDS:SAE)r?c: de Sociais® | Indiretas! Subtotal | Lucro da sede Més/Dia/Hora de Més/Dia/Hora de
Trabalho Trabalho®
Trabalho
Sede
Trabalho no Pais do Cliente

1  Expresso como percentagem de 1

2  Expresso como percentagem de 4

*  Se houver mais de uma moeda, adicionar uma tabela

Assinatura Data

Nome e Cargo:
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APENDICE D - ESTIMATIVAS DE CUSTOS DE DESPESAS REEMBOLSAVEIS

1. [Inserir a tabela com as taxas de despesas reembolsaveis. A tabela deve ser baseada no [Formulario
FIN-3] da Proposta do Consultor e refletir quaisquer alteragdes acordadas nas negociacoes do Contrato,
se houver. A nota de rodapé deve listar tais altera¢des feitas no [Formulario FIN-3] nas negociacdes ou
definir que nenhuma alteracéo foi feita.]

2. Todas as despesas reembolsaveis devem ser reembolsadas pelo custo real, exceto quando
expressamente descrito de outra forma neste Apéndice, e em nenhuma hip6tese o reembolso deve ser feito
em um montante superior ao definido no Contrato. ]
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APENDICE E - FORMULARIO DE GARANTIA DE ADIANTAMENTOS

[Ver Clausula CG 45.1 (a) e CE 45.1(a)]

Garantia Bancaria para Adiantamentos

[Nome do Banco e Endereco da Filial ou Escritério

Emitente]

Beneficiario: [Nome e Endereco do Cliente]

Data:

GARANTIA DE ADIANTAMENTO Ne:

Fomos informados de que [nome do Consultor ou um nome do consorcio,
igual ao que aparece no Contrato assinado] (doravante denominado "o Consultor™) celebrou
um Contrato de nimero [nGmero de referéncia do contrato], com data de
com V.Sas, para a prestacdo de [breve descrigdo dos
Servigos] (doravante denominado "o Contrato").

Além disso, compreendemos que, de acordo com as condi¢Bes do Contrato, um adiantamento
no total de [montante em nameros] ( ) [montante por extenso]
deve ser feito mediante uma garantia de adiantamento.

A pedido do Consultor, n6s do [nome do banco] por este instrumento
irrevogavelmente nos comprometemos a pagar a V.Sas qualquer soma ou somas que ndo
ultrapasse(m) um montante total de [montante em nimeros] ( )

[montante por extenso]* quando recebermos sua primeira demanda por escrito, acompanhada
por uma declaracdo por escrito dizendo que o Consultor ndo cumpriu sua obrigacdo no
Contrato por ter usado o adiantamento para fins que ndo a prestacdo dos Servigos expressos
no Contrato.

E uma condigdo para qualquer pedido e pagamento sob essa garantia a ser feito de que o
adiantamento acima mencionado deve ter sido recebido pelo Consultor no seu nimero de
conta no [nome e endereco do banco].

! O Garantidor deveré inserir um montante representando o montante do adiantamento e denominado na(s)
moeda(s) do adiantamento conforme especificado no Contrato, ou em uma moeda livremente conversivel e
aceitavel para o Cliente.

124|Page



O montante maximo dessa garantia deve ser progressivamente reduzido pelo montante do
adiantamento reembolsado pelo Consultor, conforme indicado em cdpias de declaracOes
mensais autenticadas que devem ser apresentadas a nds. [Essa garantia deve expirar, no
maximo, quando recebermos o certificado de pagamento mensal, indicando que o Consultor
efetuou o reembolso completo do montante do adiantamento, ou em __ [inserir dia] de

[inserir més] de 2 [preencher ano],” o que ocorrer primeiro.
Consequentemente, qualquer demanda de pagamento sob essa garantia deve ser recebida por
nos nesse escritdrio ou antes de tal data.

Essa garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias sob Demanda, Publicagdo Num.
458 da CCI.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em italico tem carater indicativo apenas para ajudar na preparacédo deste
formulario e deve ser excluido do produto final.

% Inserir a data prevista de expiracdo. No caso de uma prorrogacéo de tempo para conclusédo do Contrato, 0
Cliente solicitara uma prorrogacdo da garantia do Garantidor. Tal solicitagdo deve ser por escrito e deve ser
feita antes da data de expiracdo definida na garantia. Na preparacdo dessa garantia, o Cliente pode considerar a
inclusdo do seguinte texto ao formulario, no final do pendltimo paragrafo: “O Garantidor concorda com uma
Unica prorrogacdo dessa garantia por um periodo ndo superior a [seis meses][um ano], em resposta a
solicitacdo por escrito do Cliente para tal prorrogacdo, sendo que a solicitacdo deve ser apresentada ao
Garantidor antes da expiragdo da garantia.”
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Prefacio

1. A minuta padrdo do Contrato consiste em quatro partes: a Minuta do Contrato a ser assinado
pelo Cliente e o Consultor, as Condi¢es Gerais do Contrato (CG), incluindo Anexo 1
(Politica do Banco Mundial - Fraude e Corrupgdo); as Condic6es Especiais do Contrato (CE)
e 0s Apéndices.

2. As Condigdes Gerais do Contrato, incluindo o Anexo 1, ndo devem ser modificadas. As
Condigdes Especiais do Contrato que contenham clausulas especificas para cada Contrato
tém o objetivo de complementar, mas ndo substituir ou de outro modo contradizer, as
Condicdes Gerais.
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CONTRATO DE SERVICOS DE CONSULTORIA

Preco Global

Nome do Projeto

N° [Empréstimo/Crédito/Doagéo]

N° Contrato

entre

[Nome do Cliente]

[Nome do Consultor]

Data:
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I. Minuta do Contrato Preco Global

l. Minuta do Contrato
PRECO GLOBAL

(Texto em colchetes [ ] é opcional; todas as notas devem ser excluidas no texto final.)

Este CONTRATO (doravante denominado o “Contrato”) é celebrado no [nimero ordinal] dia do més
[més], [ano], entre, por um lado, [nome do Cliente ou Beneficiario] (doravante denominado o
“Cliente”) e, por outro lado, [nome do Consultor] (doravante denominado o “Consultor”).

[Se o Consultor for formado por mais de uma entidade, o Contrato acima devera ser parcialmente
emendado para ter a seguinte redacdo: “... (doravante denominado “Cliente”) e, do outro, o
Consorcio (nome do Consorcio) formado(a) pelas seguintes empresas, cada uma das quais sera
responsavel conjunta e solidariamente perante o Cliente por todas as obrigacGes assumidas pelo
Consultor, em conformidade com este Contrato, ou mais especificamente, [nome da empresa] e
[nome da empresa] (doravante denominados “Consultor”).]

CONSIDERANDO QUE

(a)

(b)

(©)

0 Cliente tenha solicitado ao Consultor o fornecimento de determinados servicos de
consultoria conforme definidos neste Contrato (doravante denominados “Servi¢os”);

o Consultor, tendo declarado ao Cliente possuir as habilidades profissionais necessérias,
conhecimento especializado e recursos técnicos, concordou em prestar 0s Servicos nos
termos e condi¢des definidos neste Contrato;

o Cliente recebeu [ou solicitou] um empréstimo [ou crédito ou doacdo] do(a) [inserir
conforme relevante, Banco Internacional de Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD) ou
Agéncia Internacional de Desenvolvimento (AID)]: em relagdo ao custo dos Servicos e
pretende aplicar uma parte dos resultados deste [empréstimo/crédito/doacdo ] em
pagamentos elegiveis sob este Contrato, sabendo que (i) os pagamentos por parte do Banco
Mundial serdo efetuados apenas a pedido do Cliente e com a aprovagdo do Banco Mundial;
(i) tais pagamentos estardo sujeitos, em todos os aspectos, aos termos e condigdes do
acordo de [empréstimo/crédito/doacdo], incluindo as proibicGes de retirada da conta de
[empréstimo/crédito/doacéo] para efetuar qualquer pagamento a pessoas ou entidades, ou
para qualquer importacdo de mercadorias, se tal pagamento ou importagdo, quando de
conhecimento do Banco Mundial, for proibido por decisdo do Conselho de Seguranca das
Nacbes Unidas descrito no Capitulo V11 da Carta das Nagdes Unidas; e (iii) nenhuma parte,
a ndo ser o Cliente, deverd obter quaisquer direitos do acordo de
[empréstimo/crédito/doacdo] ou fazer alguma solicitagdo de recursos de
[empréstimo/crédito/doacéo];
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AS PARTES tém por justo e acordado o seguinte:

1. Os seguintes documentos anexos serdo considerados como parte integrante deste Contrato:

(@) As Condicbes Gerais do Contrato (inclusive o Anexo 1 "Politica do Banco - Fraude e
Corrupcéao");

(b) As Condicgdes Especiais do Contrato;
(c) Apéndices:
Apéndice A:  Termos de referéncia
Apéndice B:  Especialistas Principais
Apéndice C:  Discriminacao de Precos do Contrato
Apéndice D:  Formulério de Garantia de Adiantamentos

No caso de qualquer inconsisténcia entre os documentos, a seguinte ordem de prioridade deve
prevalecer: as CondicGes Especiais do Contrato; as Condigdes Gerais do Contrato, incluindo
Anexo 1; Apéndice A; Apéndice B; Apéndice C; Apéndice D. Qualquer referéncia a este
Contrato deve incluir, onde o contexto permitir, uma referéncia a seus Apéndices.

2. Os direitos e obrigacdes do Cliente e do Consultor serdo aqueles estabelecidos no Contrato,
em particular:

@) o0 Consultor prestara os Servicos de acordo com as disposi¢des do Contrato; e

(b) o Cliente efetuard os pagamentos ao Consultor de acordo com as disposicdes do
Contrato.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinam o presente Contrato em seus respectivos homes, no
dia e ano acima indicados.

Por e em nome de [nome do Cliente]
[Representante Autorizado do Cliente - nome, cargo e assinatura]

Para e em nome de [Nome do Consultor ou Nome do Consorcio]
[Representante Autorizado do Consultor - nome e assinatura]

[Para um consorcio, ou todos 0s membros devem assinar ou apenas 0 membro dirigente, em cujo
caso a procuracao a ser assinada em nome de todos os membros deve ser anexada.]

Para e em nome de cada um dos membros do Consultor [inserir o Nome do Consorcio]
[Nome do membro principal]

[Representante autorizado em nome do Consorcio]

[acrescentar campo para assinatura de cada membro, se todos assinarem]
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1.

Definicoes

Condicdes Gerais do Contrato

A. DISPOSICOES GERAIS

1.1. A menos que o contexto exija de outra forma, as expressoes e
termos abaixo terdo, para a finalidade do contrato, os seguintes
significados:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

()

9)

(h)
(i)

@)

“Diretrizes Aplicaveis” sdo as Diretrizes para Sele¢do e
Contratacdo de Consultores em Empréstimos do BIRD e o0s
Créditos e Subsidios da AID por parte dos Mutuarios do Banco
Mundial, datados de janeiro de 2011.

“Legislacdo Aplicavel” significa as leis e quaisquer outros
instrumentos que tenham forca de lei no pais do Cliente ou em
qualquer outro pais especificado nas Condicdes Especiais do
Contrato (CE), que possam ser aprovadas e estar em vigor
periodicamente.

"Banco™ significa o Banco Internacional de Reconstrugdo e
Desenvolvimento (BIRD) e a Associagdo Internacional de
Desenvolvimento (AID).

"Mutuario™ significa o Governo, 6rgdo do Governo ou outra
entidade que assine o contrato de financiamento com o Banco.

"Cliente" significa a agéncia executora que assina o Contrato
para 0s Servi¢os com o Consultor Selecionado.

"Consultor" significa uma empresa de consultoria ou entidade
legalmente constituida selecionada pelo Cliente para fornecer
0s Servigos nos termos do Contrato assinado.

"Contrato"” significa o acordo obrigatdrio por escrito, assinado
entre o Cliente e o Consultor e que inclui todos os documentos
anexos listados no paragrafo 1 da Minuta do Contrato (as
Condicbes Gerais (CG), as Condicbes Especiais (CE) e os
Apéndices).

"Dia" significa um dia 0til, salvo disposi¢do em contrario.

“Data de vigéncia” significa a data em que este Contrato passa a
vigorar e ter efeito de acordo com a Clausula CG 11.

"Especialistas” significa coletivamente o0s “Especialistas
Principais”, "Especialistas de Apoio" ou qualquer funcionario
do Consultor, Subconsultor ou membro(s) do consorcio

designado pelo Consultor para executar os Servigos ou qualquer
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2. Relacionamento
entre as Partes
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parte deles nos termos do Contrato.

(k) *“Moeda estrangeira” significa qualquer moeda que nao seja a
moeda do pais do Cliente.

() “CG” significa as Condicdes Gerais do Contrato.
(m) “Governo” significa o governo do pais do Cliente.

(n) "Consorcio" significa uma associagdo com ou sem personalidade
juridica diferente daquela dos seus membros, de mais de uma
entidade onde um membro tem autoridade para realizar todos 0s
negocios por e em nome de todo e qualquer membro do
consorcio e onde 0s membros do consorcio sdo conjunta e
solidariamente responsaveis perante o Cliente pela execugéo do
Contrato.

(o) "Especialista(s) Principal(is)" significa um profissional
individual cujas habilidades, qualificagfes, conhecimento e
experiéncia sdo criticos para a execucdo dos Servigcos nos
termos do Contrato e cujo Curriculum Vitae (CV) foi levado
em consideracdo na avaliacdo técnica da proposta do Consultor.

(p) “Moeda local” significa a moeda do pais do Cliente.

() "Especialista(s) de Apoio" significa um profissional fornecido
pelo Consultor ou seu Subconsultor para executar 0s Servicos
ou alguma parte deles nos termos do Contrato.

()  “Parte” significa o Cliente ou o Consultor, conforme o caso, e
“Partes” abrange ambos.

(s) “CE” significa as CondicGes Especiais do Contrato, por meio
das quais as CondicOes Gerais podem ser modificadas ou
complementadas, mas ndo substituidas.

(t) “Servigos” significa o trabalho a ser executado pelo Consultor
de acordo com este Contrato, conforme a descricdo no
Apéndice A deste Contrato.

(u) "Subconsultores” significa uma entidade para quem/a qual o
Consultor subcontrata qualquer parte dos Servigos enquanto
permanece o Unico responsavel pela execucdo do Contrato.

(v) *“Terceiro” significa qualquer pessoa ou entidade que ndo seja o
Governo, o Cliente, o Consultor ou o Subconsultor.

2.1.  Nenhuma disposicdo neste documento deve ser interpretada
como determinante de uma relacdo de patrdo e empregado ou de
chefe e subordinado entre o Cliente e 0 Consultor. Nos termos deste
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Contrato, o Consultor dispde de total controle sobre os Especialistas
e 0s Subconsultores, se houver, que estiverem executando 0s
Servigos e assumird plena responsabilidade pelos trabalhos
desempenhados por eles ou em seu nome.

3.1. Este Contrato, seu significado e interpretacdo, e a relagéo entre
as Partes devem ser regidos pela Legislacdo Aplicavel.

4.1. Este Contrato foi assinado no idioma especificado nas
CondicBes Especiais, que seré obrigatdrio e regera todas as questdes
referentes ao seu significado ou interpretacgéo.

5.1. Os titulos ndo deverdo limitar, alterar ou afetar o significado
deste Contrato.

6.1. Qualquer comunicagdo exigida ou permitida a ser divulgada
ou feita nos termos deste Contrato devera ser por escrito no idioma
especificado na Clausula CG 4. Considera-se véalida qualquer
comunicagdo, solicitacdo ou autorizagdo quando houver sido
entregue pessoalmente a um representante autorizado da Parte a
guem a comunicacdo for dirigida, ou mediante 0 seu envio para o
endereco da referida Parte especificado nas CE.

6.2. Uma Parte pode alterar o seu endereco para recebimento de
notificacdes, de acordo com este Contrato, mediante comunicagéo a
outra Parte sobre a mudanca do endereco indicado nas Condicbes
Especiais.

7.1. Os Servigos serdo executados nos locais indicados no
Apéndice A destas CG, e quando o local de uma tarefa especifica
ndo for assim estabelecido, esta serd realizada em localidade
aprovada pelo Cliente, seja no pais do Governo ou em outro local.

8.1. Se o Consultor consistir em um Consércio, 0s membros
autorizam a entidade especificada nas CondicGes Especiais a atuar
em seu nome no exercicio de todos os direitos e obrigagdes do
Consultor junto ao Cliente, nos termos deste Contrato, incluindo,
sem limitacao, o recebimento de instrucdes e pagamentos do Cliente.

9.1. Os funcionarios indicados nas CE poderdo tomar qualquer
medida que o Cliente ou o Consultor deva ou possa adotar, bem
como poderdo assinar qualquer documento que possa ou deva ser
assinado pelo Cliente ou pelo Consultor, de acordo com este
Contrato.

10.1. O Banco Mundial exige conformidade com a sua politica
relacionada a praticas corruptas e fraudulentas conforme definido no
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Anexo 1 das CG.

10.2. O Cliente requer que o Consultor divulgue quaisquer
comissdes, gratificagdes ou honorarios que possam ter sido pagos ou
que devam ser pagos a agentes ou a qualquer outra parte com relagdo
ao processo de selecdo ou execucdo do Contrato. As informagdes
divulgadas devem incluir pelo menos o nome e o enderego do agente
ou da outra parte, 0 montante e a moeda, e a finalidade da comisséo,
gratificacdes ou honoréarios. Qualquer problema na divulgagdo de
tais comissdes, gratificacdes ou honorarios pode resultar na rescisdo
do Contrato e/ou em san¢Ges por parte do Banco..

B. INiclo, CONCLUSAO, MODIFICACAO E RESCISAO DO CONTRATO

Vigéncia do
Contrato

Rescisao do
Contrato por
Falta de Entrada
em Vigor

Inicio dos servigos

Encerramento do
Contrato

Totalidade do
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Modificagdes ou
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11.1. Este Contrato entrara em vigor e efeito na data (“Data de
vigéncia”) em que o Cliente notificar o Consultor, instruindo-o a dar
inicio a execucdo dos Servigcos. Essa notificacdo deverd confirmar
que foram atendidas as condic¢des para entrada em vigor, se houver,
relacionadas nas CE.

12.1. Apos a assinatura pelas Partes, se este Contrato ndo entrar em
vigor dentro do prazo especificado nas CE, qualquer uma das Partes
pode declarar este Contrato anulado e sem efeito, mediante
comunicagdo por escrito a outra Parte, com antecedéncia minima de
22 (vinte e dois) dias. No caso de tal afirmagéo por uma das Partes,
nenhuma delas podera fazer qualquer reivindicacdo a outra Parte
relacionada ao Contrato.

13.1. O Consultor confirmara a disponibilidade dos Especialistas
Principais e dard inicio aos Servi¢gos em no maximo o numero de dias
apos a Data de Entrada em Vigor especificada nas CG.

14.1. Exceto quando rescindido em data anterior, de acordo com a
Clausula CG 19, este Contrato estard encerrado no final do prazo
apos a Data de Vigéncia, conforme especificado nas CE.

15.1. Este Contrato contém todos os acordos, condicdes e
disposicOes ajustadas pelas Partes. Nenhum agente ou representante
de qualquer das Partes dispde de autoridade para fazer, nem as
Partes estardo sujeitas ou serdo responsdveis por qualquer
declaragdo, representacdo, promessa ou acordo que nédo tenha sido
estabelecido neste Contrato.

16.1. Qualquer modificacdo ou variagdo nos termos e condicgdes
deste Contrato, incluindo qualquer alteracdo ou mudanca no escopo
dos Servicos, podera ser feita somente por meio de acordo por
escrito entre as Partes.
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16.2. Quando as modificacbes ou variagOes forem substanciais,
sera necessario obter o prévio consentimento do Banco.

17.1. Para a finalidade deste Contrato, “For¢a Maior” significa um
evento que estd fora do controle razodvel de uma Parte, ndo é
previsivel nem pode ser evitado e que, nas circunstancias, torna
impossivel ou € tdo impraticavel que pode ser considerado
razoavelmente impossivel o cumprimento, nessas circunstancias, de
suas obrigacOes estabelecidas neste Contrato. Essas situacfes
abrangem, mas ndo se limitam a guerras, rebelides, distarbios civis,
terremotos, incéndios, explosdes, tempestades, enchentes ou outras
condicOes climaticas adversas, greves de trabalhadores e patronais,
ou outras acdes sindicais, confisco ou qualquer outra medida tomada
por 6rgaos governamentais.

17.2. Forca Maior ndo inclui (i) qualquer evento provocado por
negligéncia ou acdo intencional de uma Parte ou de seus
Especialistas, Subconsultores, agentes ou empregados nem (ii)
qualquer acontecimento que uma Parte diligente pudesse ter previsto
no momento da assinatura deste Contrato e ter evitado ou
solucionado durante o0 cumprimento de suas obrigagOes
estabelecidas neste instrumento contratual.

17.3. N&o constitui motivo de Forca Maior a insuficiéncia de
fundos ou falta de qualquer pagamento previsto neste Contrato.

17.4. O descumprimento de qualquer das obrigacGes de uma Parte
estabelecidas neste Contrato ndo serd considerado violacdo ou
negligéncia, se esse descumprimento resultar de um evento de Forca
Maior, desde que a Parte afetada por esse evento tenha tomado todas
as precaucdes razoaveis, o devido cuidado ou medidas alternativas
legitimas com o objetivo de cumprir os termos e condi¢Bes deste
Contrato.

17.5. A Parte afetada por um evento de Forca Maior devera
continuar a executar suas obrigagdes determinadas pelo Contrato, na
medida do possivel, e tomar todas as providéncias razoaveis para
minimizar as conseqiiéncias de qualquer evento de Forca Maior.

17.6. A Parte afetada por um evento de Forca Maior devera
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notificar prontamente a outra Parte sobre tal acontecimento e, em
qualquer caso, no prazo maximo de 14 (quatorze) dias seguintes a
ocorréncia de tais acontecimentos, apresentando evidéncias de sua
natureza e causa e, da mesma forma, devera notificar por escrito a
volta as condi¢Ges normais tdo logo seja possivel.

17.7. Qualquer prazo em que uma Parte deva concluir qualquer
acdo ou tarefa, de acordo com este Contrato, serd estendido por um
periodo igual aquele durante o qual a referida Parte ndao pbde
executa-la devido a um evento de Forca Maior.

17.8. Durante o periodo de sua incapacidade para executar 0S
Servigos devido a um evento de Forga Maior, o Consultor, instruido
pelo Cliente, devera:

(@) interromper os trabalhos e, nesse caso, o Consultor sera
reembolsado pelos custos adicionais e necessarios que
tenha assumido de forma razoavel e, se for exigido pelo
Cliente, ao reativar os Servigos; ou

(b) continuar com os Servicos até o ponto que for possivel, e
neste caso o Consultor deverd continuar a ser pago
conforme os termos deste Contrato e sera reembolsado
pelos custos adicionais incorridos de forma razoavel e
necessaria.

17.9. No caso de desacordo entre as Partes quanto a existéncia ou a
extensdo do evento de Forca Maior, o fato devera ser solucionado de
acordo com as Clausulas das CG 44 e 45.

18.1. O Cliente pode interromper todos 0s pagamentos ao
Consultor previstos neste Contrato, mediante aviso de suspenséo
por escrito ao Consultor, se este deixar de cumprir qualquer de suas
obrigacOes estabelecidas neste instrumento contratual, inclusive a
execucdo dos Servicos, desde que o aviso de suspensdo (i)
especifigue a natureza do descumprimento, e (ii) solicite ao
Consultor a corre¢édo das falhas detectadas no prazo maximo de 30
(trinta) dias, contados a partir do recebimento pelo Consultor da
notificacao.

19.1. Este Contrato pode ser rescindido por qualquer das Partes de
acordo com as disposicOes definidas a seguir:

19.1.1. O Cliente pode rescindir este Contrato no caso de
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ocorréncia de qualquer dos eventos especificados nos
paragrafos (a) a (f) desta Clausula. Em tal ocorréncia, o Cliente
devera dar um aviso de rescisao por escrito de ao menos trinta
(30) dias corridos ao Consultor no caso dos eventos
referenciados nos itens (a) a (d); um aviso por escrito de ao
menos sessenta (60) dias corridos no caso do evento referido no
paréagrafo (e); e um aviso por escrito de pelo menos cinco (5)
dias corridos no caso do evento referido no item (f):

(@)

(b)

(©)

(d)

€)

(f)

Se o Consultor deixar de corrigir uma falha no
desempenho das suas obrigagdes aqui previstas, conforme
especificado em um aviso de suspensao de acordo com a
Clausula CG 18;

Se 0 Consultor (ou se ele consistir mais de uma entidade,
se qualquer de seus membros) entrar em processo de
insolvéncia ou de faléncia ou estabelecer qualquer acordo
com seus credores para reduzir a sua divida ou lancar méo
de alguma lei que beneficie os devedores ou ainda entrar
em processo de liquidagdo ou em concordata compulsoria
ou voluntaria;

Se o Consultor deixar de cumprir qualquer deciséo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme a
Clausula CG 45.1:

Se, por motivo de Forca Maior, o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servigos durante um
periodo ndo inferior a 60 (sessenta) dias;

Se o Cliente, sob seu exclusivo critério e por qualquer
razdo, decidir rescindir este Contrato;

Se o Consultor deixar de confirmar a disponibilidade dos
Especialistas principais conforme exigéncia da Clausula
CG 13.

19.1.2 Ademais, se o Cliente determinar que o Consultor
envolveu-se em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas ao competir por um Contrato ou
executa-lo, o Cliente podera, 14 (quatorze) dias ap06s enviar
notificagdo por escrito ao Consultor, rescindir o Contrato
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com o Consultor.

19.1.3. O Consultor pode rescindir este Contrato, por meio de
um aviso por escrito ao Cliente de pelo menos trinta (30) dias
corridos, no caso de ocorréncia de qualquer evento especificado
nos paragrafos (a) a (d) desta Clausula.

(@) Se o Cliente deixar de pagar qualquer montante devido ao
Consultor de acordo com este contrato e ndo sujeito a
disputa de acordo com a Clausula CG 45.1 dentro de
quarenta e cinco (45) dias corridos ap6s o recebimento de
aviso por escrito do Consultor de que esse pagamento esta
em mora.

(b) Se, por motivo de Forca Maior, o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servi¢os durante um
periodo ndo inferior a 60 (sessenta) dias.

(c) Se o Cliente deixar de cumprir qualquer decisdo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme a
Clausula CG 45.1.

(d) Se o Cliente descumprir de modo substancial as suas
obrigacOes previstas neste Contrato e ndo corrigir a sua
conduta no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias (ou um
periodo maior que o Consultor pode ter subsequentemente
aprovado por escrito) a partir do recebimento pelo Cliente
da notificagio do  Consultor especificando o
descumprimento.

19.1.4. Apdbs a rescisdo deste Contrato de acordo com as
Clausulas CGC 12 ou CGC 19 deste documento, ou apds a
expiracdo deste Contrato de acordo com a Clausula CG 14,
todos os direitos e obrigacbes das Partes aqui especificadas
cessardo, exceto (i) os direitos e obrigacGes que possam ter se
acumulado na data da rescisdo ou expiracdo, (ii) a obrigacéo
de confidencialidade determinada na Clausula CG 22, (iii) a
obrigagdo do Consultor de permitir a inspecdo, coOpia e
auditoria de suas contas e seus registros definida na Clausula
CG 25, e (iv) qualquer direito que uma das Partes possa ter de
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acordo com a Legislacdo Aplicavel.

19.1.5. Apods a rescisdo deste Contrato por aviso de qualquer
das Partes para a outra conforme as Clausulas CG 19a ou CG
19b, o Consultor devera, imediatamente apds o envio ou
recebimento desse aviso, seguir todas as etapas necessarias
para encerrar os Servigos de forma oportuna e ordenada, e
devera fazer todo o esforgo possivel para manter as despesas
para este fim em um minimo. Com relacdo aos documentos
preparados pelo Consultor e aos equipamentos e materiais
fornecidos pelo Cliente, o Consultor devera proceder conforme
determinado, respectivamente, pelas Clausulas CG 27 ou CG
28.

19.1.6. Apoés a rescisdo deste Contrato, o Cliente devera fazer
0s seguintes pagamentos ao Consultor:

(@) pagamento dos Servigos realizados satisfatoriamente antes
da data de entrada em vigor da resciséao; e

(b) no caso de rescisdo em conformidade com os paragrafos
(d) e (e) da Clausula CG 19.1.1, o reembolso de qualquer
custo razoavel incidental para a rescisdo imediata e
organizada deste Contrato, incluindo o custo da viagem de
volta dos Especialistas.

C. OBRIGACOES DO CONSULTOR

20.1 O Consultor devera desempenhar e executar 0s Servigos com
toda a devida diligéncia, eficiéncia e economia, de acordo com 0s
padrdes e as praticas profissionais aceitas de modo geral, observar
solidas praticas de gestdo, empregar a tecnologia apropriada e
equipamentos, maquinario, materiais e métodos seguros e eficazes. O
Consultor devera sempre agir, com respeito a qualquer assunto
relativo a este Contrato ou aos Servicos, como um consultor fiel ao
Cliente, e devera sempre apoiar e proteger os interesses legitimos do
Cliente em todas as negocia¢Ges com terceiros.

20.2. O Consultor devera contratar e fornecer Especialistas e
Subconsultores qualificados conforme exigido para executar 0S
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Servicos.

20.3. O Consultor pode subcontratar parte dos Servigcos até certo
ponto e com os Especialistas Principais e Subconsultores aprovados
previamente pelo Cliente. Ndo obstante essa aprovacdo, o Consultor
deverd manter total responsabilidade pelos Servicos.

20.4. O Consultor devera realizar os Servigos de acordo com o0
Contrato e a Legislacdo Aplicavel e seguir todas as etapas possiveis
para garantir que todos os seus Especialistas e Subconsultores
cumpram a Legislacdo Aplicéavel.

20.5. Durante a execucdo do Contrato, o Consultor devera cumprir
as proibicdes relativas a importacdo de bens e servicos no pais do
Cliente quando

(@ por uma questdo legal ou normas oficiais, o pais do
Mutuério proibir o estabelecimento de relacdes
comerciais com aquele pais; ou

(b) em conformidade com uma decisdo do Conselho de
Seguranca das NacGes Unidas tomada de acordo com o
Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, o Pais do
Mutuario proibir qualquer importacdo de bens daquele
pais ou quaisquer pagamentos a qualquer pais, pessoa ou
entidade daquele pais.

20.6. O Cliente devera notificar o Consultor por escrito dos
costumes locais relevantes e o Consultor devera, apds essa
notificagdo, respeitar tais costumes.

21.1. O Consultor deverd priorizar os interesses do Cliente sem
considerar a possibilidade de qualquer trabalho futuro e evitar
estritamente conflitos com outros contratos ou com 0s seus proprios
interesses corporativos.

21.1.1 O pagamento do Consultor de acordo com a CG F
(Clausulas CG 38 a 42) devera constituir o Unico pagamento do
Consultor em relacdo a este Contrato e, conforme a Clausula
CG 21.1.3, o Consultor ndo devera aceitar em seu proprio
beneficio nenhuma comissédo comercial, desconto ou pagamento
similar em conexdo com as atividades relativas a este Contrato
ou no desempenho das suas obrigagOes aqui previstas, e 0
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22. Confidencialidade

Consultor devera usar seus maiores esfor¢os para garantir que
todos o0s Subconsultores, bem como os Especialistas e
respectivos agentes, também nédo recebam qualquer pagamento
adicional.

21.1.2 Qutrossim, se o Consultor for responsavel, como parte
dos Servigos, por assessorar o Cliente na aquisi¢do de bens,
obras ou servicos, o Consultor deverd cumprir as diretrizes de
aquisicdo aplicdveis do Banco e sempre exercer tal
responsabilidade visando os melhores interesses do Cliente.
Quaisquer descontos ou comissdes obtidos pelo Consultor
durante essas atividades de aquisicdo reverterdo em favor do
Cliente.

21.1.3 O Consultor concorda que, durante a execucdo deste
Contrato e ap0s 0 seu encerramento, ele e qualquer de suas
entidades associadas, bem como quaisquer Subconsultores e as
entidades afiliadas a esses subconsultores, estardo
desqualificados para o fornecimento de bens, obras e servigos
resultantes ou diretamente relacionados aos Servigos de
Consultoria prestados na preparagcdo ou implementagédo do
projeto, salvo disposi¢cdo em contrario.

21.1.4 O Consultor ndo devera se envolver e ndo levara os
seus Especialistas, bem como o0s seus Subconsultores a
participar direta ou indiretamente de atividade comercial ou
profissional que possa conflitar com as tarefas que Ihes foram
atribuidas de acordo com o Contrato.

21.1.5 O Consultor tem a obrigacdo e devera garantir que
Especialistas e Subconsultores também tenham a obrigacéo de
divulgar qualquer situacdo de conflito real ou potencial que
impacte sua capacidade de servir aos melhores interesses do
seu Cliente ou que possa ser interpretada como tal. A ndo
divulgacdo dessas situacbes pode levar a desqualificacdo do
Consultor ou a rescisdo do seu Contrato.

22.1 Exceto mediante consentimento préevio por escrito do Cliente,
o Consultor e os seus Especialistas nunca poderdo revelar a qualquer
pessoa ou entidade qualquer informacdo confidencial obtida durante
a execucdo dos Servigos nem tornar publicas as recomendagdes
formuladas ao longo ou resultantes dos Servicos.
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23.1 Sujeita a disposicdes adicionais, se houver, definidas nas CE, a
responsabilidade do Consultor prevista neste Contrato serd determinada
pela Legislacdo Aplicavel.

24.1 O Consultor (i) contratard e manterd, e fara com que 0s
Subconsultores contratem e mantenham, as suas proprias expensas
(ou dos Subconsultores, conforme o caso), nos termos e condigOes
aprovados pelo Cliente, um seguro contra riscos e com as coberturas
especificadas nas CE, e (ii) a pedido do Cliente, fornecera as
comprovagfes necessarias da obtencdo e manutencdo do seguro,
assim como do pagamento dos prémios vigentes. O Consultor devera
garantir que esse seguro estd em vigor antes do inicio dos Servicos,
conforme definido na Clausula CG 13.

25.1 O Consultor devera manter e envidar todos os esforgcos
possiveis para assegurar que seus Subconsultores mantenham contas
e registros precisos e sistematicos em relacdo aos Servigos e em tal
forma e detalhes que identifiquem claramente as mudancas de data e
de custos pertinentes.

25.2 O Consultor devera permitir e incentivar que seus
Subconsultores permitam, que o Banco e/ou pessoas indicadas pelo
Banco inspecione o local e/ou todas as suas contas e registros
referentes a execucdo do Contrato e ao envio da Proposta para o
fornecimento dos Servicos e submeta tais contas e registros a
auditoria por auditores indicados pelo Banco se este assim o exigir.
O Consultor deve dar a devida atencéo a Clausula CG 10 que dispde,
inter alia, que atos que objetivem impedir concretamente o exercicio
dos direitos de inspecdo e auditoria do Banco, nos termos da
Clausula CG 25.2 constituem uma préatica proibida sujeita a resciséo
contratual (bem como a determinacdo de inelegibilidade de acordo
com os procedimentos de san¢des do Banco).

26.1 O Consultor deverd apresentar ao Cliente os relatorios e
documentos indicados no Apéndice A deste Contrato na forma,
quantidade e prazos fixados no referido Apéndice.

27.1 A menos que seja indicado de outro modo nas CE, todos os
relatérios e dados relevantes, bem como informag¢Ges como mapas,
diagramas, planos, bancos de dados, outros documentos e software,
registros de apoio ou materiais compilados ou preparados pelo
Consultor para o Cliente durante o Servigo deverdo ser confidenciais
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Veiculos e
Materiais

e tornar-se propriedade absoluta do Cliente. O Consultor devera, no
mMAaximo na rescisdo ou expiracao deste Contrato, entregar todos esses
documentos ao Cliente, juntamente com um inventario detalhado
desses documentos. O Consultor poderd reter uma copia desses
documentos, dados e/ou software, mas ndo devera usa-la para fins
que ndo estejam relacionados a este Contrato sem aprovacgao prévia
por escrito do Cliente.

27.2  Se forem necessarios ou apropriados acordos de licenca entre o
Consultor e terceiros para fins de desenvolvimento dos planos,
desenhos, especificagcbes, projetos, bancos de dados, outros
documentos e software, o Consultor devera obter a aprovagédo prévia
por escrito do Cliente para esses acordos e o Cliente tera o direito, a
seu critério, de exigir a recuperacdo das despesas relativas ao
desenvolvimento do(s) programa(s) em questdo. Outras restricbes
sobre o uso futuro desses documentos e software, se houver, seréo
especificados nas CE.

28.1 Equipamentos, veiculos e materiais colocados a disposi¢do do
Consultor pelo Cliente, ou adquiridos pelo Consultor com recursos
integrais ou parciais fornecidos pelo Cliente serdo de propriedade do
Cliente e deveréo ser identificados de modo adequado. Quando da
rescisdo ou encerramento deste Contrato, o Consultor apresentara ao
Cliente o inventario dos referidos equipamentos, veiculos e materiais,
e 0s entregara de acordo com as suas instru¢des. Enquanto estiver de
posse dos equipamentos, veiculos e materiais, o Consultor devera
providenciar o seguro desses itens, as expensas do Cliente, no valor
equivalente a sua total substituicdo, salvo determinagdo em contrario
e por escrito do Cliente.

28.2 Qualquer equipamento ou material trazido para o Pais do
Cliente pelo Consultor ou seus Especialistas tanto para uso pessoal ou
no projeto, permanecerd de propriedade do Consultor ou dos
Especialistas, conforme aplicavel.

D. ESPECIALISTAS DO CONSULTOR E SUBCONSULTORES

29. Descricao de
Especialistas
principais

29.1 Os cargos, as funcdes, as qualificagdes minimas e a carga de
trabalho de cada um dos Especialistas Principais do Consultor,
estimados para execucdo dos servicos, estdo descritos no Apéndice
B.
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30. Substituicdo
Especialistas
Principais

31. Remocao de
Especialistas ou
Subconsultores

32. Assisténcia e
Isencdes
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30.1 Exceto quando o Cliente estabelecer de outro modo, nao
serdo admitidas alteracdes nos Especialistas Principais.

30.2 Se, por qualquer motivo fora do controle razoavel do
Consultor, como morte ou doenca, entre outras, for necessario
substituir qualquer Especialista Principal, o Consultor devera
apresentar solicitacdo por escrito. Nesse caso, o Consultor deverd
apresentar imediatamente como substituto outro profissional com
qualificacdo equivalente ou superior e com a mesma faixa de
remuneracao.

31.1 Se o Cliente descobrir que algum dos Especialistas ou
Subconsultores incorreu em conduta indevida ou foi acusado de ter
cometido um ato criminoso, ou se o Cliente determinar que o
Especialista ou Subconsultor do Consultor se envolveu em praticas
corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas durante
a execucdo dos Servicos, o Consultor devera, por solicitacdo por
escrito do Cliente, providenciar um substituto.

31.2 Caso algum Especialista Principal, Especialista de Apoio ou
Subconsultor seja considerado pelo Cliente como incompetente ou
incapaz no cumprimento das tarefas atribuidas, o Cliente,
especificando os motivos correspondentes, pode solicitar que o
Consultor providencie um substituto.

31.3  Os substitutos dos Especialistas ou Subconsultores removidos
deverdo ter melhores qualificacBes e experiéncia e serem aceitaveis
para o Cliente.

31.4 O Consultor devera arcar com todos 0s custos oriundos ou
relativos a qualquer remocéo e/ou substituicdo de tais Especialistas.

E. OBRIGACOES DO CLIENTE

32.1 A menos que especificado de outra forma nas CE, o Cliente
devera envidar todos os seus esfor¢os para:

(@ Auxiliar o Consultor na obtencdo dos vistos de trabalho e
outros documentos necessarios para permitir que o Consultor
preste 0s Servicos.

(b) Auxiliar o Consultor na pronta obtencdo, para que 0s
Especialistas e, se for apropriado, 0s seus dependentes
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33. Acesso ao Local do
Projeto

34. Mudanca na
Legislacao
Aplicavel Relativa

elegiveis recebam prontamente todos os vistos de entrada e
saida, de residéncia e licenca para efetuar cambio, bem como
quaisquer outros documentos necessarios a sua estadia no pais
do Cliente enquanto executam 0s Servigos previstos neste
Contrato.

(c) Facilitar a pronta liberagdo pela alfandega de qualquer bem
necessario aos Servicos e dos objetos pessoais dos Especialistas
e de seus dependentes elegiveis.

(c) Fornecer aos funcionarios, agentes e representantes do Governo
todas as instrucdes e informagdes necessarias ou pertinentes a
imediata e eficiente execucdo dos Servicos.

(d) Isente o Consultor, a Equipe e quaisquer Subconsultores
contratados pelo Consultor para executar 0s Servicos de
qualquer exigéncia de registro ou licenca referente ao exercicio
da profissdéo ou ao estabelecimento individual ou como
entidade corporativa no pais do Cliente de acordo com a
Legislacdo Aplicavel daquele pais.

(e) Conceder ao Consultor, a qualquer Subconsultor ou as Equipes
de ambos, o privilégio, de acordo com a Legislacdo Aplicavel
no pais do Cliente, de trazer para o pais do Cliente valores
razoaveis em moeda estrangeira para a finalidade dos Servicos
ou para seu uso pessoal, bem como de retirar quaisquer
montantes ganhos pela Equipe na execucdo dos Servicos.

(F) Fornecer ao Consultor qualquer outra assisténcia prevista nas
CE.

33.1 O Cliente garante que o Consultor terd acesso livre e gratuito
ao local do projeto, necessario a execucao dos Servigos. O Cliente
sera responsavel por quaisquer danos a esses lugares ou aos bens
neles contidos, que sejam resultantes do referido acesso, e indenizara
0 Consultor e cada Especialista no que diz respeito a
responsabilidade por tais danos, a menos que tenham sido causados
por falta ou negligéncia do Consultor, de quaisquer Subconsultores
ou dos Especialistas de ambos.

34.1 Se, apos a data deste Contrato, houver alguma alteracdo na
legislagdo aplicavel no pais do Cliente com relacdo a impostos e
direitos que aumente ou diminua o custo incorrido pelo Consultor na
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a Impostos e Taxas

35. Servicos,
instalagdes e bens
do Cliente

36. Equipe de
Contrapartida

37. Obrigacédo de
pagamento

38. Preco do Contrato
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realizacdo dos Servigos, a remuneracao e as despesas reembolsaveis
pagaveis de outro modo ao Consultor neste Contrato devem ser
aumentadas ou diminuidas de modo adequado pelo acordo entre as
Partes neste instrumento, e 0s ajustes correspondentes deverdo ser
feitos para o valor do preco do Contrato especificado na Clausula CG
38.1.

35.1 O Cliente colocara a disposicdo do Consultor e da Equipe,
para a finalidade dos Servicos a serem realizados e livres de qualquer
encargo, 0s servicos, as instalagcdes e os bens descritos nos Termos
de Referéncia (Apéndice A), durante os periodos e no modo
especificados no Apéndice A.

36.1 Se for especificado no Apéndice A deste Contrato, o Cliente
deverd colocar a disposicdo do Consultor, gratuitamente, 0s
profissionais e a equipe de apoio de contrapartida, que sera
designada pelo Cliente com a assessoria do Consultor.

36.2 As equipes de profissionais e de apoio de contrapartida,
excluidos os funcionarios de ligacdo do Cliente, deverdo trabalhar
sob a orientacdo exclusiva do Consultor. Se qualquer membro da
equipe de contrapartida ndo executar de modo adequado qualquer
tarefa compativel com o seu cargo, que lhe seja atribuida pelo
Consultor, este podera solicitar a sua substituicdo e o Cliente ndo
devera se negar sem razdo a tomar as providéncias necessarias para
atender a esse pedido.

37.1 Em consideracdo aos Servigos realizados pelo Consultor neste
Contrato, o Cliente deve efetuar tais pagamentos ao Consultor pelos
produtos especificados no Apéndice A e da forma descrita pela
clausula CGC F a seguir.

F.. PAGAMENTOS AO CONSULTOR

38.1 O preco do Contrato é fixo e estd determinado na CE. A
discriminacdo do preco do Contrato € fornecida no Apéndice C.

38.2 Qualguer mudanca no preco do Contrato especificado na
Clausula 38.1 s6 pode ser feita se as Partes tiverem concordado com
0 escopo revisado dos Servigos de acordo com a Clausula CG 16 e
modificado por escrito os Termos de Referéncia no Apéndice A.
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39. Impostos e Direitos

40. Moeda de
Pagamento

41. Forma de
Cobranca e de
Pagamento

39.1 O Consultor, os Subconsultores e os Especialistas séo
responsaveis por cumprir todas as obrigacOes fiscais decorrentes do
Contrato, exceto quando definido de outro modo na CE.

39.2 Como excecdo para o estabelecido acima e o definido na CE,
todos os impostos indiretos locais identificaveis (detalhados e
finalizados nas negociacbes do Contrato) sdo reembolsados ao
Consultor ou pagos pelo Cliente em nome do Consultor.

40.1 Todos os pagamentos previstos neste Contrato deverdo ser
feitos nas moedas do Contrato.

41.1 O total de pagamentos no ambito deste Contrato ndo devera
exceder o preco do Contrato especificado na Clausula CEC 38.1.

41.2 Os pagamentos previstos neste Contrato deverdo ser feitos em
prestacGes de preco global relativas aos produtos especificados no
Apéndice A. Os pagamentos serdo feitos de acordo com o
cronograma de pagamentos estabelecido nas CE.

41.2.1 Adiantamento: A menos que seja indicado de outro
modo nas CE, sera efetuado um pagamento antecipado
mediante uma garantia bancaria para pagamento antecipado
aceitavel para o Cliente com valor (ou valores) e na moeda (ou
moedas) especificados nas CE. Essa garantia (i) devera
permanecer vaélida até que o adiantamento tenha sido
totalmente compensado e (ii) devera ocorrer na forma definida
no Apéndice D, ou em qualquer outra forma aprovado por
escrito pelo Cliente. Os adiantamentos serdo pagos pelo Cliente
em parcelas iguais contra as prestacdes de preco global
especificadas nas CE até que tais adiantamentos tenham sido
totalmente pagos.

41.2.2 Os Pagamentos das Parcelas de Preco Global. O
Cliente deverd pagar ao Consultor no prazo de sessenta (60)
dias ap0s o recebimento, por parte do Cliente, dos produtos e da
fatura para o respectivo pagamento da parcela de preco global.
O pagamento pode ser retido se o Cliente ndo aprovar 0s
produtos enviados como satisfatorios e, nesse caso, o Cliente
devera fornecer comentarios para o Consultor dentro do mesmo
periodo de sessenta (60) dias. O Consultor devera
imediatamente fazer as correces necessarias e, em seguida, o
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42. Juros sobre
Pagamentos
Atrasados

43. Boa-Fé

44. Solucdo Amigavel
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processo devera ser repetido.

41.2.3 O Pagamento Final. O pagamento final previsto nesta
Clausula devera ser feito somente depois que o relatorio final |
tiver sido enviado pelo Consultor e aprovado como satisfatorio
pelo Cliente. Os Servicos deverdo entdo ser considerados
concluidos e finalmente aceitos pelo Cliente. A ultima parcela do
preco global serd considerada aprovada para pagamento pelo
Cliente no prazo de noventa (90) dias corridos apds o recebimento
do relatério final pelo Cliente, a menos que ele, nesse periodo de
noventa (90) dias corridos, envie um aviso por escrito ao
Consultor especificando em detalhes as deficiéncias nos Servicos,
o relatorio final. O Consultor devera imediatamente fazer as
correcdes necessarias e, em seguida, o processo deverd ser
repetido. 41.2.4 Todos os pagamentos neste Contrato devem
ser efetuados nas contas do Consultor especificadas nas CE.

41.24 Com excecdo do pagamento final descrito em 41.2.3
acima, os pagamentos ndo representam a aceitacao de todos os
Servigos nem eximem o Consultor de quaisquer obrigacdes aqui
descritas.

42.1 Se o Cliente tiver pagamentos atrasados com mais de quinze
(15) dias apds a data de vencimento definida na Clausula CG 41.2.2,
deverdo ser pagos juros ao Consultor sobre qualquer montante
devido, e ndo pago, em tal data de vencimento para cada dia de
atraso na taxa anual definida nas CE.

G. EQUIDADE E BOA-FE

43.1 As Partes comprometem-se a agir de boa-fé com relagéo aos
direitos das duas Partes neste Contrato e a adotar todas as medidas
razoaveis para garantir a realizacdo dos objetivos deste Contrato.

H. REsoLUCAO DE CONFLITOS

44.1 As Partes devem procurar resolver qualquer controvérsia de
forma amigavel por meio de consulta mutua.

44.2  Se uma Parte ndo concordar com qualquer ac¢do ou inagdo da
outra Parte, aquela que tenha discordado poderd apresentar por
escrito a outra Parte uma Notificacdo de Controvérsia, detalhando as
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45. Solugéo de
controvérsias

razdes do conflito. A Parte que receber a Notificacdo da Controvérsia
a levara em consideracao e respondera por escrito até 14 (quatorze)
dias ap0s o recebimento. Se essa Parte ndo responder até quatorze
(14) dias, ou se a controvérsia ndao puder ser resolvida de forma
amigavel até quatorze (14) dias ap0s a resposta da Parte, a Clausula
CG 49.1 devera ser aplicada.

45.1 Qualquer conflito resultante deste Contrato, que ndo possa ser
solucionado de forma amigavel pelas Partes, sera submetido a
processo judicial/arbitral de acordo com as disposi¢des especificadas
nas CE.
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I1. Condic0es Gerais

Anexo 1: Politica do Banco Mundial - Praticas Corruptas e
Fraudulentas

(o texto neste Anexo 1 ndo deve ser modificado)
“Fraude e Corrupcao

1.23 E a politica do Banco exigir de todos os Mutuérios (inclusive dos beneficiarios de
empréstimos do Banco), consultores e seus agentes (sejam eles declarados ou nao),
subcontratados, subconsultores, prestadores de servico e fornecedores, além de todo
funcionario a eles vinculado, que mantenham os mais elevados padrdes de ética durante a
selecdo e execucdo de contratos financiados pelo Banco'’. De acordo com essa politica, 0
Banco:

(a) define, para fins dessa disposicao, as expressoes abaixo da seguinte forma:

(i) “pratica corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com a intencdo de influenciar indevidamente
as acOes de terceiros™®;

(ii) “pratica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificagdo ou omisséo de fatos que,
de forma intencional ou irresponsavel, induza ou tente induzir uma parte a erro,
para obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a intencao de
evitar o cumprimento de uma obrigagdo;**;

(iii) “pratica colusiva” significa uma combinacéo entre duas ou mais partes visando
alcancar um objetivo indevido, inclusive influenciar indevidamente as acgdes de
outra parte;;

7 Nesse contexto, serd impropria qualquer agdo realizada por um consultor ou por qualquer dos seus
funcionarios, seus agentes ou seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou
seus empregados, no intuito de influenciar o processo de selecdo ou a execucdo do contrato para obter uma
vantagem indevida é impropria.

'8 para a finalidade deste subparagrafo, “terceiros” refere-se a um funcionério publico que atue no processo de
selecdo ou na execucdo do contrato. Neste contexto, “funcionario publico™ inclui a equipe do Banco Mundial e
os funcionarios de outras organiza¢@es que examinam ou tomam decisdes sobre a sele¢éo.

9 para a finalidade deste subparagrafo, "Parte” refere-se a um funcionério publico; os termos “beneficio” e
“obrigacdo” sdo relativos ao processo de selecdo ou a execugdo do contrato; e “ato ou omissdo” tem como
objetivo influenciar o processo de selegdo ou a execucdo do contrato.

2 para os fins deste paragrafo, "parte" refere-se aos participantes do processo de aquisic&o ou selecdo (inclusive
funcionarios publicos) que tentam por si mesmos ou por intermédio de outra pessoa ou entidade que néo
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(iv) “pratica coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameagar prejudicar ou
causar dano, direta ou indiretamente, qualquer parte ou a sua propriedade para
influenciar indevidamente as aces de uma Parte?*;

(V) “préatica obstrutiva” significa

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigagdes
ou fazer declaragdes falsas a investigadores, com o0 objetivo de impedir
materialmente uma investigacdo do Banco de alegagdes de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar, perseguir ou intimidar
qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre
assuntos relevantes a investigacdo ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos que tenham como objetivo impedir materialmente o exercicio dos direitos
do Banco de promover inspecéo e auditoria;

(b) rejeitara a recomendacéo de outorga se determinar que o consultor recomendado para a
outorga do contrato, ou algum membro da sua equipe, Seus agentes ou Seus
subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servico, fornecedores e/ou algum
empregado destes se envolveu, de forma direta ou indireta, em praticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas ao concorrer para 0 contrato em
questao;

(c) declarard viciado o processo de selecdo e cancelara a parte do Empréstimo alocado
para um contrato se, a qualquer momento, concluir que os representantes do Mutuario
ou de um beneficiario do Empréstimo se envolveram em praticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas, durante o processo de selecdo ou de
execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutuario tenha adotado medidas
oportunas e adequadas, satisfatorias ao Banco, para resolver essas praticas quando ela
ocorrer, inclusive ao ndo informar ao Banco de modo oportuno no momento que tomou
conhecimentos dessas praticas;

(d) sancionarda uma firma ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com
procedimentos vigentes de sancdes do Banco®’, inclusive declarando-a inelegivel

participe do processo de aquisicdo ou selecdo simular a concorréncia ou estabelecer precos em niveis artificiais
e ndo competitivos ou ter acesso as propostas financeiras e outras condicdes.

2l para a finalidade deste subparagrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de selecdo ou da

execucao do contrato.

%2 Uma firma ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga de um contrato financiado pelo
Banco ap6s (i) a conclusdo do processo de sangdes do Banco, conforme seus procedimentos de sancdes,
incluindo nomeadamente: impedimento cruzado, conforme acordado com outras InstituicBes Financeiras
Internacionais, incluindo Bancos Multilaterais de Desenvolvimento e procedimentos de sanc¢fes por fraude e
corrupgdo e (ii) em conseqiiéncia de suspensdo temporaria ou suspensdo temporéaria preventiva relacionada a
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indefinidamente ou por prazo determinado para: (i) a outorga de um contrato financiado pelo
Banco, e (ii) ser designado® como subconsultor, consultor, fabricante, fornecedor ou
prestador de servi¢os de uma outra firma elegivel a quem tenha sido outorgado um contrato
financiado pelo Banco.

procedimento de san¢Bes em andamento. Ver nota de rodapé 12 e paragrafo 8 do Apéndice 1 das Diretrizes de
Consultores, datadas de janeiro de 2011.

% Um subconsultor, fornecedor, ou prestador de servicos designado é qualquer que (i) foi incluido pelo
consultor na sua proposta porque traz experiéncia especifica e conhecimentos especificos ou cruciais que sao
considerados na avaliagdo técnica da proposta do consultor para os servigos em questéo; ou (ii) designado pelo
Mutuério.






Preco Global

1.  Condicgbes Especiais do Contrato

[As notas em colchetes sGo para fins de orientacéo apenas e devem ser excluidas no texto final do

contrato assinado.]

NuUmero da Emendas, Suplementos e Clausulas nas Condi¢6es Gerais de Contrato
Clausula CG

1.1(b)e3.1 O Contrato deve ser interpretado de acordo com a lei do(a) [inserir nome
do pais].
[Os contratos financiados pelo Banco Mundial normalmente designam a lei
do pais do [Governo/Cliente] como a lei que rege o contrato. Contudo, as
Partes podem designar a lei de outro pais, caso em que 0 home do respectivo
pais deve ser inserido e os colchetes devem ser removidos.]

4.1 O idioma é: [inserir o idioma].

6.1e6.2 Os enderecos sao:
Cliente:
AJC de:
Fax::
E-mail (onde permitido):
Consultor:
A/C de:
Fax::
E-mail (onde permitido):

8.1 {Se o Consultor for formado por apenas uma entidade, inserir “N/A”*;

ou
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Se 0 Consultor for um Consorcio formado por mais de uma entidade, 0 home
do membro do Consércio, cujo endereco é especificado na Clausula CE 6.1
deverda ser inserido aqui.]

O Membro Lider em nome do Consércio é
[inserir nome do membro].

9.1 Os Representantes Autorizados séo:
Para o Cliente: [nome, cargo]
Para o Consultor: [nome, cargo]

111 [Nota: Se ndo houver condigdes para a vigéncia, inserir “N/A”]
ou
Liste aqui quaisquer condicGes para a vigéncia do Contrato, por exemplo,
aprovacao do Contrato pelo Banco, vigéncia do
[empréstimo/crédito/doagédo] do Banco, recebimento por parte do Consultor
de um adiantamento, e por parte do Cliente de uma garantia de
adiantamento (ver Clausula CEC45.1(a)), etc.]
As condicBes de vigéncia sdo as seguintes: [inserir “N/A” ou listar as
condicdes.]

12.1 Rescisdo do Contrato por N&o Entrar em Vigor:
O periodo deve ser de [inserir periodo, por
exemplo, quatro meses].

13.1 Inicio dos Servigos:
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O numero de dias deve ser [por exemplo: dez].

Confirmacgéo da disponibilidade dos Especialistas Principais para iniciar o
Servico deve ser enviada ao Cliente por escrito, na forma de Declaracdo
assinada por cada Especialista Principal.

14.1

Término do Contrato:

O periodo deve ser [inserir periodo, por
exemplo: doze meses].

21D.

O Cliente se reserva o direito de determinar caso a caso se o Consultor
deve ser desqualificado do fornecimento de bens, obras ou servigos de
nao consultoria devido a um conflito de uma natureza descrita na
Clausula CG 21.1.3.

Sim Nao

23.1

Nenhuma disposicéo adicional.
[OU:

A seguinte limitacdo da Responsabilidade do Consultor em relacdo ao
Cliente pode estar sujeita as negociag¢des do Contrato:

“Limitacao da Responsabilidade do Consultor em relacéo ao Cliente:

(a) Exceto no caso de falta grave ou dolo por parte do consultor ou de
qualquer pessoa ou empresa em nome do Consultor na
realizacdo dos Servicos, o Consultor, em relacdo ao dano
causado por ele ao bem do Cliente, ndo sera responsabilizado
em relacdo ao Cliente:

(i) por quaisquer danos indiretos ou emergentes ou
prejuizos especulativos; e

(i) por quaisquer perdas ou danos diretos que excedam
[inserir um multiplicador, por exemplo, uma, duas,
trés] vezes o valor total do Contrato;

(b) Esta limitacdo de responsabilidade ndo devera:

(i) afetar a responsabilidade do Consultor, se houver, por danos
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a terceiros causados pelo Consultor ou por qualquer pessoa ou
empresa em nome do Consultor na execugéo dos Servigos;

(i) ser interpretada como uma disposicdo que proporcione ao
Consultor qualquer limitagéo ou exclusdo de responsabilidade,
0 que ¢ proibido pela [inserir “Lei Aplicavel”, se for a lei do pais
do Cliente, ou inserir “Lei Aplicavel no pais do Cliente”, se a
Legislacao Aplicavel expressa na Clausula CE 1.1 (b) for diferente
da lei do pais do Cliente].

[Notas para o Cliente e o Consultor: Quaisquer sugestfes feitas pelo
Consultor na Proposta para apresentar exclusdes/limitagdes de
responsabilidade do Consultor nos termos do Contrato deverdo ser
cuidadosamente analisadas pelo Cliente e discutidas com o Banco antes de
aceitar quaisquer alteracdes no que foi incluido na SDP enviada. Nesse
contexto, as Partes devem ficar cientes de que a politica do Banco Mundial
sobre esse assunto é a seguinte:

Para ser aceitdvel para o Banco Mundial, qualquer limitacdo da
responsabilidade do Consultor deve pelo menos estar consideravelmente
associada (a) ao dano que o Consultor pode potencialmente causar ao
Cliente, e (b) a capacidade do Consultor de pagar uma indeniza¢do usando
seus proprios ativos e uma cobertura de seguro que possa ser obtida de
forma razoavel. A responsabilidade do Consultor ndo deve ser limitada a
menos do que um multiplicador do total de pagamentos ao Consultor no
Contrato para fins de remuneracdo e despesas de reembolso. Uma
declaragédo no sentido de que o Consultor é responsavel apenas pela nova
execucdo dos Servigos com problemas ndo € aceitavel para o Banco
Mundial. Além disso, a responsabilidade do Consultor nunca deve ser
limitada pelas perdas ou danos causados por falta grave ou dolo por parte
do Consultor.

O Banco Mundial ndo aceita uma disposicdo no sentido de que o Cliente
devera indenizar e isentar de responsabilidade o Consultor contra
reclamacdes de Terceiros, exceto, logicamente, quando uma reclamacéo for
decorrente de perdas ou danos causados por um ato de inadimplemento ou
ato indevido por parte do Cliente até onde possivel pela legislacéo aplicavel
no pais do Cliente.]

24.1 A cobertura de seguro contra os riscos deve ser feita como a seguir:
[Excluir o que néo for aplicavel, exceto (a)].

(a) Seguro de responsabilidade profissional, com cobertura minima de
[inserir montante e moeda n&o deve ser inferior
ao montante maximo total do Contrato];

(b)  Seguro de responsabilidade de responsabilidade civil contra Terceiros,
em relacdo aos veiculos motorizados operados no pais do Cliente pelo
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Consultor ou membros da sua Equipe ou Subconsultores, com
cobertura minima de [inserir montante e moeda ou declarar “de
acordo com a lei aplicavel no pais do Cliente™];

(c) Seguro de responsabilidade de Terceiros, com uma cobertura minima
de [inserir montante e moeda ou declarar ““de acordo com a lei
aplicavel no pais do Cliente™];

(d) responsabilidade do empregador e seguro de indenizacdo dos
trabalhadores em relacéo aos Especialistas e Subconsultores, de acordo
com as disposicdes relevantes da lei aplicavel no pais do Cliente, bem
como, com relacgdo a tais Especialistas, qualquer seguro de vida, seguro
salde, seguro de acidentes, seguro viagem ou de outro tipo quando
apropriado; e

(e) seguro contra perdas ou danos a (i) equipamentos comprados no todo
ou em parte com recursos financeiros expressos neste Contrato, (ii) o
bem do Consultor usado no desempenho dos Servicos, e (iii) quaisquer
documentos preparados pelo Consultor no desempenho dos Servicos.

27.1 [Se for o caso, inserir quaisquer excegdes na disposicdo sobre direitos de
propriedade ]
27.2 [Se ndo houver restricdes sobre o uso futuro desses documentos por

qualquer das Partes, esta Clausula CE 27.2 devera ser excluida. Se as Partes
desejarem restringir tal uso, qualquer umas das seguintes opc¢bes, ou
qualquer outra opcéo acordada pelas Partes, poderd ser usada:

[O Consultor ndo deve usar esses [inserir o que se aplicar........ documentos
e software.......... ] para finalidades ndo relacionadas a este Contrato sem
a prévia aprovacao por escrito do Cliente.]

[OU]
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a prévia aprovacao por escrito do Consultor.]

[OU]

[Nenhuma das Partes deve wusar esses [inserir 0 que se
aplicar........ documentos e software.......... ] para finalidades n&o
relacionadas a este Contrato sem a prévia aprovacao por escrito da
outra Parte.]

321

(a) até (e)

[Listar aqui quaisquer altera¢es ou adendos a Clausula CG 35.1. Se ndo
houver tais altera¢6es ou adendos, exclua esta Clausula CE 35.1.]

32.1(f)

[Listar aqui qualquer outra ajuda a ser fornecida pelo Cliente. Se né&o
houver nenhuma outra ajuda, exclua esta Clausula CE 35.1(f).]

38.1

O prego do Contrato é: [inserir montante e moeda
para cada moeda quando necessario] [indicar: incluido ou excluido] de
impostos locais indiretos.

Quaisquer impostos locais indiretos passiveis de cobranca em relacédo a
este Contrato para os Servigos fornecidos pelo Consultor devem [inserir
guando apropriado: “ser pagos” ou “reembolsados”] pelo Cliente [inserir
guando apropriado: "'pelo™ ou “para’] o Consultor.

O montante de tais impostos ¢é [inserir o
montante como finalizado nas negocia¢bes do Contrato com base nas
estimativas fornecidas pelo Consultor no Formulério FIN-2 da Proposta
Financeira do Consultor.]

39.1e39.2

[O Banco Mundial deixa para o Cliente decidir se o Consultor (i) deve ficar
isento de impostos locais indiretos, ou (ii) deve ser reembolsado pelo Cliente
para qualquer imposto semelhante que poderia precisar pagar (ou que o
Cliente pagaria em nome do Consultor.]

O Cliente garante que [escolher uma opgao aplicavel conforme a IAC16.3 e
0 resultado das negociagbes do Contrato (Formulédrio FIN-2, parte B
“Imposto Local Indireto - Estimativas™):

Se a IAC16.3 indicar uma situacéo de isenc¢ao de imposto, incluir o seguinte:
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“0 Consultor, os Subconsultores e os Especialistas devem ficar isentos
deﬂ

ou

Se a IAC16.3 néo indicar a isencéo e, dependendo de se o imposto retido
sera pago pelo Cliente ou pelo Consultor, incluir o seguinte:

“o Cliente pagara em nome do Consultor, dos Subconsultores e dos
Especialistas,” OU “o Cliente reembolsara o Consultor, o0s
Subconsultores e os Especialistas™]

quaisquer impostos indiretos, encargos, taxas, tributos e outras
imposicdes aplicadas ao Consultor, aos Subconsultores e Especialistas
nos termos da legislacdo aplicavel no pais do Cliente em relagéo a:

(@) quaisquer pagamentos efetuados ao Consultor, Subconsultores e
Especialistas (exceto nacionais ou residentes permanentes do pais
do Cliente), juntamente com a realizacédo dos Servigos;

(b) quaisquer equipamentos, materiais e suprimentos trazidos para o
pais do Cliente pelo Consultor ou Subconsultores com o objetivo de
realizar os Servicos e que, ap6s terem sido trazidos para tais
territérios, serdo mais tarde retirados por eles;

(c) quaisquer equipamentos importados, com o objetivo de realizar os
Servicos e pagos com os recursos financeiros fornecidos pelo
Cliente e que séo tratados como bens do Cliente;

(d) quaisquer bens trazidos para o pais do Cliente pelo Consultor,
quaisquer Subconsultores ou Especialistas (exceto nacionais ou
residentes permanentes do pais do Cliente), ou pelos dependentes
legais daqueles Especialistas para seu uso pessoal e que serdo
posteriormente retirados por eles ao partirem do pais do Cliente,
desde que:

(i) o Consultor, Subconsultores e Especialistas cumpram o0s
procedimentos normais de alfandega do pais do Cliente na
importacdo de bens para o pais do Cliente; e

(i) se o Consultor, Subconsultores ou Especialistas nao
retirarem, mas descartarem quaisquer bens no pais do
Cliente que tenham sido beneficiados com isencdo de
impostos e direitos aduaneiros, o Consultor, Subconsultores
ou Especialistas, conforme o caso, (a) assumirdo 0s impostos
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e direitos aduaneiros de acordo com as regulamentacfes do
pais do Cliente, ou (b) reembolsardo o Cliente caso este 0s
tenha pagado no momento em que 0s bens em questdo foram
trazidos para o pais do Cliente.

41.2 O cronograma de pagamento:
[O pagamento de parcelas deve ser vinculado aos resultados especificados
nos Termos de Referéncia no Apéndice A]
1°pagamento: [inserir o montante da parcela, a percentagem do preco total
do Contrato e a moeda. Se o primeiro pagamento for um adiantamento, este
devera ser feito contra a garantia bancéria para o0 mesmo montante segundo
CG41.2.1]
2°pagamento:
Pagamento final:
[A soma total de todas as parcelas ndo deve ultrapassar o preco do Contrato
definido em CE 38.1.]

4121 [O adiantamento pode ser na moeda estrangeira ou na moeda local ou em

ambas; selecionar o enunciado correto na Clausula abaixo. A garantia
bancéria por adiantamento deve ser na(s) mesma(s) moeda(s).]

As seguintes disposicdes aplicam-se ao pagamento adiantado e a respectiva
garantia:

(1) Um adiantamento [de [inserir montante] em moeda estrangeira] [e de
[inserir montante] em moeda local] sera feito em até [inserir nimero]
dias apds o recebimento de uma garantia bancéria por adiantamento
por parte do Cliente. O adiantamento sera determinado pelo Cliente
em parcelas iguais contra [listar 0os pagamentos contra 0s quais 0
adiantamento é pago].

(2) A garantia bancéria por adiantamento deve ser no montante e na moeda
da(s) moeda(s) do adiantamento.

(3) A garantia bancéria serd liberada quando o adiantamento for totalmente
compensado.
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4124 As contas so:
para moeda estrangeira: [inserir conta].
para moeda local: [inserir conta].
42.1 A taxa de juros é: [inserir taxa].
451 [Em contratos com consultores estrangeiros, o Banco Mundial requer que

seja usada a arbitragem comercial internacional em um local neutro.]

As controvérsias serdo resolvidas por arbitragem de acordo com as
seguintes disposicoes:

1.

Selecdo de Arbitros. Cada controvérsia enviada por uma Parte a

arbitragem deve ser ouvida por um Unico arbitro ou por um painel de
arbitragem composto de trés (3) arbitros, de acordo com as seguintes
disposicoes:

(@)

(b)

Quando as Partes concordarem que o objeto da disputa refere-se
a um assunto técnico, poderdo ajustar a indicacdo de um so
arbitro ou, caso ndo haja consenso sobre a identidade deste até
30 (trinta) dias depois que a outra Parte tiver recebido a proposta
de um nome pela Parte que iniciou o processo, qualquer das
Partes podera solicitar a(ao) [indicar um organismo profissional
internacional apropriado, por exemplo, a Federagdo
Internacional de Engenheiros Consultores (FIDIC) de Lausanne,
Suiga] uma relagdo com cinco candidatos no minimo e, uma vez
recebida essa lista, as Partes eliminardo alternadamente os nomes
nela contidos até restar apenas um, que serd o do Unico arbitro
responsavel pela solu¢do do conflito. Caso o ultimo candidato
ndo tenha sido selecionado dessa maneira no prazo de 60
(sessenta) dias a contar da data de recebimento da lista, o [inserir
0 nome do mesmo organismo profissional acima] apontara, por
solicitacdo de qualquer uma das Partes, um unico arbitro para
resolver tal disputa, com base na lista apresentada ou de outro
modo

Quando as Partes ndo concordarem que a disputa refere-se a uma
questdo técnica, o Cliente e 0 Consultor indicardo separadamente
um arbitro, e esses dois arbitros designardo um terceiro arbitro
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que presidira o tribunal de arbitragem. Se os arbitros indicados
pelas Partes ndo obtiverem sucesso na escolha de um terceiro
arbitro no prazo de 30 (trinta) dias contados a partir da data da
designacdo do altimo dos dois arbitros, a pedido de qualquer das
Partes, o terceiro arbitro sera indicado por [nome de uma
autoridade internacional nomeadora adequada como, por
exemplo, o Secretario-Geral da Corte Permanente de
Arbitragem, de Haia; o Secretario-Geral do Centro
Internacional de Disputas sobre Investimentos, de Washington,
D.C.; a Camara Internacional de Comércio, de Paris, etc.].

(c) Se, em uma disputa sujeita a Clausula CE 8.2.1 (b), uma Parte
ndo indicar um arbitro no prazo de 30 (trinta) dias ap6s a outra
Parte ter designado o outro arbitro, a Parte que fez a designacéo
poderé solicitar [ao] [a] [nome da mesma autoridade nomeadora,
segundo a Clausula CE 8.2.1 (b)] que aponte um Unico arbitro, a
guem cabera solucionar a disputa.

Normas de procedimento. Exceto conforme estabelecido neste
Contrato, o processo de arbitragem serd conduzido de acordo com as
normas para essa finalidade estabelecidas pela Comissdo das Nagdes
Unidas para o Direito Comercial Internacional (UNCITRAL), que
estejam em vigor na data deste Contrato.

Substituicdo de arbitros. Se, por qualquer razdo, um arbitro ndo puder
desempenhar suas funcdes, serd apontado um substituto da mesma
forma adotada para indicagdo do arbitro original.

Nacionalidade e Qualificagdes de Arbitros. O &rbitro Gnico ou o
terceiro arbitro indicado de acordo com os paragrafos 1(a) até 1(c)
acima, devera ser um especialista em questdes juridicas ou técnicas
internacionalmente reconhecido e com vasta experiéncia na matéria em
disputa, ndo podendo ser natural do pais de origem do Consultor [Se o
Consultor consistir em mais de uma entidade, acrescente: nem do pais
de origem de nenhum de seus Membros ou Partes] nem do pais do
Governo. Para a finalidade desta Clausula, “pais de origem” significa:

(@) o pais de incorporacdo do Consultor [Se o Consultor consistir em
mais de uma entidade, acrescente: ou de qualquer de seus
Membros ou Partes]; ou

(b) o pais onde estd situado o local de negocios principal do
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(©)

(d)

Consultor [ou de qualquer dos seus Membros ou Partes]; ou

0 pais de nacionalidade da maioria dos acionistas do Consultor
[ou de qualquer dos seus Membros ou Partes]; ou

0 pais de nacionalidade dos Subconsultores envolvidos, quando a
disputa se referir a um subcontrato.

(@)

(b)

(©)

5. DisposicOes gerais. Em qualquer processo de arbitragem nos termos
deste Contrato:

exceto quando as Partes acordarem de outra forma, esses
procedimentos serdo realizados em [selecione um pais que néo
seja o do Cliente nem o do Consultor];

0 idioma [tipo de idioma] sera o idioma oficial para todos os
fins; e

a decisdo do Unico arbitro ou da maioria dos arbitros (ou do
terceiro arbitro ndo havendo essa maioria) sera final e
obrigatéria, aplicavel por qualquer tribunal da jurisdicdo
competente, renunciando as Partes, por meio deste instrumento, a
qualquer objecdo ou reivindicagdo de imunidade em relacdo ao
cumprimento de tal decisao.
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IVV. Apéndices

APENDICE A - TERMOS DE REFERENCIA

[Este Apéndice incluird os Termos de Referéncia finais ajustados pelo Cliente e o Consultor durante
as negociagOes técnicas, as datas para realizacdo das diversas tarefas, o local de execucdo das
diferentes tarefas, requisitos de relatérios detalhados e lista de resultados contra os quais serdo
efetuados os pagamentos ao Consultor; dados do Cliente, incluindo pessoal da contraparte designado
pelo Cliente para trabalhar na equipe do Consultor; tarefas ou agdes especificas a serem aprovadas
pelo Cliente.

Inserir o texto baseado na Secéo 7 (Termos de Referéncia) da TIC na SDP e modificado com base nos
Formularios TEC-1 a TEC-5 da Proposta do Consultor. Destacar as alteracdes na Se¢do 7 da SDP]

APENDICE B - EQUIPE PRINCIPAL

[Inserir uma tabela baseada no Formulario TEC-6 da Proposta Técnica do Consultor e finalizada nas
negociacdes do Contrato. Anexar os CVs (atualizados e assinados pelos respectivos Especialistas
Principais) demonstrando as qualificagcdes da Equipe Principal.]

APENDICE C - DISCRIMINACAO DO PRECO DO CONTRATO

[Inserir a tabela com as taxas unitarias para chegar a discriminacdo do preco global. A tabela deve ser
baseada nos [Formulérios FIN-3 e FIN-4] da Proposta do Consultor e refletir quaisquer alteracoes
acordadas nas NEGOCIACOES DO CONTRATO , se houver. A nota de rodapé deve listar tais alteraces
feitas nos [Formularios FIN-3 e FIN-4] nas negociagdes ou definir que nenhuma alteragéo foi feita.]
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Quando o Consultor tiver sido selecionado sob o0 método de Selegdo Baseada na Qualidade, incluir
também o seguinte:

“As taxas de remuneracdo acordadas devem ser definidas no Modelo de Formulério | em
anexo. Esse formulario devera ser preparado com base no Apéndice A d Formuléario FIN-3 das
“Representaces de Consultores referentes a Custo e Encargos” da SDP enviadas ao Cliente
pelo Consultor antes das negociacGes do Contrato.

No caso de tais representacfes serem consideradas pelo Cliente (seja por meio de inspe¢des ou

auditorias em conformidade com a Clausula CG 25.2 ou por outros meios) como materialmente
incompletas ou imprecisas, este deverd ter direito a apresentar alteracfes apropriadas nas taxas
de remuneracdo afetadas por tais representagdes materialmente incompletas ou imprecisas.
Qualquer dessas alteragdes tera efeito retroativo e caso a remuneragdo ja tenha sido paga pelo
Cliente antes da modificagdo, (i) o Cliente tera direito a descontar qualquer valor em excesso
no pagamento do Consultor referente ao més seguinte, ou (ii) ndo havendo outros pagamentos a
serem feitos pelo Cliente aos Consultores, estes deverdo reembolsar o Cliente por qualquer
guantia excedente, no prazo de 30 (trinta) dias contados a partir do recebimento da reclamacéo
por escrito feita pelo Cliente. Tal pedido de reembolso por parte do Cliente deve ser feito até
12 (doze) meses corridos ap6s o Cliente receber um relatério final e um balango final
aprovados pelo Cliente de acordo com a Clausula CG 45.1(d) deste Contrato.”]

174|Page



IV. Apéndices

Preco Global

Modelo de Minuta |

Discriminacéo das Taxas Fixas de Remuneragdo Acordadas no Contrato do Consultor

Por este instrumento, confirmamos que concordamos em pagar aos Especialistas listados, que participardo da execugdo dos Servicos, 0s

honorarios béasicos e fora dos subsidios do escritdrio central (se for o caso) indicados a seguir:

(Expressos em [inserir nome da moeda])*

Especialistas 1 2 3 4 5 6 7 8
Re;ﬁi?; % Taxa Fixa Taxa Fixa
Nome Cargo Basica gr Encargos Custo subtotal | Lucro? Diéria fora da Acordada por Acordada por
g Moo/ Apno 4o | Sociais' | indiretos’ uero sede Més/Dia/Hora de | Més/Dia/Hora de
Trabalho Trabalho®
Trabalho
Sede
Trabalho no Pais do Cliente

1  Expresso como percentual de 1

2 Expresso como percentual de 4

*  Se houver mais de uma moeda, adicionar uma tabela

Assinatura Data

Nome e Cargo:
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APENDICE D - FORMULARIO DE GARANTIA DE ADIANTAMENTOS

[Ver Clausula CG 41.2.1 e CE 41.2.1]

Garantia Bancaria para Adiantamentos

[Nome do Banco e Endereco da Filial ou Escritério Emitente]

Beneficiario: [Nome e Endereco do Cliente]

Data:

GARANTIA DE ADIANTAMENTO Ne:

Fomos informados de que [nome do Consultor ou um nome do consorcio , igual ao que
aparece no Contrato assinado] (doravante denominado "o Consultor") celebrou um Contrato de nimero

[nimero de referéncia do contrato], com data de com V.Sas., para a
prestacdo de [breve descricio dos Servicos] (doravante denominado "o Contrato™).

Além disso, compreendemos que, de acordo com as condi¢Bes do Contrato, um adiantamento no total de
[montante em ndmeros] ( ) [montante por extenso] deve ser feito mediante
uma garantia de adiantamento.

A pedido do Consultor, n6s do [nome do banco] por este instrumento
irrevogavelmente nos comprometemos a pagar a vocé qualquer soma ou somas que nao ultrapasse(m) um
montante total de [montante em ndmeros] ( ) [montante por extenso]* quando

recebermos sua primeira demanda por escrito, acompanhada por uma declaragdo por escrito dizendo que o
Consultor ndo cumpriu sua obrigacdo no Contrato por ter usado o adiantamento para fins que ndo a
prestacdo dos Servigos expressos no Contrato.

E uma condicio para qualquer pedido e pagamento sob essa garantia a ser feito de que o adiantamento
acima mencionado deve ter sido recebido pelo Consultor no seu nimero de conta no
[nome e enderecgo do banco].

O montante maximo dessa garantia deve ser progressivamente reduzido pelo montante do adiantamento
reembolsado pelo Consultor, conforme indicado em copias de declaracbes mensais autenticadas que
devem ser apresentadas a n6s. Essa garantia deve expirar, no maximo, quando recebermos o certificado
de pagamento mensal, indicando que o Consultor efetuou o reembolso completo do montante do

! O Garantidor deveré inserir um montante representando o montante do adiantamento e denominado na(s)
moeda(s) do adiantamento conforme especificado no Contrato, ou em uma moeda livremente conversivel e
aceitavel para o Cliente.
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adiantamento, ou em __ [inserir dia] de [inserir més] de 2 [preencher ano],? o que
ocorrer primeiro. Consequentemente, qualquer demanda de pagamento sob essa garantia deve ser
recebida por nds nesse escritdrio ou antes de tal data.

Essa garantia estd sujeita as Regras Uniformes para Garantias sob Demanda, Publicacdo NUm. 458 da
CCl.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em italico tem carater indicativo apenas para ajudar na preparacdo deste
formulério e deve ser excluido do produto final.

2 Inserir a data prevista de expiracdo. No caso de uma prorrogacéo de tempo para conclusdo do Contrato, 0
Cliente solicitara uma prorrogacdo dessa garantia do Garantidor. Tal solicitacdo deve ser por escrito e deve
ser feita antes da data de expiracdo definida na garantia. Na preparacdo dessa garantia, o Cliente pode
considerar a inclusdo do seguinte texto ao formulério, no final do pendltimo paragrafo: “O Garantidor
concorda com uma Unica prorrogagdo dessa garantia por um periodo ndo superior a [seis meses][um ano], em
resposta a solicitacdo por escrito do Cliente para tal prorrogagao, sendo que a solicitacdo deve ser apresentada
ao Garantidor antes da expirac¢do da garantia.”
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